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17قباد جلی‌زاده

شاعری با زنانی از جنس بارانشاعری با زنانی از جنس باران

یونس رضایییونس رضایی

ــعر  ــه ش ــک مجموع ــه‌ی ی ــر ترجم ــه‌ای ب ــش مقدم ــال‌ها پی ــعر س ــه ش ــک مجموع ــه‌ی ی ــر ترجم ــه‌ای ب ــش مقدم ــال‌ها پی س

نوشــتم کــه هرگــز منتــر نشــد. بــه دلیــل ماهیــت مشــرک بحــث، نوشــتم کــه هرگــز منتــر نشــد. بــه دلیــل ماهیــت مشــرک بحــث، 

بخشــی از آن نوشــته را در اینجــا نیــز تکــرار می‌کنــم: ادبیــات بخشــی از آن نوشــته را در اینجــا نیــز تکــرار می‌کنــم: ادبیــات 

ــی  ــا نگاه ــته دارد. ب ــا ناپیوس ــی ام ــی طولان ــردی تاریخ ــوب ک ــی مکت ــا نگاه ــته دارد. ب ــا ناپیوس ــی ام ــی طولان ــردی تاریخ ــوب ک مکت

بــه تواریــخ ادبیــات کــردی متوجــه می‌شــویم کــه نخســتین شــاعران بــه تواریــخ ادبیــات کــردی متوجــه می‌شــویم کــه نخســتین شــاعران 

ــده‌ی اول  ــد، در س ــعر سروده‌ان ــود ش ــادری خ ــان م ــه زب ــه ب ــرد ک ــده‌ی اول ک ــد، در س ــعر سروده‌ان ــود ش ــادری خ ــان م ــه زب ــه ب ــرد ک ک

ــش  ــان درخش ــعر آثارش ــوزه‌ی ش ــد در ح ــته‌اند. هرچن ــری زیس ــش هج ــان درخش ــعر آثارش ــوزه‌ی ش ــد در ح ــته‌اند. هرچن ــری زیس هج

چندانــی هــم نداشــته اســت. امــا بــا توجــه بــه تــوان زبانــی و قــدرت چندانــی هــم نداشــته اســت. امــا بــا توجــه بــه تــوان زبانــی و قــدرت 

ــون  ــه تاکن ــردی ک ــاعران ک ــن ش ــعری، از قدیمی‌تری ــذاری ش ــون تاثیرگ ــه تاکن ــردی ک ــاعران ک ــن ش ــعری، از قدیمی‌تری ــذاری ش تاثیرگ

ــان  ــا پریش ــه "م ــوان ب ــت، می‌ت ــده اس ــرده ش ــی از او ب ــر نام ــان کم ــا پریش ــه "م ــوان ب ــت، می‌ت ــده اس ــرده ش ــی از او ب ــر نام کم

دینــوری" اشــاره کــرد کــه در نیمــه دوم قــرن هشــتم  زیســته و عــاوه دینــوری" اشــاره کــرد کــه در نیمــه دوم قــرن هشــتم  زیســته و عــاوه 

بــر اشــعار  مذهبــی او، ســاقی‌نامه‌هایش سرشــار از لطــف شــاعرانه بــر اشــعار  مذهبــی او، ســاقی‌نامه‌هایش سرشــار از لطــف شــاعرانه 
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و دربرگیرنــده‌ی زبانــی مســتحکم اســت. بعــد از ایــن شــاعر، و دربرگیرنــده‌ی زبانــی مســتحکم اســت. بعــد از ایــن شــاعر، 

ــردی  ــان ک ــد و زب ــی سربرآورده‌ان ــاعران بزرگ ــف ش ــردی در ادوار مختل ــان ک ــد و زب ــی سربرآورده‌ان ــاعران بزرگ ــف ش در ادوار مختل

ــد  ــه "احم ــوان ب ــه می‌ت ــه از آن جمل ــیده‌اند، ک ــازه بخش ــی ت ــد را رمق ــه "احم ــوان ب ــه می‌ت ــه از آن جمل ــیده‌اند، ک ــازه بخش ــی ت را رمق

خانــی" نخســتین منظومــه سرای کــرد، معــاصر صفویــان اشــاره کــرد خانــی" نخســتین منظومــه سرای کــرد، معــاصر صفویــان اشــاره کــرد 

و البتــه قبــل از او نیــز بــه شــیوه‌ای ناپیوســته بزرگانــی چــون "مــای و البتــه قبــل از او نیــز بــه شــیوه‌ای ناپیوســته بزرگانــی چــون "مــای 

ــد از او شــاعران  ــران" و بع ــه طی ــری" و "فقی ــی حری ــری" و "عل ــد از او شــاعران جزی ــران" و بع ــه طی ــری" و "فقی ــی حری ــری" و "عل جزی

ــدگاری از خــود  ــار مان ــی" و "محــوی" و ... آث ــداری چــون "نال ــدگاری از خــود نام ــار مان ــی" و "محــوی" و ... آث ــداری چــون "نال نام

ــاور  ــل مج ــی مل ــار ادب ــا آث ــه ب ــه در مقایس ــته‌اند، ک ــای گذاش ــاور برج ــل مج ــی مل ــار ادب ــا آث ــه ب ــه در مقایس ــته‌اند، ک ــای گذاش برج

کردســتان و در مقایســه بــا ادبیــات غنــی فارســی می‌تــوان بــه قــدرت کردســتان و در مقایســه بــا ادبیــات غنــی فارســی می‌تــوان بــه قــدرت 

ــن شــاعران اذعــان داشــت. ــوان شــعر ای ــن شــاعران اذعــان داشــت.و ت ــوان شــعر ای و ت

امــا در قــرن بیســتم و بعــد از تحولــی کــه در حــوزه‌ی ارتباطــات امــا در قــرن بیســتم و بعــد از تحولــی کــه در حــوزه‌ی ارتباطــات 

ــج  ــد، یکــی از نتای ــه وجــود آم ــی شــدن ب ــه جهان ــج و روندهــای رو ب ــد، یکــی از نتای ــه وجــود آم ــی شــدن ب ــه جهان و روندهــای رو ب

اختیــار ملــل و  اختیــار ملــل و مثبــت و فرصت‌هایــی کــه جهانــی شــدن در  مثبــت و فرصت‌هایــی کــه جهانــی شــدن در 

ــوط‌  ــه هــم مرب ــرار داد، اســتفاده از فرصــت "ب ــی ق ــوط‌ اقلیت‌هــای زبان ــه هــم مرب ــرار داد، اســتفاده از فرصــت "ب ــی ق اقلیت‌هــای زبان

بودگــی جهــان"،" کــم رنــگ شــدن مرزهــا"، " نفوذپذیــری بســرهای بودگــی جهــان"،" کــم رنــگ شــدن مرزهــا"، " نفوذپذیــری بســرهای 

ــازه‌ی  ــا اج ــن فرصت‌ه ــدام از ای ــر ک ــه ه ــود. ک ــی" و...ب ــازه‌ی اجتماع ــا اج ــن فرصت‌ه ــدام از ای ــر ک ــه ه ــود. ک ــی" و...ب اجتماع

ــی  ــی – ادب ــی- فرهنگ ــای علم ــروم را از تجربه‌ه ــل مح ــنایی مل ــی آش ــی – ادب ــی- فرهنگ ــای علم ــروم را از تجربه‌ه ــل مح ــنایی مل آش

و...دیگــر ملــل فراهــم کــرد. در حــوزه‌ی ادبیــات نیــز شــاعران کــرد و...دیگــر ملــل فراهــم کــرد. در حــوزه‌ی ادبیــات نیــز شــاعران کــرد 

ــی و  ــات و شــعر غــرب و روندهــای نوگرای ــا ادبی ــی و بعــد از آشــنایی ب ــات و شــعر غــرب و روندهــای نوگرای ــا ادبی بعــد از آشــنایی ب

نوســازی  در حــوزه‌ی اندیشــه و فــرم شــعر در ادبیــات ملــل همســایه، نوســازی  در حــوزه‌ی اندیشــه و فــرم شــعر در ادبیــات ملــل همســایه، 

و در خصــوص شــاعران کردســتان عــراق شــاعران ترکیــه و البتــه از و در خصــوص شــاعران کردســتان عــراق شــاعران ترکیــه و البتــه از 
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آن دریچــه هــم شــعر فرانســه و...آنــان نیــز دســت بــه نوآوری‌هایــی آن دریچــه هــم شــعر فرانســه و...آنــان نیــز دســت بــه نوآوری‌هایــی 

در حــوزه ی زبــان و فــرم شــعری زدنــد. از پیشــگامان ایــن حرکــت در حــوزه ی زبــان و فــرم شــعری زدنــد. از پیشــگامان ایــن حرکــت 

می‌تــوان بــه "عبداللــه بیــگ گــوران" اشــاره کــرد کــه البتــه بــه عنــوان می‌تــوان بــه "عبداللــه بیــگ گــوران" اشــاره کــرد کــه البتــه بــه عنــوان 

ــورق  ــا ت ــت. ب ــده اس ــناخته ش ــز ش ــردی نی ــو ک ــعر ن ــذار ش ــورق پایه‌گ ــا ت ــت. ب ــده اس ــناخته ش ــز ش ــردی نی ــو ک ــعر ن ــذار ش پایه‌گ

ــاهده  ــری را مش ــن تاثیرپذی ــیر ای ــط س ــوان خ ــوران می‌ت ــوان گ ــاهده دی ــری را مش ــن تاثیرپذی ــیر ای ــط س ــوان خ ــوران می‌ت ــوان گ دی

ــرم و  ــه در وادی ف ــگی و چ ــوزه‌ی اندیش ــه در ح ــرد. چ ــال ک ــرم و و دنب ــه در وادی ف ــگی و چ ــوزه‌ی اندیش ــه در ح ــرد. چ ــال ک و دنب

ــاعران  ــعار ش ــای او از اش ــه ترجمه‌ه ــد البت ــعری. و ص ــاختار ش ــاعران س ــعار ش ــای او از اش ــه ترجمه‌ه ــد البت ــعری. و ص ــاختار ش س

جهانــی چــون "ناظــم حکمــت" ، "یوگنــی یفتشــنکو"، "جــران خلیل جهانــی چــون "ناظــم حکمــت" ، "یوگنــی یفتشــنکو"، "جــران خلیل 

ــاوی" و... ــی الزه ــل صدق ــللی"، "جمی ــش ش ــی بی ــران"، "پرس ــاوی" و...ج ــی الزه ــل صدق ــللی"، "جمی ــش ش ــی بی ــران"، "پرس ج

ــوده اســت. ــا شــاعران جهــان ب ــد آشــنایی او ب ــده و موی ــوده اســت.نشــان دهن ــا شــاعران جهــان ب ــد آشــنایی او ب ــده و موی نشــان دهن

البتــه نوگرایــی گــوران بــر مبنــای توجــه بــه اصالت‌هــای البتــه نوگرایــی گــوران بــر مبنــای توجــه بــه اصالت‌هــای 

ــان کــردی بــوده اســت. بعــد  ــان کــردی بــوده اســت. بعــد بومــی شــعر کــردی و ویژگی‌هــای زب بومــی شــعر کــردی و ویژگی‌هــای زب

ــر  ــاعران دیگ ــط ش ــردی توس ــعر ک ــی در ش ــد نوگرای ــوران رون ــر از گ ــاعران دیگ ــط ش ــردی توس ــعر ک ــی در ش ــد نوگرای ــوران رون از گ

ــا شــاعران "پســا  ــه ت ــا شــاعران "پســا ادامــه داده شــد. از نســل مقلــدان گــوران گرفت ــه ت ادامــه داده شــد. از نســل مقلــدان گــوران گرفت

ــدول  ــود ع ــرده ب ــزی ک ــه ری ــوران پای ــه گ ــنتی ک ــه از س ــی" ک ــدول گوران ــود ع ــرده ب ــزی ک ــه ری ــوران پای ــه گ ــنتی ک ــه از س ــی" ک گوران

ــس"،  ــیرکو بی‌ک ــون "ش ــاعرانی چ ــراق ش ــتان ع ــد. در کردس ــس"، کردن ــیرکو بی‌ک ــون "ش ــاعرانی چ ــراق ش ــتان ع ــد. در کردس کردن

ــدام  ــر ک ــر" و...ه ــق صاب ــت"، "رفی ــف هلم ــیو"، "لطی ــه پش ــدام "عبدالل ــر ک ــر" و...ه ــق صاب ــت"، "رفی ــف هلم ــیو"، "لطی ــه پش "عبدالل

بــه نحــوی در پیشــرد شــعر کــردی و گســرده نمــودن حــوزه‌ی شــعر بــه نحــوی در پیشــرد شــعر کــردی و گســرده نمــودن حــوزه‌ی شــعر 

ــرم ســهم داشــته‌اند.  ــان و ســاختار و ف ــو کــردی در حیطه‌هــای زب ــرم ســهم داشــته‌اند. ن ــان و ســاختار و ف ــو کــردی در حیطه‌هــای زب ن

البتــه نــه بــه شــیوه‌ای برابــر، کــه ســهم افــرادی چــون شــیرکو بی‌کــس البتــه نــه بــه شــیوه‌ای برابــر، کــه ســهم افــرادی چــون شــیرکو بی‌کــس 

ــر  ــه ه ــت. ب ــر اس ــران پررنگ‌ت ــان از دیگ ــن می ــر در ای ــق صاب ــر و رفی ــه ه ــت. ب ــر اس ــران پررنگ‌ت ــان از دیگ ــن می ــر در ای ــق صاب و رفی
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تقدیــر امــروزه بــه مــدد تولیــدات زبانــی و شــعری چنیــن شــاعرانی، تقدیــر امــروزه بــه مــدد تولیــدات زبانــی و شــعری چنیــن شــاعرانی، 

شــعر کــردی تقریبــا وجهــه‌ای جهانــی پیــدا کــرده اســت. امــا نســل شــعر کــردی تقریبــا وجهــه‌ای جهانــی پیــدا کــرده اســت. امــا نســل 

بعــد از ایــن شــاعران پایه‌گــذار نیــز بــه نحــوی کوشــیده‌اند از بعــد از ایــن شــاعران پایه‌گــذار نیــز بــه نحــوی کوشــیده‌اند از 

ــازه‌ای  ــد و تجربه‌هــای ت ــازه‌ای مرزهــای نوشــتاری چنیــن شــاعرانی بگذرن ــد و تجربه‌هــای ت مرزهــای نوشــتاری چنیــن شــاعرانی بگذرن

خلــق کننــد. بــرای دســت زدن بــه چنیــن تجربــه‌ای تــوان و توشــه‌ی خلــق کننــد. بــرای دســت زدن بــه چنیــن تجربــه‌ای تــوان و توشــه‌ی 

ــت. ــی لازم اس ــت.فراوان ــی لازم اس فراوان

شــاعرانی کــه در ایــن حــوزه مدعــی هســتند می‌تــوان بــه کســانی شــاعرانی کــه در ایــن حــوزه مدعــی هســتند می‌تــوان بــه کســانی 

چــون "جــال غمبــار" اشــاره کــرد. تفــاوت شــعر ایــن شــاعران بــا چــون "جــال غمبــار" اشــاره کــرد. تفــاوت شــعر ایــن شــاعران بــا 

ــق  ــعر، خل ــای ش ــتی در فض ــود، یکدس ــل از خ ــاعران قب ــعر ش ــق ش ــعر، خل ــای ش ــتی در فض ــود، یکدس ــل از خ ــاعران قب ــعر ش ش

ــر  ــد ب ــه تاکی ــع و البت ــبیهات بدی ــه تش ــن ب ــم، پرداخ ــر مبه ــر تصاوی ــد ب ــه تاکی ــع و البت ــبیهات بدی ــه تش ــن ب ــم، پرداخ ــر مبه تصاوی

ــه انفــال و...در  ــه انفــال و...در بازگویــی تجــارب شکســت‌های سیاســی و از جمل بازگویــی تجــارب شکســت‌های سیاســی و از جمل

ــان ایــن  ــان و بی ــه نوعــی یکنواختــی را در زب ــان ایــن کردســتان عــراق کــه ب ــان و بی ــه نوعــی یکنواختــی را در زب کردســتان عــراق کــه ب

ــون  ــی چ ــل در مجموعه‌های ــت. لااق ــاخته اس ــته س ــاعران برجس ــون ش ــی چ ــل در مجموعه‌های ــت. لااق ــاخته اس ــته س ــاعران برجس ش

ــی برجســته  ــن فضای ــن جــا شروع می‌شــوند" چنی ــا از ای ــی برجســته "تبعیدگاه‌ه ــن فضای ــن جــا شروع می‌شــوند" چنی ــا از ای "تبعیدگاه‌ه

اســت.اســت.

ــرک  ــارب مش ــه تج ــه ب ــا توج ــز ب ــین نی ــل پیش ــاعران نس ــرک از ش ــارب مش ــه تج ــه ب ــا توج ــز ب ــین نی ــل پیش ــاعران نس از ش

ــر  ــایه‌ی آن ب ــرش س ــراق و گس ــتان ع ــی کردس ــی و سیاس ــر اجتماع ــایه‌ی آن ب ــرش س ــراق و گس ــتان ع ــی کردس ــی و سیاس اجتماع

ادبیــات خلاقــه در آن دیــار، کســانی بوده‌انــد کــه راهــی متفــاوت را ادبیــات خلاقــه در آن دیــار، کســانی بوده‌انــد کــه راهــی متفــاوت را 

پیموده‌انــد. گرچــه در جایجــای آثارشــان گوشــه چشــمی بــدان زمینه پیموده‌انــد. گرچــه در جایجــای آثارشــان گوشــه چشــمی بــدان زمینه 

و فضــای سیاســی و اجتماعــی دارنــد ولــی حتــی بــرای بازنمایــی آن و فضــای سیاســی و اجتماعــی دارنــد ولــی حتــی بــرای بازنمایــی آن 

فضــا؛ زبــان، محتــوا و زاویــه دیــدی دیگرگونــه را انتخــاب کرده‌انــد. فضــا؛ زبــان، محتــوا و زاویــه دیــدی دیگرگونــه را انتخــاب کرده‌انــد. 
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چنیــن امــری را هــم می‌تــوان ارزش گذارنــه بررســی نمــود و قــوت و چنیــن امــری را هــم می‌تــوان ارزش گذارنــه بررســی نمــود و قــوت و 

ضعفــش را نســبت بــه فضــای کلــی حاکــم بررســی کــرد و هــم مــی ضعفــش را نســبت بــه فضــای کلــی حاکــم بررســی کــرد و هــم مــی 

ــی و  ــای فرم ــرد و خصلت‌ه ــام ب ــی از آن ن ــوان ویژگ ــه عن ــوان ب ــی و ت ــای فرم ــرد و خصلت‌ه ــام ب ــی از آن ن ــوان ویژگ ــه عن ــوان ب ت

ــرار داد.  ــث ق ــورد بح ــیل‌های آن را م ــی و پتانس ــرار داد. محتوای ــث ق ــورد بح ــیل‌های آن را م ــی و پتانس محتوای

ــج  ــد نتای ــا می‌توان ــن رویکرده ــدام از ای ــه هرک ــن ب ــه پرداخ ــج البت ــد نتای ــا می‌توان ــن رویکرده ــدام از ای ــه هرک ــن ب ــه پرداخ البت

مهمــی را در بــر داشــته باشــد. امــا جــدای از ایــن رویکردها یــک امر مهمــی را در بــر داشــته باشــد. امــا جــدای از ایــن رویکردها یــک امر 

ــابهت‌ها  ــی از مش ــت. در دنیای ــز اس ــش برانگی ــان پرس ــم همچن ــابهت‌ها مه ــی از مش ــت. در دنیای ــز اس ــش برانگی ــان پرس ــم همچن مه

تاکیــد برتفــاوت در بیــان و محتــوا و زاویــه دیــد یــک شــاعر جــدای تاکیــد برتفــاوت در بیــان و محتــوا و زاویــه دیــد یــک شــاعر جــدای 

ــرد  ــن رویک ــانه ای ــای زیبایی‌شناس ــق ویژگی‌ه ــر تطبی ــن ب ــرد از پرداخ ــن رویک ــانه ای ــای زیبایی‌شناس ــق ویژگی‌ه ــر تطبی ــن ب از پرداخ

بــه رویکردهــای دیگــر جــای تامــل اســت.بــه رویکردهــای دیگــر جــای تامــل اســت.

ــه  ــی‌زاده از معــدود شــاعران کردســتان عــراق اســت ک ــاد جل ــه قب ــی‌زاده از معــدود شــاعران کردســتان عــراق اســت ک ــاد جل قب

زیــر ســایه‌ی زبــان "شــیرکو" و تصویــر "رفیــق" و پیــام "په‌شــیو" و ... زیــر ســایه‌ی زبــان "شــیرکو" و تصویــر "رفیــق" و پیــام "په‌شــیو" و ... 

توانســت صــدای متفاوتــی باشــد. صدایــی کــه هــم لحنــش تــداوم توانســت صــدای متفاوتــی باشــد. صدایــی کــه هــم لحنــش تــداوم 

داشــت و هــم معنایــی فراتــر از خــودش را بــه اذهــان متبــادر کــرد.داشــت و هــم معنایــی فراتــر از خــودش را بــه اذهــان متبــادر کــرد.

آیــا در بحبوحــه‌ی جنــگ و قتــل عــام و انفــال و شــیمایی آیــا در بحبوحــه‌ی جنــگ و قتــل عــام و انفــال و شــیمایی 

بــاران، شــعر پناهــگاه یــا ســنگری بــرای مبــارزه اســت و بــه تنهایــی بــاران، شــعر پناهــگاه یــا ســنگری بــرای مبــارزه اســت و بــه تنهایــی 

کافیســت؟ طبیعــی اســت کــه پاســخ چنیــن پرسشــی سر راســت و کافیســت؟ طبیعــی اســت کــه پاســخ چنیــن پرسشــی سر راســت و 

حتــی مشــابه هــم نباشــد. ولــی در حالتــی کــه بــه قــول دریــدا میــدان حتــی مشــابه هــم نباشــد. ولــی در حالتــی کــه بــه قــول دریــدا میــدان 

ادبــی و سیاســی در حــال شــکل دادن گفتمانــی مشــرک و همگــون ادبــی و سیاســی در حــال شــکل دادن گفتمانــی مشــرک و همگــون 

ــک  ــم ریس ــدان ه ــن می ــارج از ای ــی خ ــه فضای ــیدن ب ــت اندیش ــک اس ــم ریس ــدان ه ــن می ــارج از ای ــی خ ــه فضای ــیدن ب ــت اندیش اس

ــر تفــاوت. ــر تفــاوت.اســت و هــم صحــه گذاشــن ب اســت و هــم صحــه گذاشــن ب
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ــوده  ــاوت ب ــه متف ــش گفت ــش پی ــه پرس ــی‌زاده ب ــاد جل ــخ قب ــوده پاس ــاوت ب ــه متف ــش گفت ــش پی ــه پرس ــی‌زاده ب ــاد جل ــخ قب پاس

ــر  ــی کــه در اث ــه داشــته اســت. تفاوت ــون ادام ــا کن ــاوت ت ــن تف ــر و ای ــی کــه در اث ــه داشــته اســت. تفاوت ــون ادام ــا کن ــاوت ت ــن تف و ای

تــداوم و تکــرار اکنــون بــرای مخاطبیــن شــعرش بــه امــری متعــارف تــداوم و تکــرار اکنــون بــرای مخاطبیــن شــعرش بــه امــری متعــارف 

و ویــژه‌ی شــعر او بــدل گشــته اســت. همزمــان هــم تفــاوت و هــم و ویــژه‌ی شــعر او بــدل گشــته اســت. همزمــان هــم تفــاوت و هــم 

ویژگــی شــناخته شــده بــرای نوشــتار شــاعری کــه نیــم قــرن اســت ویژگــی شــناخته شــده بــرای نوشــتار شــاعری کــه نیــم قــرن اســت 

می‌نویســد. می‌نویســد. 

حــال ســوال ایــن اســت کــه ایــن گرانیــگاه چیســت، شــعر قبــاد حــال ســوال ایــن اســت کــه ایــن گرانیــگاه چیســت، شــعر قبــاد 

ــر  ــون ام ــون چ ــان داد و اکن ــش نش ــر از پیرامون ــی متفاوت‌ت ــر را زمان ــون ام ــون چ ــان داد و اکن ــش نش ــر از پیرامون ــی متفاوت‌ت را زمان

ــی و  ــی زیبای ــه ویژگ ــرده و ب ــی ک ــود نمای ــعر او خ ــارف در ش ــی و متع ــی زیبای ــه ویژگ ــرده و ب ــی ک ــود نمای ــعر او خ ــارف در ش متع

ــت.  ــته اس ــدل گش ــعر او ب ــناختی ش ــت. معناش ــته اس ــدل گش ــعر او ب ــناختی ش معناش

نقطــه انحــراف و تغییــر و تفــاوت قبــاد از شــعر پیــش و هــم زمان نقطــه انحــراف و تغییــر و تفــاوت قبــاد از شــعر پیــش و هــم زمان 

خــود در یــک واژه خلاصــه می‌شــود –خــود در یــک واژه خلاصــه می‌شــود – زن  زن -.-.

ــرده و در  ــان نک ــر خوب ــر منظ ــری ب ــاعران نظ ــه ش ــا هم ــا آی ــرده و در ام ــان نک ــر خوب ــر منظ ــری ب ــاعران نظ ــه ش ــا هم ــا آی ام

ــی‌زاده را  ــاد جل ــرا قب ــس چ ــد. پ ــای نداده‌ان ــان را ج ــان آن ــی‌زاده را متون‌ش ــاد جل ــرا قب ــس چ ــد. پ ــای نداده‌ان ــان را ج ــان آن متون‌ش

می‌تــوان از ایــن خیــل اســتثنا کــرد و جایــگاهمی‌تــوان از ایــن خیــل اســتثنا کــرد و جایــگاه زن  زن را در شــعر او را در شــعر او 

ــود.  ــی نم ــر ارزیاب ــاوت ت ــود. متف ــی نم ــر ارزیاب ــاوت ت متف

بــرای ایــن مبحــث بــه نقل قولــی از "ریبــوار ســیویلی" نویســنده‌ی بــرای ایــن مبحــث بــه نقل قولــی از "ریبــوار ســیویلی" نویســنده‌ی 

ــه‌ای  ــاد نکت ــورد قب ــم. ســیویلی در م ــه‌ای برجســته‌ی کــورد اشــاره می‌کن ــاد نکت ــورد قب ــم. ســیویلی در م برجســته‌ی کــورد اشــاره می‌کن

ــن  ــن در م ــور زن  زن در م ــی از حض ــورد بخش ــه در م ــود ک ــاد آور می‌ش ــوررا ی ــی از حض ــورد بخش ــه در م ــود ک ــاد آور می‌ش را ی

ــد.  ــال می‌نام ــاد را شــاعری نئاندرت ــد. او قب ــی‌زاده صــدق می‌کن ــد. جل ــال می‌نام ــاد را شــاعری نئاندرت ــد. او قب ــی‌زاده صــدق می‌کن جل

در ادامــه بــه دلایــل صــدق و کــذب گــزاره‌ی ســیویلی می‌پردازیــم. در ادامــه بــه دلایــل صــدق و کــذب گــزاره‌ی ســیویلی می‌پردازیــم. 



23قباد جلی‌زاده

ــر ایــن امــر هــم صحــه  ــه ایــن مــورد بایــد ب ــر ایــن امــر هــم صحــه امــا قبــل از پرداخــن ب ــه ایــن مــورد بایــد ب امــا قبــل از پرداخــن ب

ــدارد و  ــودی ن ــی‌زاده نم ــعر جل ــر در ش ــری اگ ــدارد و اثی ــودی ن ــی‌زاده نم ــعر جل ــر در ش ــری اگ ــه زن  زن اثی ــت ک ــهگذاش ــت ک گذاش

ــن  ــن ی را در م ــدرن، زنزنی را در م ــان م ــای انس ــارغ از پرده‌ه ــی و ف ــگاه ابتدای ــدرن، ن ــان م ــای انس ــارغ از پرده‌ه ــی و ف ــگاه ابتدای ن

ــه عریان‌تریــن وجــه‌اش زن  زن  ــه عریان‌تریــن وجــه‌اشو بطــن شــعر او جــای داده اســت کــه ب و بطــن شــعر او جــای داده اســت کــه ب

اســت و حامــل زنانگــی و عریانــی، امــا ایــن همــه‌ی چهــره‌یاســت و حامــل زنانگــی و عریانــی، امــا ایــن همــه‌ی چهــره‌ی زن  زن در در 

شــعر قبــاد نیســت. شــعر قبــاد نیســت. 

ــه در  ــی ک ــه در های ــی ک ــد. زنزنهای ــش دارن ــی نق ــای متفاوت ــد. ه ــش دارن ــی نق ــای متفاوت ــعر او زنزنه ــعر او در ش در ش

مفهــوم کلــیمفهــوم کلــی زن  زن دارای کلیتــی انســانی و نــه وهمــی و اکســیری بــوده دارای کلیتــی انســانی و نــه وهمــی و اکســیری بــوده 

ــاعر روح  ــات ش ــه در کل ــن وج ــه زیباتری ــان ب ــای زنانه‌ش ــاعر روح و اندام‌ه ــات ش ــه در کل ــن وج ــه زیباتری ــان ب ــای زنانه‌ش و اندام‌ه

ــم و هــم جسم‌شــان  ــم و هــم جسم‌شــان کــه هــم وجودشــان را می‌بینی ــی کــه هــم وجودشــان را می‌بینی ــی زنان ــد. زنان ــد. یافته‌ان یافته‌ان

ــن  ــه تنهاتری ــن ک ــه تنهاتری ــن زن  زن ک ــوا، آن اولی ــن وارث ح ــوا، آن اولی ــی وارث ح ــیزنان ــم. زنان ــم. را درک می‌کنی را درک می‌کنی

ــی  ــهم داد و حت ــیب‌هایش او را س ــرد. از س ــاری ک ــان را ی ــرد جه ــی م ــهم داد و حت ــیب‌هایش او را س ــرد. از س ــاری ک ــان را ی ــرد جه م

از گندمــش و بخشــنده‌ترین و قابــل لمس‌تریــن انســان بــود. شــکل از گندمــش و بخشــنده‌ترین و قابــل لمس‌تریــن انســان بــود. شــکل 

نخســتین و واقعــینخســتین و واقعــی زن  زن و مــرد. ایــن تصویــر ازو مــرد. ایــن تصویــر از زن  زن مــدام در متــون قباد مــدام در متــون قباد 

ــی   ــگاهی از عریان ــود. نمایش ــته می‌ش ــش گذاش ــه نمای ــی‌زاده ب ــیجل ــگاهی از عریان ــود. نمایش ــته می‌ش ــش گذاش ــه نمای ــی‌زاده ب جل

زن زن و عریانــی روح مــردی کــه چنیــن تصویــری را نــه تنهــا بــرای ابــراز و عریانــی روح مــردی کــه چنیــن تصویــری را نــه تنهــا بــرای ابــراز 

ــق  ــی خل ــرای کشــف زیبای ــق احساســات و تحریــک جنســی، بلکــه ب ــی خل ــرای کشــف زیبای احساســات و تحریــک جنســی، بلکــه ب

ــی زنزنی در ی در  ــان گاه ــا و عری ــی محاب ــر ب ــن تصوی ــون ای ــد. چ ــی می‌کن ــان گاه ــا و عری ــی محاب ــر ب ــن تصوی ــون ای ــد. چ می‌کن

خیابــان و گاهــی در بــار و گاهــی مــادر و خیابــان و گاهــی در بــار و گاهــی مــادر و  زن  زن خــودش اســت. خــودش اســت. 



شهید تنهایی قدم می‌زند 24

بر میز آن کافتریابر میز آن کافتریا

پنهانی بوسیدمتپنهانی بوسیدمت

به ناگاه گارسونی رد شد و به ناگاه گارسونی رد شد و 

از شرماز شرم

سر به زیر و چشم بر هم نهادیم!سر به زیر و چشم بر هم نهادیم!

آنگاه که سرهایمان راآنگاه که سرهایمان را

همچون بنفشه‌ی بعد از باران شبنم نازهمچون بنفشه‌ی بعد از باران شبنم ناز

بلند کردیم؛بلند کردیم؛

پایه‌های میزمان چهار دسته‌گل شده بودند وپایه‌های میزمان چهار دسته‌گل شده بودند و

گارسون یک درخت کاج،گارسون یک درخت کاج،

 دو فنجان قهوه هم دو فنجان قهوه هم

دو گنجشک خوش آوازدو گنجشک خوش آواز

ــزی  ــالمت آمی ــی مس ــعر او زندگ ــز در ش ــری نی ــزی دیگ ــالمت آمی ــی مس ــعر او زندگ ــز در ش ــری نی ــا زن  زن دیگ ــا     ام      ام

ــد. در  ــی می‌کش ــورد سرک ــی ک ــد. در عرف ــی می‌کش ــورد سرک ــی ک ــی زن  زن عرف ــر دارد. گاه ــیان دیگ ــر دارد. گاه ــا زنزنان دیگ ــا ب ب

ــر دوش  ــته را ب ــه گذش ــی ک ــر دوش ان ــته را ب ــه گذش ــی ک ــزرگ و پیرزنزنان ــادر ب ــادر و م ــب م ــزرگ و پیرقال ــادر ب ــادر و م ــب م قال

دارنــد. امــا تصویرشــان کم‌تریــن مشــابهت بــا همیــن انــواع در شــعر دارنــد. امــا تصویرشــان کم‌تریــن مشــابهت بــا همیــن انــواع در شــعر 

ــاصرش دارد.  ــاعران مع ــر ش ــاصرش دارد. دیگ ــاعران مع ــر ش دیگ

مادربزرگممادربزرگم

به گنجشکها غذا میدادبه گنجشکها غذا میداد
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میگفت:میگفت:

خدایاخدایا

تو هم پیشمرگه‌های کوهستان راتو هم پیشمرگه‌های کوهستان را

گرسنه مگذارگرسنه مگذار

مادربزرگممادربزرگم

به گربه‌ها اجازه میدادبه گربه‌ها اجازه میداد

در کنار اجاقمان بخوابنددر کنار اجاقمان بخوابند

میگفت:میگفت:

خدایاخدایا

تو هم مگذارتو هم مگذار

انگشتان پیشمرگه‌های کوهستانانگشتان پیشمرگه‌های کوهستان

از سرما یخ بزنداز سرما یخ بزند

مادربزرگممادربزرگم

بر سجاده‌ی سپیدش دعا میخواند وبر سجاده‌ی سپیدش دعا میخواند و

میفرمود:میفرمود:

خداونداخداوندا

آنگاه که پیشمرگه‌ها استراحت میکنندآنگاه که پیشمرگه‌ها استراحت میکنند

هر صخره‌ای را حصیری بگردان وهر صخره‌ای را حصیری بگردان و

هر سنگی را بالشی از پنبه‌هر سنگی را بالشی از پنبه‌
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مادربزرگممادربزرگم

بر پشت میخوابید و ستاره‌ها را میشمارد بر پشت میخوابید و ستاره‌ها را میشمارد 

و میگفت:و میگفت:

تعداد پیشمرگه‌ها تعداد پیشمرگه‌ها 

از تعداد ستاره‌هااز تعداد ستاره‌ها

بیشتر است و ...بیشتر است و ...

ــه  ــه ی ک ــت. زنزنی ک ــرده اس ــر ک ــاد را درگی ــن قب ــز ذه ــر نی ــت. ی دیگرت ــرده اس ــر ک ــاد را درگی ــن قب ــز ذه ــر نی زنزنی دیگرت

شــاعر را گاهــی دچــار عــذاب وجدانــی مرمــوز کــرده اســت و آن هم شــاعر را گاهــی دچــار عــذاب وجدانــی مرمــوز کــرده اســت و آن هم 

همــر قبــاد اســت. او بــه ایــنهمــر قبــاد اســت. او بــه ایــن زن  زن هــم می‌اندیشــد و در شــعرش گاه هــم می‌اندیشــد و در شــعرش گاه 

ــع  ــان از واق ــه نش ــی ک ــد. جایگاه ــی می‌ده ــه او جایگاه ــگاه ب ــع و بی ــان از واق ــه نش ــی ک ــد. جایگاه ــی می‌ده ــه او جایگاه ــگاه ب و بی

ــرای زنزنی ی  ــه انســان اســت. هنگامــی کــه او ب ــرای بینــی شــاعر نســبت ب ــه انســان اســت. هنگامــی کــه او ب بینــی شــاعر نســبت ب

ــور  ــای نم ــن پنجره ــک و روش ــوتر و در تاری ــی آنس ــه در آپارتمان ــور ک ــای نم ــن پنجره ــک و روش ــوتر و در تاری ــی آنس ــه در آپارتمان ک

ــه  ــت ک ــز هس ــرش نی ــه هم ــوف ب ــرش معط ــد، نظ ــعر می‌نویس ــه ش ــت ک ــز هس ــرش نی ــه هم ــوف ب ــرش معط ــد، نظ ــعر می‌نویس ش

بــه عنــوان بــه عنــوان زنزنی دیگــر در آشــپزخانه‌اش مشــغول پــاک کــردن بامیــه ی دیگــر در آشــپزخانه‌اش مشــغول پــاک کــردن بامیــه 

ــه  ــده ک ــردش ش ــال م ــرده و بی‌خی ــز ک ــبزی‌جات را تمی ــت و س ــه اس ــده ک ــردش ش ــال م ــرده و بی‌خی ــز ک ــبزی‌جات را تمی ــت و س اس

ــد.  ــم او می‌اندیش ــای جس ــه و دیواره ــای خان ــوی دیواره ــه آن‌س ــد. ب ــم او می‌اندیش ــای جس ــه و دیواره ــای خان ــوی دیواره ــه آن‌س ب

ــه  ــی ناگفت ــه اندوه ــم ک ــن می‌بینی ــاعری را در م ــع ش ــن مواق ــه در ای ــی ناگفت ــه اندوه ــم ک ــن می‌بینی ــاعری را در م ــع ش ــن مواق در ای

را اشــاره می‌کنــد کــه دوســت دارد مخاطبــش عریانــی آن را نطلبــد. را اشــاره می‌کنــد کــه دوســت دارد مخاطبــش عریانــی آن را نطلبــد. 

ولــی چــه چــاره کــه او در عریــان کــردن روحــش ناتــوان از حــذف و ولــی چــه چــاره کــه او در عریــان کــردن روحــش ناتــوان از حــذف و 

فراموشــی ایــن وجــه ازفراموشــی ایــن وجــه از زن  زن اســت، یــا وفاداریــش بــهاســت، یــا وفاداریــش بــه زن  زن اســت کــه اســت کــه 

ــه نمی‌گــذارد.  ــده و ناگفت ــه را هــم نادی ــن جنب ــی ای ــه نمی‌گــذارد. حت ــده و ناگفت ــه را هــم نادی ــن جنب ــی ای حت
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چشمه‌ی ماه چشمه‌ی ماه 

فو    را    ن     کردفو    را    ن     کرد

ستاره‌ها بیدار شدندستاره‌ها بیدار شدند

زنزنم در آشپزخانهم در آشپزخانه

همره پاک کردن بامیههمره پاک کردن بامیه

ترانه‌ای را زمزمه می‌کندترانه‌ای را زمزمه می‌کند

منمن

برای برای زنزنی شعر می‌نویسمی شعر می‌نویسم

که خانه‌اش چند محله آنسوتر است.که خانه‌اش چند محله آنسوتر است.

)ژنێک له جنسی باران )ژنێک له جنسی باران ٢٣٤٢٣٤((

ــا زن  زن  ــود را ب ــاخ ــود را ب ــه در آن زن  زن خ ــه ک ــت ک ــعری اس ــه ش ــواب نمون ــه در آنخ ــه ک ــت ک ــعری اس ــه ش ــواب نمون خ

ــق  ــه عاش ــه ن ــق ی ک ــه عاش ــه ن ــد. زنزنی ک ــاوت می‌بین ــت متف ــش در دو موقعی ــد. روئیای ــاوت می‌بین ــت متف ــش در دو موقعی روئیای

و نــه زیبایــی و نــه رویایــی و نــه زیبایــی و نــه رویایــی زنزنانــه دارد بلکــه انــه دارد بلکــه زنزنی کــه آرزوی ی کــه آرزوی 

ــز از  ــن نی ــه‌اش و ای ــواری خان ــه در چهاردی ــت البت ــاعر اس ــک ش ــز از ی ــن نی ــه‌اش و ای ــواری خان ــه در چهاردی ــت البت ــاعر اس ــک ش ی

ــت.  ــر اس ــا آن درگی ــدام ب ــاعر م ــه روان ش ــت ک ــی اس ــت. تضادهای ــر اس ــا آن درگی ــدام ب ــاعر م ــه روان ش ــت ک ــی اس تضادهای

“خواب”“خواب”

آنگاه که همسرمآنگاه که همسرم

بر شانه‌ی دفتری آرام می‌گیردبر شانه‌ی دفتری آرام می‌گیرد



شهید تنهایی قدم می‌زند 28

شعری بالدار را شعری بالدار را 

به خواب می‌بیندبه خواب می‌بیند

نه ویترین طلافروشی رانه ویترین طلافروشی را

........................

بیوه‌ایبیوه‌ای

التماسم کردالتماسم کرد

شبی در کنارش بخوابمشبی در کنارش بخوابم

نخوابیدمنخوابیدم

خدایاخدایا

این گناه کبیره را بر من ببخشاین گناه کبیره را بر من ببخش

البتــه رونــد حضــورالبتــه رونــد حضــور زن  زن در شــعر قبــاد بــر اســاس تاریــخ سرایــش در شــعر قبــاد بــر اســاس تاریــخ سرایــش 

ــن  ــد. اولی ــادر می‌کن ــن متب ــه ذه ــری را ب ــی دیگ ــم معان ــعرها ه ــن ش ــد. اولی ــادر می‌کن ــن متب ــه ذه ــری را ب ــی دیگ ــم معان ــعرها ه ش

کتــاب قبــاد را کــه ســال کتــاب قبــاد را کــه ســال 20022002 بــه عنــوان هدیــه و بــا امضــای شــاعر  بــه عنــوان هدیــه و بــا امضــای شــاعر 

دریافــت کــردم بارهــا تــورق کــرده‌ام. از آن جهــت کــه ایــن "همیشــه دریافــت کــردم بارهــا تــورق کــرده‌ام. از آن جهــت کــه ایــن "همیشــه 

روبــه خــدا، همیشــه مســت" را دریابــم. تاکیــد شــاعر آن کتــاب روبــه خــدا، همیشــه مســت" را دریابــم. تاکیــد شــاعر آن کتــاب 381381  

ــاب  ــود. در سراسر کت ــل ب ــل تام ــم قاب ــاب برای ــود. در سراسر کت ــل ب ــل تام ــم قاب ــر کلمــه زن  زن برای ــر کلمــهصفحــه‌ای ب صفحــه‌ای ب

هــر جــا کلمــههــر جــا کلمــه زن  زن نقشــی داشــت، بــا فونــت متقــاوت تایــپ و بولــد نقشــی داشــت، بــا فونــت متقــاوت تایــپ و بولــد 

ــش زنزنان دیگــر ان دیگــر  ــن مجموعــه و مجموعه‌هــای قبلی ــود. در ای ــن مجموعــه و مجموعه‌هــای قبلیــش شــده ب ــود. در ای شــده ب
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ــاران"  ــس ب ــاران" ی از جن ــس ب ــه‌ی "زنزنی از جن ــا در مجموع ــد. ام ــور دارن ــر حض ــه‌ی "کم ــا در مجموع ــد. ام ــور دارن ــر حض کم

کــه کــه 1818 ســال بعــد از آن چــاپ شــده و اشــعار متاخــر و دوران  ســال بعــد از آن چــاپ شــده و اشــعار متاخــر و دوران 

پیــری وی را در بــردارد، چهــره‌ی پیــری وی را در بــردارد، چهــره‌ی زنزن‌هــای دیگــر و خصوصــا‌هــای دیگــر و خصوصــا زن  زن بــه بــه 

عنــوان همــر پــر رنگ‌تــر اســت. امــا کم‌تریــن نشــانی از محافظــه عنــوان همــر پــر رنگ‌تــر اســت. امــا کم‌تریــن نشــانی از محافظــه 

ــیویلی، دوران  ــر س ــه تعبی ــیویلی، دوران ب ــر س ــه تعبی ــان زن  زن ب ــه ه ــی؛ ک ــاناول ــه ه ــی؛ ک ــان زن  زن اول ــانکاری در بی کاری در بی

ــی  ــک شــعر جنجال ــا در ی ــده نمی‌شــود و اتفاق ــال اســت دی ــی نئاندرت ــک شــعر جنجال ــا در ی ــده نمی‌شــود و اتفاق ــال اســت دی نئاندرت

ــه  ــه دوران اولی ــا ب ــه تنه ــت ن ــه بازگش ــد ب ــوت می‌کن ــو را دع ــه هم ــه دوران اولی ــا ب ــه تنه ــت ن ــه بازگش ــد ب ــوت می‌کن ــو را دع هم

حیــاط بــری، بلکــه بــه عبــور از ذهنیــت بــری و حیــوان واره‌گــی. حیــاط بــری، بلکــه بــه عبــور از ذهنیــت بــری و حیــوان واره‌گــی. 

شــعر "بیــا ســگ شــویم" کــه هم‌زمــان بــرای او هــم جایــزه‌ی ویــژه‌ی شــعر "بیــا ســگ شــویم" کــه هم‌زمــان بــرای او هــم جایــزه‌ی ویــژه‌ی 

ــاب و  ــکار و اعج ــم ان ــت و ه ــال داش ــه دنب ــژ را ب ــتیوال گلاوی ــاب و فس ــکار و اعج ــم ان ــت و ه ــال داش ــه دنب ــژ را ب ــتیوال گلاوی فس

نفریــن طیفــی را. نفریــن طیفــی را. 

من و تو اگر سگ بودیممن و تو اگر سگ بودیم

در یک دهکده‌در یک دهکده‌

در یک مزرعه‌در یک مزرعه‌

در میان یک گله گوسفنددر میان یک گله گوسفند

زندگی میکردیمزندگی میکردیم

ولگرد اگر بودیمولگرد اگر بودیم

در جوار یک قصابی در جوار یک قصابی 

لانه میکردیملانه میکردیم
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هر دوهر دو

در پی گوشت و استخوانیدر پی گوشت و استخوانی

سرگردان ...سرگردان ...

هر گاه که دوست داشتیم پارس میکردیم هر گاه که دوست داشتیم پارس میکردیم 

یا یک پایمان را بلند کرده ویا یک پایمان را بلند کرده و

بر درختیبر درختی

یا تیر چراغ برقییا تیر چراغ برقی

میشاشیدیممیشاشیدیم

شناسنامه و کارت ملی نداشتیمشناسنامه و کارت ملی نداشتیم

برای ازدواجبرای ازدواج

آخوند نمیخواستیمآخوند نمیخواستیم

گر من یک سگ نر بودم وگر من یک سگ نر بودم و

تو یک ماده سگتو یک ماده سگ

خیلی وقت بود که در ویرانه‌ایخیلی وقت بود که در ویرانه‌ای

جفتگیری میکردیم و ...جفتگیری میکردیم و ...

ــی  ــا و آلام اجتماع ــان رنج‌ه ــرای بی ــه‌ای ب ــق دریچ ــی عش ــی گاه ــا و آلام اجتماع ــان رنج‌ه ــرای بی ــه‌ای ب ــق دریچ ــی عش گاه
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می‌شــود. در شــعر عشــق ایــن امــر بــه خوبــی هویــدا اســت. آنــگاه می‌شــود. در شــعر عشــق ایــن امــر بــه خوبــی هویــدا اســت. آنــگاه 

ــر آتــش جنــگ نهــاده و ترجیحــش آتــش  ــر آتــش جنــگ نهــاده و ترجیحــش آتــش کــه آتــش عشــق را در براب کــه آتــش عشــق را در براب

مقدســی اســت کــه از احســاس درونــی فــرد نشــات گرفتــه و نتیجــه مقدســی اســت کــه از احســاس درونــی فــرد نشــات گرفتــه و نتیجــه 

هیجانــان شــخص وی اســت، نــه تحمیــل فروغــی از بیــرون. هیجانــان شــخص وی اســت، نــه تحمیــل فروغــی از بیــرون. 

آنچــه در ســیمای کهنــه‌ی عشــق وآنچــه در ســیمای کهنــه‌ی عشــق و زن  زن در شــعر قبــاد یافــت در شــعر قبــاد یافــت 

ــی  ــه‌ی ازل ــر از نمون ــی ی متفاوت‌ت ــه‌ی ازل ــر از نمون ــق و و زنزنی متفاوت‌ت ــیمای عش ــود، س ــق و و می‌ش ــیمای عش ــود، س می‌ش

خــود اســت. گرچــه در ابعــادی بــا آن هم‌پوشــانی نیــز دارد. حــرت خــود اســت. گرچــه در ابعــادی بــا آن هم‌پوشــانی نیــز دارد. حــرت 

جرعــه‌ای از آب عشــق و آوازی بــا طنیــن وطــن، آن ســیمای دیرینــه جرعــه‌ای از آب عشــق و آوازی بــا طنیــن وطــن، آن ســیمای دیرینــه 

از عشــق اســت کــه هــر کــس روایــت خــود را در طــول تاریــخ از آن از عشــق اســت کــه هــر کــس روایــت خــود را در طــول تاریــخ از آن 

داشــته اســت. امــا راه‌هــای مســدود رســیدن بــه چنیــن کامروایــی و داشــته اســت. امــا راه‌هــای مســدود رســیدن بــه چنیــن کامروایــی و 

روئیایــی، دلایــل فراوانــی داشــته کــه در حــوزه‌ی مــن قبــاد چنیــن روئیایــی، دلایــل فراوانــی داشــته کــه در حــوزه‌ی مــن قبــاد چنیــن 

انســدادی نتیجــه‌ی کــج فهمــی و افــراط در همیــن راه اســت. انســدادی نتیجــه‌ی کــج فهمــی و افــراط در همیــن راه اســت. 

ــه  ــی ب ــا دریای ــته، ب ــه‌ای آب در سر داش ــودای جرع ــق س ــر عاش ــه اگ ــی ب ــا دریای ــته، ب ــه‌ای آب در سر داش ــودای جرع ــق س ــر عاش اگ

ورطــه هلاکــت ســوق داده شــده و اگــر زمزمــه‌ی طنیــن نــام وطــن، ورطــه هلاکــت ســوق داده شــده و اگــر زمزمــه‌ی طنیــن نــام وطــن، 

تنــش را بــه رعشــه درآورده و سرمســتانه بــه وادی ایــن آواز دل بســته تنــش را بــه رعشــه درآورده و سرمســتانه بــه وادی ایــن آواز دل بســته 

اســت، گلویــش را بــا خــاک وطــن انباشــته‌اند و راهــی بــرای فریــاد اســت، گلویــش را بــا خــاک وطــن انباشــته‌اند و راهــی بــرای فریــاد 

نگذاشــته‌اند. نگذاشــته‌اند. 

امان از حماقتشان؛امان از حماقتشان؛

آتش عشق را نمیفهمند،آتش عشق را نمیفهمند،
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در حسرت یک جرعه آب بودیم ودر حسرت یک جرعه آب بودیم و

در دریایی غرقمان کردند!در دریایی غرقمان کردند!

 امان از حماقتشان؛ امان از حماقتشان؛

فریاد عشق را نمیفهمند،فریاد عشق را نمیفهمند،

ما وطن را فریاد میزدیم،ما وطن را فریاد میزدیم،

گلویمان را با مشتی خاکگلویمان را با مشتی خاک

انباشتند!انباشتند!

چنیــن نگرشــی در شــعر قبــاد در نــگاه خواننــده‌ای، کــه وجهی از چنیــن نگرشــی در شــعر قبــاد در نــگاه خواننــده‌ای، کــه وجهی از 

شــعر و فکــر قبــاد را می‌شناســد، کــه البتــه وجــه غالــب و صــدای شــعر و فکــر قبــاد را می‌شناســد، کــه البتــه وجــه غالــب و صــدای 

بیشــر شــنیده شــده، در اتمســفر نقــد و نظرهــای ارئــه شــده در مــورد بیشــر شــنیده شــده، در اتمســفر نقــد و نظرهــای ارئــه شــده در مــورد 

ــا دیگــر اشــعارش  ــاد اســت، حجمــش در مقایســه ب ــا دیگــر اشــعارش شــعر نســل قب ــاد اســت، حجمــش در مقایســه ب شــعر نســل قب

کمــر اســت. امــا از همیــن دریچــه نیــز شــاعر ســعی کــرده اســت، کمــر اســت. امــا از همیــن دریچــه نیــز شــاعر ســعی کــرده اســت، 

عریان‌تریــن شــعرهایش را کــه در آن عریان‌تریــن شــعرهایش را کــه در آن زنزنانگــی را بــه شــفاف‌ترین انگــی را بــه شــفاف‌ترین 

شــیوه در شــعرش صیقــل داده و بــه نمایــش بگــذارد. اما هــراز گاهی شــیوه در شــعرش صیقــل داده و بــه نمایــش بگــذارد. اما هــراز گاهی 

در ایــن کلماتــی کــهدر ایــن کلماتــی کــه زن  زن نهفتــه و هویداســت، کــهنهفتــه و هویداســت، کــه زن  زن ناگفتــه و بیــان ناگفتــه و بیــان 

می‌شــود، یــار دیگــری می‌مویــد. غمــی دیگــری از نوعــی متفــاوت می‌شــود، یــار دیگــری می‌مویــد. غمــی دیگــری از نوعــی متفــاوت 

ــه‌ی شــاعر  ــاراج رفت ــه ت ــار؛ وطــن ب ــد. آن ی ــه‌ی شــاعر در ورای ســطور می‌روی ــاراج رفت ــه ت ــار؛ وطــن ب ــد. آن ی در ورای ســطور می‌روی

اســت. میهنــی کــه گاه زیــر پوتیــن فرادســتان می‌نالــد و تنــش پــاره اســت. میهنــی کــه گاه زیــر پوتیــن فرادســتان می‌نالــد و تنــش پــاره 
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ــازی سیاســی احــزاب خــودی، آیینگــی‌اش  ــاره می‌شــود، گاه در ب ــازی سیاســی احــزاب خــودی، آیینگــی‌اش پ ــاره می‌شــود، گاه در ب پ

ــدنش را در  ــرد ش ــدای خ ــه ص ــکند ک ــان می‌ش ــده و چن ــدر ش ــدنش را در مک ــرد ش ــدای خ ــه ص ــکند ک ــان می‌ش ــده و چن ــدر ش مک

ــوان شــنید.  ــاد می‌ت ــوان شــنید. شــعر قب ــاد می‌ت چشــان مضطــربچشــان مضطــرب زن  زن شــعر قب

بیــان ایــن دو فضــای ناهمگــون و تقابــل بیــن ایــن دو امــر زیبــا بیــان ایــن دو فضــای ناهمگــون و تقابــل بیــن ایــن دو امــر زیبــا 

و زشــت بــه نحــوی کــه هیــچ کــدام بــر پیکــره‌ی دیگــری زار نزنــد و و زشــت بــه نحــوی کــه هیــچ کــدام بــر پیکــره‌ی دیگــری زار نزنــد و 

اضافــی ننمایــد در شــعر قبــاد خــوش نشســته اســت. اضافــی ننمایــد در شــعر قبــاد خــوش نشســته اســت. 

لیوانهایمان مست از بوی چراغلیوانهایمان مست از بوی چراغ

حجره‌هایمان لبریز از روشنی شرابحجره‌هایمان لبریز از روشنی شراب

با دسته‌ای شمشیر منتظر با دسته‌ای شمشیر منتظر زنزنان برهنه بودیمان برهنه بودیم

زنزنان برهنه‌ای که در اولین جنگان برهنه‌ای که در اولین جنگ

چادرهای رنگینشان را آتش زدندچادرهای رنگینشان را آتش زدند

و در دومین جنگ پستانبندهایشان راو در دومین جنگ پستانبندهایشان را

ــن  ــد جــای تامــل بیشــری باشــد کــه ای ــی می‌توان ــن امــر وقت ــن ای ــد جــای تامــل بیشــری باشــد کــه ای ــی می‌توان ــن امــر وقت ای

نســل از شــاعران کردســتان عــراق را در زمینــه‌ی سیاســی و ادبــی و نســل از شــاعران کردســتان عــراق را در زمینــه‌ی سیاســی و ادبــی و 

اجتماعــی خودشــان بــا هــم بســنجیم. اجتماعــی خودشــان بــا هــم بســنجیم. 

ــعر آن  ــر ش ــم ب ــی حاک ــای کل ــورد فض ــین در م ــطور پیش ــعر آن در س ــر ش ــم ب ــی حاک ــای کل ــورد فض ــین در م ــطور پیش در س

دوره مطالبــی گفتــه شــد. بــرای ایضــاح بیشــر دریچــه‌ی دیگــری را دوره مطالبــی گفتــه شــد. بــرای ایضــاح بیشــر دریچــه‌ی دیگــری را 

ــر  ــش نمایان‌ت ــر ‌های ــش نمایان‌ت ــا زنزن‌های ــاد ب ــره‌ی قب ــا در ورای آن چه ــایم ت ــا می‌گش ــاد ب ــره‌ی قب ــا در ورای آن چه ــایم ت می‌گش

شــود. از ایــن نســل کســانی چــون شــیرکو بی‌کــس، عبداللــه شــود. از ایــن نســل کســانی چــون شــیرکو بی‌کــس، عبداللــه 
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ــر و ... هــر کــدام ضمــن آنکــه  ــق صاب ــر و ... هــر کــدام ضمــن آنکــه پشــیو، لطیــف هلمــت، رفی ــق صاب پشــیو، لطیــف هلمــت، رفی

ــد  ــت‌تر در رون ــان درس ــه بی ــا ب ــد ی ــه نمودن ــی را تجرب ــان متفاوت ــد زب ــت‌تر در رون ــان درس ــه بی ــا ب ــد ی ــه نمودن ــی را تجرب ــان متفاوت زب

ــت  ــود دس ــخص خ ــان مش ــان و بی ــه زب ــود ب ــی خ ــای زبان ــت تجربه‌ه ــود دس ــخص خ ــان مش ــان و بی ــه زب ــود ب ــی خ ــای زبان تجربه‌ه

ــردازی و ســوژه‌های شــعری  ــا اشــراکاتی را در مفهــوم پ ــد، ام ــردازی و ســوژه‌های شــعری یافتن ــا اشــراکاتی را در مفهــوم پ ــد، ام یافتن

ــرد.  ــدا ک ــوان پی ــان می‌ت ــه‌ی آن ــرد. هم ــدا ک ــوان پی ــان می‌ت ــه‌ی آن هم

در ابتــدای کار ایــن گــروه از شــاعران، چنانکــه شــیرکو در کتــاب در ابتــدای کار ایــن گــروه از شــاعران، چنانکــه شــیرکو در کتــاب 

"نوشــن بــا آب خاکســر" در بیــان دوران آشــنایی خــودش بــا "نوشــن بــا آب خاکســر" در بیــان دوران آشــنایی خــودش بــا 

"عبداللــه بیــگ گــوران" بنیان‌گــذار شــعر نــو کــردی می‌گویــد ایــن "عبداللــه بیــگ گــوران" بنیان‌گــذار شــعر نــو کــردی می‌گویــد ایــن 

ــا،  ــته‌ی آنه ــه‌ی برجس ــوان نمون ــه عن ــیرکو ب ــاعران و ش ــف از ش ــا، طی ــته‌ی آنه ــه‌ی برجس ــوان نمون ــه عن ــیرکو ب ــاعران و ش ــف از ش طی

ــک و  ــای رمانتی ــه‌ی فضاه ــه تجرب ــش، ب ــعر اول ــه ش ــک و در دو مجموع ــای رمانتی ــه‌ی فضاه ــه تجرب ــش، ب ــعر اول ــه ش در دو مجموع

اوزان ســاده‌ی هجایــی متاثــر از "احمــد هــردی" و بعدهــا "گــوران" اوزان ســاده‌ی هجایــی متاثــر از "احمــد هــردی" و بعدهــا "گــوران" 

می‌پــردازد و بعدهــا و در بحبوحــه‌ی تغییــرات سیاســی و اجتماعــی و می‌پــردازد و بعدهــا و در بحبوحــه‌ی تغییــرات سیاســی و اجتماعــی و 

فکــری در خاورمیانــه و خصوصــا در کردســتان عــراق، شــعر فضایــی فکــری در خاورمیانــه و خصوصــا در کردســتان عــراق، شــعر فضایــی 

ــته از  ــنایی آن دس ــی آش ــرده و از طرف ــدا ک ــس پی ــرای تنف ــاوت ب ــته از متف ــنایی آن دس ــی آش ــرده و از طرف ــدا ک ــس پی ــرای تنف ــاوت ب متف

شــاعران بــا جهــان متفــاوت شــعر عــرب، از طریــق مجلاتــی چــون شــاعران بــا جهــان متفــاوت شــعر عــرب، از طریــق مجلاتــی چــون 

ــه  ــان را ب ــه  " عراقــی و ... شــعر آن ــان را ب "گالــری "گالــری 6868" مــری و "شــعر " مــری و "شــعر 6969 " عراقــی و ... شــعر آن

ــر  ــن تاثی ــات ای ــه جزئی ــن ب ــه پرداخ ــازد ک ــون می‌س ــدت دگرگ ــر ش ــن تاثی ــات ای ــه جزئی ــن ب ــه پرداخ ــازد ک ــون می‌س ــدت دگرگ ش

پذیــری و تاثیــر گــذاری، مجالــی دیگــر می‌طلبــد. امــا فــارغ از ایــن پذیــری و تاثیــر گــذاری، مجالــی دیگــر می‌طلبــد. امــا فــارغ از ایــن 

بحــث، آنچــه حائــز اهمیــت اســت؛ ارتبــاط بیــن تحــولات سیاســی بحــث، آنچــه حائــز اهمیــت اســت؛ ارتبــاط بیــن تحــولات سیاســی 

ــعر  ــی ش ــری و فرم ــولات فک ــراق و تح ــتان ع ــی کردس ــعر و اجتماع ــی ش ــری و فرم ــولات فک ــراق و تح ــتان ع ــی کردس و اجتماع

شــاعران ایــن وادی اســت. شــعر و ادبیــات بــه طــور کلــی جبهــه‌ی شــاعران ایــن وادی اســت. شــعر و ادبیــات بــه طــور کلــی جبهــه‌ی 
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دیگــری بــرای امــر رهایــی بخــش در ایــن پــاره از کردســتان می‌شــود. دیگــری بــرای امــر رهایــی بخــش در ایــن پــاره از کردســتان می‌شــود. 

ــد و  ــک نمی‌انجام ــگاه ایدئولوژی ــه ن ــگاه ب ــوع ن ــن ن ــز ای ــا هرگ ــد و ام ــک نمی‌انجام ــگاه ایدئولوژی ــه ن ــگاه ب ــوع ن ــن ن ــز ای ــا هرگ ام

ــه  ــاق را ب ــی خ ــذاب و فضای ــی ج ــت، گفتمان ــوان گف ــی می‌ت ــه حت ــاق را ب ــی خ ــذاب و فضای ــی ج ــت، گفتمان ــوان گف ــی می‌ت حت

نمایــش می‌گــذارد کــه الگــوی شــعر شــاعران دیگــر ملــل در منطقــه نمایــش می‌گــذارد کــه الگــوی شــعر شــاعران دیگــر ملــل در منطقــه 

می‌شــود.می‌شــود.

ــن نســل از شــاعران کــورد،  ــون ای ــن نســل از شــاعران کــورد، از ســوی دیگــر بخشــی از مت ــون ای از ســوی دیگــر بخشــی از مت

هم‌چــون آثــار شــاعران مبــارز عــرب از جملــه افــرادی چــون هم‌چــون آثــار شــاعران مبــارز عــرب از جملــه افــرادی چــون 

محمــود درویــش و ســمیح القاســم  و ... صــدای متفاوتــی در محمــود درویــش و ســمیح القاســم  و ... صــدای متفاوتــی در 

ادبیــات رهایــی بخــش شــده و از طریــق ترجمــه در بیــن دیگــر ملــل ادبیــات رهایــی بخــش شــده و از طریــق ترجمــه در بیــن دیگــر ملــل 

خوانــده می‌شــود. نمونــه‌ی آن را می‌تــوان در زبــان و بیــان شــاعران خوانــده می‌شــود. نمونــه‌ی آن را می‌تــوان در زبــان و بیــان شــاعران 

ــزرگ منطقــه و جهــان در خصــوص شــعر کــردی یافــت و اشــاره  ــزرگ منطقــه و جهــان در خصــوص شــعر کــردی یافــت و اشــاره ب ب

ــی  ــید عل ــی و س ــر آتش ــاملو و منوچه ــی چــون احمــد ش ــا نام‌های ــی ب ــید عل ــی و س ــر آتش ــاملو و منوچه ــی چــون احمــد ش ــا نام‌های ب

ــا شــاعرانی چــون ادونیــس و  ــن شــاعران ب ــاط همی ــا شــاعرانی چــون ادونیــس و صالحــی و ارتب ــن شــاعران ب ــاط همی صالحــی و ارتب

نــزار قبانــی و ... همگــی نشــان از حضوری مهــم و تاثیر گــذار دارد. نــزار قبانــی و ... همگــی نشــان از حضوری مهــم و تاثیر گــذار دارد. 

شــیرکو زبــان گویــای ایــن نــوع نــگاه بــود و البتــه عبداللــه پشــیو نیــز شــیرکو زبــان گویــای ایــن نــوع نــگاه بــود و البتــه عبداللــه پشــیو نیــز 

ــان  ــری و خلــق موقعیت‌هــای متفــاوت در بی ــی کمــر تصوی ــا بیان ــان ب ــری و خلــق موقعیت‌هــای متفــاوت در بی ــی کمــر تصوی ــا بیان ب

ــا امــر سیاســی و اجتماعــی در کردســتان،  ــا امــر سیاســی و اجتماعــی در کردســتان، شــاعرانه و گــره زدن آن ب شــاعرانه و گــره زدن آن ب

ــاری  ــاری و ج ــعر س ــان را در ش ــن آلام انس ــر از همی ــی دیگ ــاری نوع ــاری و ج ــعر س ــان را در ش ــن آلام انس ــر از همی ــی دیگ نوع

ــل  ــل تام ــز قاب ــی وی نی ــی میهن ــتانه سرای ــن و مس ــازد و وط ــل می‌س ــل تام ــز قاب ــی وی نی ــی میهن ــتانه سرای ــن و مس ــازد و وط می‌س

ــنگین‌تری  ــیمای س ــه س ــر و البت ــه‌ی دیگ ــر تجرب ــق صاب ــت. رفی ــنگین‌تری اس ــیمای س ــه س ــر و البت ــه‌ی دیگ ــر تجرب ــق صاب ــت. رفی اس

ــز  ــد ایــن اندیشــه‌ی اجتماعــی و سیاســی در شــعر او نی ــز اســت. رون ــد ایــن اندیشــه‌ی اجتماعــی و سیاســی در شــعر او نی اســت. رون
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مجــال بیشــری می‌طلبــد. امــا کوتــاه ســخن آنکــه رفیــق از مجموعــه مجــال بیشــری می‌طلبــد. امــا کوتــاه ســخن آنکــه رفیــق از مجموعــه 

ــینش ره دور و  ــار واپس ــا آث ــوند" ت ــعله‌ور می‌ش ــاره ش ــا دوب ــینش ره دور و "اخگره ــار واپس ــا آث ــوند" ت ــعله‌ور می‌ش ــاره ش ــا دوب "اخگره

پــر از تغییــری را پیمــوده اســت.  امــا هــر بــار فضــای شــعر وی بــه پــر از تغییــری را پیمــوده اســت.  امــا هــر بــار فضــای شــعر وی بــه 

پیچیدگــی بیشــری در فــرم و بیــان رســیده اســت. شــعر رفیــق شــعر پیچیدگــی بیشــری در فــرم و بیــان رســیده اســت. شــعر رفیــق شــعر 

ــن  ــن در ای ــه وط ــت؛ ک ــری اس ــده‌ی فک ــای پیچی ــه و فضاه ــن اندیش ــن در ای ــه وط ــت؛ ک ــری اس ــده‌ی فک ــای پیچی ــه و فضاه اندیش

ــور  ــش حض ــه‌ی زخم‌های ــا هم ــم ب ــاز ه ــرم ب ــا و ف ــوی معن ــزار ت ــور ه ــش حض ــه‌ی زخم‌های ــا هم ــم ب ــاز ه ــرم ب ــا و ف ــوی معن ــزار ت ه

دارد. لطیــف هلمــت هــم تجربــه‌ی ســاده‌تر و کــم ابهام‌تــری اســت دارد. لطیــف هلمــت هــم تجربــه‌ی ســاده‌تر و کــم ابهام‌تــری اســت 

در فــرم و بیــان، کــه  وطــن و همــه‌ی مشــکلاتش را در شــعر خــودش در فــرم و بیــان، کــه  وطــن و همــه‌ی مشــکلاتش را در شــعر خــودش 

جــای داده اســت.جــای داده اســت.

ایــن پیشــینه بــرای ایــن اســت کــه گفتــه شــود قبــاد در میــان ایــن ایــن پیشــینه بــرای ایــن اســت کــه گفتــه شــود قبــاد در میــان ایــن 

همــه از شــاعران توانمنــد دســت بــه گزینشــی ســخت و متفــاوت زده همــه از شــاعران توانمنــد دســت بــه گزینشــی ســخت و متفــاوت زده 

اســت. بــا همــه‌ی نزدیکــی دنیــای وی بــه "نــزار قبانــی"، امــااســت. بــا همــه‌ی نزدیکــی دنیــای وی بــه "نــزار قبانــی"، امــا زن  زن قبــاد قبــاد 

بــابــا زن  زن شــعر قبانــی نیــز متفــاوت اســت. و هم‌چنــان‌ کــه گفتــه شــد، شــعر قبانــی نیــز متفــاوت اســت. و هم‌چنــان‌ کــه گفتــه شــد، 

زنزنان شــعر قبــاد حاصــل تجربــه‌ی اوســت. تجربــه‌ای کــه  از عشــق ان شــعر قبــاد حاصــل تجربــه‌ی اوســت. تجربــه‌ای کــه  از عشــق 

ــیمای  ــق در س ــا عش ــرد و ت ــر می‌گی ــیکش را در ب ــوت  کلاس ــیمای در کس ــق در س ــا عش ــرد و ت ــر می‌گی ــیکش را در ب ــوت  کلاس در کس

ــارد بزرگــش را در  ــادر و م ــارد بزرگــش را در شــعر او، م ــادر و م ــد. زن  زن شــعر او، م ــداوم می‌یاب ــش ت ــد.مدرن ــداوم می‌یاب ــش ت مدرن

ادوار و اشــعاری بازتــاب می‌دهــد و در دوره‌ایادوار و اشــعاری بازتــاب می‌دهــد و در دوره‌ای زن  زن خانــه‌اش را و خانــه‌اش را و 

ــه  ــی ب ــه ی و در کل مفهوم ــی ب ــرزنزنی و در کل مفهوم ــوی و ب ــر ک ــر از ه ــران دیگ ــوی و ب ــر ک ــر از ه ــا زنزنان دیگ ــا بعده بعده

ــز  ــه مرک ــان ب ــی آن ــی و تنان ــای روح ــی و زیبایی‌ه ــز انگ ــه مرک ــان ب ــی آن ــی و تنان ــای روح ــی و زیبایی‌ه ــام زن  زن و و زنزنانگ ــامن ن

ثقــل شــعر قبــاد تبدیــل می‌شــود. ایــن امــر رونــدی چنــان افزایشــی ثقــل شــعر قبــاد تبدیــل می‌شــود. ایــن امــر رونــدی چنــان افزایشــی 

ــعری از  ــدن ش ــور خوان ــه تص ــت ک ــه اس ــی گرفت ــی گاه افراط ــعری از و حت ــدن ش ــور خوان ــه تص ــت ک ــه اس ــی گرفت ــی گاه افراط و حت
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ــاب  ــی حج ــوری ب ــا حض ــاب ی ب ــی حج ــوری ب ــا حض ــم زنزنی ب ــم ، آن ه ــور زنزن، آن ه ــدون حض ــاد ب ــور قب ــدون حض ــاد ب قب

ــن و  ــر ممک ــان، غی ــاره از جه ــن پ ــاص ای ــی خ ــی و فرهنگ ــن و اجتماع ــر ممک ــان، غی ــاره از جه ــن پ ــاص ای ــی خ ــی و فرهنگ اجتماع

ســخت اســت. ســخت اســت. 

نمونــه‌ی ایــن رونــد افــراط گونــه را همچــان کــه قبلا اشــاره شــد، نمونــه‌ی ایــن رونــد افــراط گونــه را همچــان کــه قبلا اشــاره شــد، 

می‌تــوان در کتــاب "همیشــه رو بــه خــدا همیشــه مســت" یافــت، کــه می‌تــوان در کتــاب "همیشــه رو بــه خــدا همیشــه مســت" یافــت، کــه 

شــاعر تعمــدا در مــن کتــاب بــه یــک بــازی متفاوتی در شــکل شــعر شــاعر تعمــدا در مــن کتــاب بــه یــک بــازی متفاوتی در شــکل شــعر 

ــرای  ــرای دســت زده اســت. آن هــم  اســتفاده از فونت‌هــای گوناگــون ب دســت زده اســت. آن هــم  اســتفاده از فونت‌هــای گوناگــون ب

بیــان متفــاوت در پــاره‌ای از اشــعار اســت. امــا آنچــه بیــش از همــه بیــان متفــاوت در پــاره‌ای از اشــعار اســت. امــا آنچــه بیــش از همــه 

ــاب 380380   ــن کت ــن اســت کــه در تمــام ای ــد ای ــاب جلــب توجــه مــی کن ــن کت ــن اســت کــه در تمــام ای ــد ای جلــب توجــه مــی کن

ــه  ــان ک ــد شــده اســت. هم‌چن ــه برجســته و بول ــان ک ــد شــده اســت. هم‌چن صفحــه‌ای، کلمــهصفحــه‌ای، کلمــه زن  زن برجســته و بول

در ایــن نوشــتار کوتــاه و بــرای نشــان دادن حساســیت قبــاد نســبت در ایــن نوشــتار کوتــاه و بــرای نشــان دادن حساســیت قبــاد نســبت 

بــهبــه زن  زن همیــن امــر را تکــرار کرده‌ایــم. ایــن بخشــی از وجــود و مــن همیــن امــر را تکــرار کرده‌ایــم. ایــن بخشــی از وجــود و مــن 

ــری  ــتانه پی ــروز و در آس ــد و ام ــوز می‌نویس ــه هن ــت ک ــاعری اس ــری ش ــتانه پی ــروز و در آس ــد و ام ــوز می‌نویس ــه هن ــت ک ــاعری اس ش

ــه ســطر اشــعارش ... ــه ســطر اشــعارش ...می‌اندیشــد در ســطر ب ــه زن  زن می‌اندیشــد در ســطر ب ــان ب ــههمچن ــان ب همچن

ترجمــه‌ی شــعر قبــاد بــه دلیــل ســادگی در لحــن و خلــق ترجمــه‌ی شــعر قبــاد بــه دلیــل ســادگی در لحــن و خلــق 

موقعیت‌هــای بیانــی و تاکیــد بــر مفاهیمــی ویــژه در خصــوص موقعیت‌هــای بیانــی و تاکیــد بــر مفاهیمــی ویــژه در خصــوص زنزن، ، 

ســلیقه و تــوان و شــناخت ویــژه‌ای را می‌طلبــد. آنچــه کــه امــروزه در ســلیقه و تــوان و شــناخت ویــژه‌ای را می‌طلبــد. آنچــه کــه امــروزه در 

وادی ترجمــه متــون کــوردی بــه زبــان فارســی کمــر بــه آن اهمیــت وادی ترجمــه متــون کــوردی بــه زبــان فارســی کمــر بــه آن اهمیــت 

داده می‌شــود و در مجــال مناســبی بــه آن پرداختــه می‌شــود. امــا در داده می‌شــود و در مجــال مناســبی بــه آن پرداختــه می‌شــود. امــا در 

خصــوص ایــن مجموعــه زبــان و بیــان مترجــم پویــا و مســتحکم و خصــوص ایــن مجموعــه زبــان و بیــان مترجــم پویــا و مســتحکم و 

در انتقــال جزییــات شــعر قبــاد موفــق بــوده اســت چــرا کــه مترجــم در انتقــال جزییــات شــعر قبــاد موفــق بــوده اســت چــرا کــه مترجــم 
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ــی  ــده‌ی فارس ــت. خوانن ــناس اس ــعر ش ــد و ش ــی توانمن ــود ادیب ــی خ ــده‌ی فارس ــت. خوانن ــناس اس ــعر ش ــد و ش ــی توانمن ــود ادیب خ

ــا  ــوردی را ب ــعر ک ــای ش ــی از چهره‌ه ــه یک ــن مجموع ــان در ای ــا زب ــوردی را ب ــعر ک ــای ش ــی از چهره‌ه ــه یک ــن مجموع ــان در ای زب

بســیاری از اوصاقــش خواهــد شــناخت. چهــره‌ای کــه متفاوت‌تــر از بســیاری از اوصاقــش خواهــد شــناخت. چهــره‌ای کــه متفاوت‌تــر از 

شــاعران نــام آشــنایی اســت کــه تــا کنــون آثارشــان بــه زبــان فارســی شــاعران نــام آشــنایی اســت کــه تــا کنــون آثارشــان بــه زبــان فارســی 

ترجمــه شــده اســت. دلیــل ایــن تفــاوت هــم چنانچــه قبــا اشــاره ترجمــه شــده اســت. دلیــل ایــن تفــاوت هــم چنانچــه قبــا اشــاره 

ــا زن  زن  ــان و خصوص ــه انس ــاوت ب ــدی متف ــه دی ــاب زوای ــده انتخ ــاش ــان و خصوص ــه انس ــاوت ب ــدی متف ــه دی ــاب زوای ــده انتخ ش

ــد  ــی می‌بین ــر متفاوت ــد و منظ ــه دی ــق را از زاوی ــد و عش ــی می‌بین ــر متفاوت ــد و منظ ــه دی ــق را از زاوی ــت. او زن  زن و عش ــت. اواس اس

و بــه نوعــی خــاص آنهــا را در شــعرش جــای می‌دهــد. نوعــی کــه  و بــه نوعــی خــاص آنهــا را در شــعرش جــای می‌دهــد. نوعــی کــه  

تقریبــا در گســرهتقریبــا در گســره‎‎ی شــعر کــوردی کــم نظیــر اســت. ی شــعر کــوردی کــم نظیــر اســت. 

13991399-بوکان-بوکان
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یک شیشه عطر‌

ــت.  ــدم اس ــن فرزن ــاد اولی ــا قب ــه دارم ام ــج جگرگوش ــاد پن ــا قب ب

تمامــی فرزنــدان دیگــرم بــزرگ شــده‌اند امــا او نتوانســت باغچه‌هــای 

ــا و  ــازی زیب ــه ب ــا ب ــم آنج ــوز ه ــاد، هن ــد.  قب ــرک کن ــی را ت کودک

ــون  ــات همچ ــی اوق ــاد گاه ــت. قب ــغول اس ــش مش ــه‌وار خوی دیوان

یــک کــودک لجبــاز دوســت داشــتنی، عصبانــی میشــود و دلــی یــا 

شیشــه‌ی پنجــره‌ای را میشــکند. سر در پــی پروانــه‌ای لطیــف مینهــد 

ــرده  ــی را پژم ــد گلبرگ ــد و چن ــی افت ــزاری م ــر گل ــان ب ــا ناگه ... ت

ــوند و  ــا میش ــش خاره ــر از نی ــتانش پ ــر دو دس ــف ه ــد و ک میکن

ــر از اشــک. ــم پ ــانش ه چش

میــان  در  و  زن  چشــم  خروشــان  آبشــارهای  زیــر  در  قبــاد 

ــچ هراســی هــم از  ــه میرقصــد. هی رودخانه‌هــای ســپید وطــن، برهن

دوربیــن مخفــی نــدارد. زمــان بــا آنهمــه مجعولاتــش نتوانســت قبــاد 

ــا  ــه ب ــن رو، همیش ــد. از ای ــیر کن ــش اس ــوت دروغهای را در تارعنکب
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زنــان و مــردان ماســکدار در جنــگ اســت. قبــاد بــر کاغــذ و قبــاد در 

ــتند. ــی هس ــا یک ــا، دقیق خیابانه

خیلــی وقــت اســت کــه احســاس کــرده‌ام در روح همــرم قبــاد، 

ــادر  زهــی افســانه‌ای وجــود دارد کــه در روح مــردان دیگــر بســیار ن

اســت... زهــی کــه بــا نفــس بــال پروانه‌هــا از خــواب میپــرد. هجــده 

ــم و  ــار میکن ــن زه ســحرآمیز رفت ــا ای ــا وســواس ب ســال اســت کــه ب

نگذاشــته‌ام کــه پــاره شــود.

ــب  ــم، مراق ــش میکن ــاعرند خواه ــان ش ــه شوهرانش ــی ک از زنان

ایــن نکتــه باشــند کــه شــاعران از گلــی دیگرنــد. گلــی متفــاوت از 

ــواحل  ــه از س ــی ک ــته‌اند. گل ــوا و آدم را از آن سرش ــه ح ــی ک آن گل

ــاده اســت. ــن افت ــه روی زمی دریاهــای بهشــت ب

همسرت نازدار

سلیمانیه – ١٩٩٧/٦/١

‌
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کارنامه قباد جلی‌زاده‌

ســال ١٩٥٣ در شــهر کویســنجق واقــع در اســتان اربیــل اقلیــم کردســتان متولــد 

. شد

فارغ التحصیل دانشکده حقوق دانشگاه بغداد است.

در دهــه هشــتاد میــادی بــه عنــوان قاضــی بــه صفــوف مبــارزان اتحادیــه میهنــی 

ــتان پیوست. کردس

ــوان " یــک قلــم ریــش ســپید" در ســال ١٩٨٨  ــا عن اولیــن کتــاب شــعرش را ب

منتــر کــرد.

بعــد از قیــام مــردم کردســتان در ســال ١٩٩١ و تشــکیل حکومــت اقلیــم 

کردســتان، بــه ســمت رییــس دادگاه کــودکان ســلیمانیه منصــوب شــد.

در کنــار شــغل قضــاوت، بــه سرودن شــعر ادامــه داد و تــا آغــاز ســال ٢٠٢٠، 

کتابهــای زیــر را منتــر کــرد:

- یک قلم ریش سپید )قه‌ڵه‌مێکی ڕدێن سپی( – ١٩٨٨

- مه )ته‌متومان( – ١٩٩٠



- چوبه‌های بهشت )سێداره‌کانی به‌هه‌شت( – ١٩٩٨

- همیشــه رو بــه خــدا، همیشــه مســت )هه‌میشــه ڕوو لــه خــودا هه‌میشــه 

٢٠٠١  – مه‌ســت( 

- شهید تنهایی قدم میزند )شه‌هید به ته‌نیا پیاسه ده‌کات( - ٢٠٠٥

ــدم  ــی ق ــهید تنهای ــام "ش ــا ن ــال ٢٠٠٥ ب ــوق در س ــاب ف ــج کت ــه‌ی پن )مجوع

میزنــد" و بــه عنــوان جلــد اول دیــوان اشــعار قبــاد جلــی‌زاده بــه چــاپ رســید(

- ڤان اروتیک )ڤان ئیرۆتیک( - ٢٠٠٦ 

- خورشید درون لیوانی شکسته )خۆر له په‌رداخێکی شکاو دا( – ٢٠٠٨

- سوتین برف پر از گنجشک است )ستیانی به‌فر پڕه له ڕیشۆڵه‌( – ٢٠١٠

- باغچه‌های ملک طاووس )باخچه‌کانی مه‌له‌ک تاووس( ٢٠١٢

ــک  ــای مل ــام "باغچه‌ه ــه ن ــال ٢٠١٢ ب ــوق در س ــاب ف ــار کت ــه چه )مجموع

طــاووس" و بــه عنــوان جلــد دوم دیــوان اشــعار قبــاد جلیــزاده بــه چــاپ رســید(

- ژاکتی از تاناکورا میخرم )چاکه‌تێک له کۆنه ده‌کڕم( ٢٠١٤

- بــاد سر کوچــه‌ی شــا نشســته اســت )بــا لــه ســه‌ری کۆڵانه‌که‌تانــا دانیشــتووه‌( 

٢٠١٦

- هایکوهای قباد جلیزادە  )هایکۆکانی قوبادی جه‌لیزاده( ٢٠١٨

)مجموعــه ســه کتــاب فــوق بــه همــراه تعــدادی شــعر چــاپ نشــده شــاعر در 

ــوان  ــد ســوم دی ــوان جل ــه عن ــاران" و ب ــی از جنــس ب ــام "زن ــا ن ســال ٢٠١٩، ب

ــه چــاپ رســید.( ــاد جلــی‌زاده ب اشــعار قب

- کوچه‌های آبی کودکی )کۆڵانه شینه‌کانی مناڵی( - ٢٠١٩ 



از مجموعه‌

شهید تنهایی قدم می‌زند
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از مادرم گریه آموختم

و از پدرم سفر به دوردست.

آنگاه که اشک و انتظار به هم آمیختند،

شعر شدند؛

و اکنون بر بال سیمرغ شعری

سر در پی زخمی نهاده‌ام

که با من حماسه‌ای بسراید.

حماسه‌
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پستانهایت 

امروز

دو گربه‌ی ملوس خانگی هستند

هرچه بیشتر نوازششان کنم

بیشتر چشمان تمنا را بر هم مینهند؛

اما دیروز

دو جوجه کبک کوهی بودند،

تا شاهپرشان را قیچی کردم

صد بار بر دستانم نوک زدند.

پستان
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امان از حماقتشان؛

آتش عشق را نمیفهمند،

در حسرت یک جرعه آب بودیم و

در دریایی غرقمان کردند!

 امان از حماقتشان؛

فریاد عشق را نمیفهمند،

ما وطن را فریاد میزدیم،

گلویمان را با مشتی خاک

انباشتند!

عشق
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بر میز آن کافتریا

پنهانی بوسیدمت

به ناگاه گارسونی رد شد و 

از شرم

سر به زیر و چشم بر هم نهادیم!

آنگاه که سرهایمان را

همچون بنفشه‌ی بعد از باران شبنم ناز

بلند کردیم؛

پایه‌های میزمان چهار دسته‌گل شده بودند و

گارسون یک درخت کاج،

 دو فنجان قهوه هم

دو گنجشک خوش آواز.

بوسه
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دو قله با کوهی قهر کردند

به سینه‌هایت پناه بردند.

دو پرتو زرد غروب،

از گامهای خورشید جدا شدند

و به گیسوانت آویختند.

دو دریا هم خسته و درمانده

در آرامگاه چشمانت

ماهی شدند.

دریا
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به خاطر یک سطر

یک شعرم را سوزاندند؛

به خاطر یک شعر

یک کتابم را دار زدند؛

آه ای پری ...

اگر روزی عاشقم شدی

پیش خودت هم اعتراف نکن؛

مبادا به خاطر من

پستانهایت را کباب کنند

مبادا به خاطر تو

در چشمان من آتش بیافروزند.

راز
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در اتاق مجاور زنی میزاید

و اینجا هم الهام شاعری؛

ناله‌هایمان

بر اوج آسمان به هم می آمیزد

تنها شاعر میداند

درد کدام یک از ما سختتر است

)در کاخ آرام آنسوی دیوار

گریه‌ی نوزادی به گوش میرسد(

صبح نزدیک است و

این درد طولانی برقرار

سینه‌ام هر لحظه تنگتر میشود؛

میترسم با این شعر 

سر زا بروم

درد شعر
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پرده‌ها را به روی ستاره‌های بازیگوش کشیدیم

و چراغهای اتاق هم از شرم

سرهایشان را پایین انداختند؛

با اولین برق بوسه

همچون دو شمع برافروختیم.

دو جوی عسل شدیم و 

بر دامان باخچه‌ای به هم رسیدیم.

صبحدم آنگاه که خورشید

بر پرده‌ی پنجره شکاف انداخت،

یک جفت کبوتر

بر درخت گلابی کنار پنجره خوابیده بودند،

انگار سراسر شب را

نگهبان ما بوده‌اند.

کبوتر
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ایست دادند

با دقت

هرچه را داشتم

بازرسی کردند،

اما

به کیفی که‌

که در عمق سینه‌ام

نام تو را بر آن نوشته‌ام

پی نبردند.

کیف قرمز
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دلم سرزمین کوچکی است؛

نه پرچمی دارد

نه مرزی 

نه نگهبانی،

اما نه هیتلر توانست تصرفش کند

نه ظلمت

و نه خزان.

دل من

از زمانی که

چشم بر جهان گشوده است،

بدون جنگ و خونریزی

در تسخیر عشق بوده است.

دل
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برای کوهی شعری سرودم

دختری سینه‌اش را برهنه کرد

در پی بوسه بر دهانی بودم

لبانم با چشمه‌ای کرخید

اینان دو کبوترند

در تمامی سلولهای بدنم لانه کرده‌اند و 

پرواز نمیکنند

آنگاه که بیدارم

میبینم

همچون گلبولهای سرخ و سفید،

از رگانم عبور میکنند؛

دختر و کوه
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و آن دم که خواب،

از دامنه‌ی چشمانم صعود میکند؛

دختری سر بر شانه‌ام مینهد

و من  سر بر کوهی میگذارم.
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همچون صخره‌ای

بر مرز دو کشوریم

دو پاره از یک خط سرخ

همچون دو قطب مغناطیس

با هم و جدا از هم

من ابرم

میدانی اگر بر پیکر بیابانت ببارم

سینه‌ات لاله‌زاری خواهد شد

اما هیچگاه زیر بارانم نمی آیی

سیگار
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تو سیگار هستی

میدانم با هر پک 

 دلم بیشتر ذغال و

ریه‌هایم بیشتر خاکستر میشوند

اما نمیتوانم

لحظه‌ی لب از لبت بردارم
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1

چه کسی بر سرنوشتمان میگرید؟

بیا تا پیش از مرگ

کفنی از کوه بپوشیم و

همچون دو پاره ابر پاییزی

بر جنازه‌ی همدیگر گریه کنیم.

میترسم

در روز وداع،

ابر از ترس پایین نیاید و

سیروان1  برایمان اشک نریزد.

بیا تا پیش از مرگ

در سایه‌سار یک درخت بلوط

1 نام رودی در کردستان

ویرانه
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گورمان را بکنیم؛

میترسم،

در میان چهار دیواری قصری جان بدهیم و

کبوتری بر سرمان نغمه‌ای نخواند و

فرهادی، برایمان تیشه‌ای نکوبد

بیا تا پیش از مرگ

در آغوش هم بمیریم
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2

خواستم شعری برایت بنویسم

ناله‌های گربه‌ی آواره‌ای به‌یادم آمد

که در میان برف و بوران

بچه‌هایش را به گوشه‌ی دنجی میبرد.

خواستم شعری برایت بنویسم،

جیک جیک گنجشک شکسته‌بالی به یادم آمد

که رگبار نوک بر شیشه‌ی مه گرفته میکوبید.

امان از غم این شبها

که کلبه‌ی دلم را ویران میکنند

گربه نیستم

در پی گوشه‌ی دنجی باشم؛

گنجشک نیستم
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هر روشنایی را نوک باران کنم؛

عاشقی سمجم

 بر ستون دلت میپیچم،

دامنگیر کسی نخواهم شد

انتخابم

تنها

مردن در ویرانه‌های 

آغوش توست.
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تو خورشید هستی 

و گیسوانت شبی تاریک؛

دلم زیر پاهای هر دو

زمینیست،

نیمی سایه و نیمه‌ای آفتاب

تو آسمان هستی

و خنده‌ات پاره ابری؛

خوشه‌ی گندمی شوم آیا؟

یا سوسوی ستاره‌ای بر دامنت؟

تو درختی و میوه‌هایت رود،

ماهی شوم  آیا؟

یا پرنده‌ای نغمه سرا؟

میخک
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تو رنگ هستی و

من عطر؛

اگر یکی شویم،

جهان

تکه‌ای گل میخک خواهد شد.
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تندبادی دو نیمه‌ام کرد

یک نیمه‌ام را برف سفید کرد و

نیمه‌ی دیگرم در زیر آفتاب سوخت؛

هر دو نیمه‌ام در جستجوی یکدیگرند،

بارها به هم میرسند

اما همدیگر را نمیشناسند.

تقسیم
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دهانم را پیش شما میگذارم

تا برمیگردم

نبندیدش،

بگذارید برایتان ترانه بخواند.

دلم را پیش شما میگذارم،

تا برمیگردم

بازش نکنید،

مبادا عشقتان پرواز کند.

خودم را پیش شما میگذارم

تا برمیگردم مرا نکشید،

مبادا کلاغها

بر قله‌ی قلعه‌هایتان

قار قار کنند.

امانت
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شبها لحافم میشود

روزها در سایه‌اش شعر میسرایم؛

هنگام تحویل سال

عود است و آتشش میزنم؛

کمند است

با آن از صخره‌ها بالا میروم؛

و آنگاه که محاصره میشوم،

طناب است

خودم را با آن دار میزنم.

گیسو
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دو پلنگ

گلوی همدیگر را میفشارند

دو زن

رخسار خود را میخراشند،

و دو کودک 

با هم بازی میکنند.

دیدگاه
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آنگاه که همسرم

بر شانه‌ی دفتری آرام میگیرد

شعری بالدار را 

به خواب میبیند

نه ویترین طلافروشی را.

خواب
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در آشیانه‌ی سینه‌ات

پستانهایت

دو جوجه گنجشک گرسنه‌اند،

صدای بال انگشتانم را که میشنوند،

جیک ...

جیک ...

نوکشان را باز میکنند.

هلن
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سپیده‌دمی

جرعه‌ای از آب چشمه‌ای آزاد را

در زندان کوزه‌ای ریختم

ظهر هنگام که خواستم بنوشمش،

آب را دیدم،

از پرتو نور خورشید طنابی بافته‌

و خود را دار زده است.

اسیر
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آنگاه 

که در پناهگاه پنهانی آسمانی

همچون دو تکه ابر تشنه‌

به هم می آمیزیم،

زوربا آسا

ترانه‌ای دوزخی سر میدهم:

آه ای خیانت

چ باران شیرینی هستی!!

اما

به خانه که میرسم

همسر زیبایم با لبخندی پر از عشق

در را باز میکند.

مشکل
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کودکانم همچون پیچک

به پایم میپیچند،

در آن لحظه انگار

خون گلگون آهویی را ریخته‌م،

پروانه‌ای را خفه کرده‌ام،

پرنده‌ای را کشته‌ام.
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این سه رگبار زیبایند

رگبار باران

رگبار بوسه‌

رگبار گلوله‌

آنگاه که‌

- گلی میرویاند

- امید و عشق میکارد

- بر ستمکاران میبارد

این سه رگبار زشتند

رگبار باران

رگبار بوسه‌

رگبار گلوله‌

آنگاه که‌

رگبار
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- بال پروانه را پر پر میکند

- زهر از دهانش میریزد

- مبارزی را نشانه میرود
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زمین

آنقدر به دور خورشید چرخید

تا موهای سرش سبز شدند

من آنقدر به دنبال قله‌ات بالا رفتم

تا کاکلم سفید شد

زمین

قدمی از خورشید دور شود

کپه‌ای یخ خواهد شد؛

من یک وجب از تو فاصله بگیرم

میسوزم و

مشتی خاک و خاکستر میشوم.

دو سیاره‌
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من و زمین

دو سیاره‌ی ابدی هستیم؛

اما

هر کدام 

بر مداری میگردیم.
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دختری 

التماسم کرد

لخت و عورش نکنم،

اما کردم؛

خدایا

پاداش این ثواب ناچیز را به من بده‌.

بیوه‌ای

التماسم کرد

شبی در کنارش بخوابم،

نخوابیدم؛

خدایا

این گناه کبیره را بر من ببخش.

بوبولینا
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چون شمایان من نیز

مردی سیاه و سفید بودم

سفید همچون ذغال

سیاه همچون برف

 

زنی که ده انگشتش از رنگ بود

مرا رنگ کرد

موهایم قهوه‌ای،

چشمانم خرمایی،

پوستم گندمی،

عینکم فوتوکروم،

شالگردنم پسته‌ای و

پالتوام حلوایی

با تمام وجود، زن 
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 زنی که لبخندش جنگلی از رنگ بود

رنگانید لبم را با بوسه 

رنگانید محاسنم را با عطر

رنگانید سبیلم را با قیچی

 

چون شمایان من نیز

مردی سیاه و سفید بودم

 

زنی که سراپای روحش رنگ بود

رنگانید قلمم را با آفرینش

رنگانید واژه‌هایم را با جرئت

رنگانید قصیده‌هایم را با صداقت

یکی از قصیده‌هایم را نامید:
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"با تمام وجود، زن "

 

چون شمایان من نیز

سفیدترین ذغال و سیاهترین برف بودم

 

زنی که انگشتانش ده رودخانه‌ی رنگ بود

انگشتانم را غرق در رنگ کرد

حال من طوفانی از رنگم

مردان سیا ه و سفید را رنگ میکنم

زنان سیا ه و سفید را رنگ میکنم

وطن را رنگ میکنم

تاریخ را رنگ میکنم

رنگ را رنگ میکنم!!
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تو شهیدتر از من و

شهیدتر از تو، من!

تو را عشق وطن میکشد

مرا عشق زن.

برای تو در شاهراه یک شهر تندیسی

برای من دردل شاهبانویی قشنگ چراغی.

حزبی تندیس میشکند

حزبی فشنگ بر دل زن میزند

خلق شهیدتر از خاک و

شهید تر از خلق، خاک.

 

ویرانی چراغ 



83قباد جلی‌زاده

عازم جنگ شدم

روحم لبریز از پروانه‌های مقتول

کوله‌پشتی‌ام سرشار از زنان بیوه‌

قمقمه‌ام سرریز از چشمان سرمه کشیده‌

عازم جنگ شدم

در پناه صخره‌ای شلیک میکرد

محاصره‌اش کردیم

دستانش را بلند کرد

تسلیم، تسلیم، تسلیم

دهانش را با گلوله دوختیم.

این یکی فندک و سیگارش را برداشت

پیش از اعزام گل به جنگ
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آن یکی تسبیح و دستارش را

و من هم

جیبهایی پر از کودکان یتیم.

عازم جنگ شدم

در سنگر دشمن

جنازه‌ای هنوز گرم

نارنجکش به من رسید

تفنگش به انقلاب

زنش به این

دخترش به آن

گوشتش به سگ.

عازم جنگ شدم

از فاصله هفتصد متری جمجه‌ای را زدم

فریاد دوستانم همراه با خنده‌

براوو

براوو

براوو
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تفنگم همچون گاومیشی دیوانه‌

مرا به جنگ کشید

چپ و راست شلیک میکردم

آب را کشتم

هوا را کشتم

آتش را کشتم

بید مجنون و پیچک را کشتم

گردو را کشتم

سمور را کشتم

سنگ را کشتم

خاک را کشتم

کودکی را 

زنانگی و مردانگی را

آواز کبوتر را کشتم

صدای آبشار را کشتم

شمع و قندیل

هابیل و قابیل

کشته را کشتم

تا حتی عزرائیل را هم خشمگین کردم.
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)قتلت

قتلت

قتلت ما ارتویت

قتلت

والحرب غد نویت(

عازم جنگ شدم

تفنگم زخمی شد و برگشت 

اما خودم نه‌!

پیش از اعزام به جنگ

شانه‌ام به شانه‌ی پسری خورد

- آه لطفا مرا ببخش برادر

به بغل دستی‌ام؟ گفتم:

دایی جان

 اجازه هست سیگاری روشن کنم؟

به زنی که از جلوی من عبور میکرد گفتم:

زنجیر دامنت باز شده خوشکل خانم.
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پیش از اعزام به جنگ

به نابینایی 

که از خیابانی لبریز از هیاهوی مرگ عبور میکرد گفتم:

دستت را به من بده‌

تا عصایت را سرشار از نور کنم

با لبخندی به گارسون یک بار گفتم:

بی زحمت

مشتی زیتون و

یک پیک خیال.

پیش از اعزام به جنگ

به پیرزنی جگرسوخته گفتم:

به زیر چتر من بیا

تا رگبار ناامیدی

گیسو و زلف سپیدت را

خیس نکند.

دلم برای آن مرغ پیر سوخت

که فراموش کرده بود
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چگونه باید هر صبح

زیر بال صاحبش تخم دو زرده بگذارد.

پیش از اعزام به جنگ

برای مورچه‌ای که‌

در ویرانه‌های سرگین

خانه‌ی معشوقش را گم کرده بود،

گریه کردم!

به آن گربه‌ی تشنه اجازه دادم

که با زبانش در کف دستانم

چاه زمزمی حفر کند.

پیش از اعزام به جنگ

از پروانه‌ای نوعروس که تازه از حمام برمیگشت پرسیدم:

ساعت چند است؟

از شرم پروازش گلگون شد و گفت:

تنها

یک دقیقه مانده به صلح
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1

دشمن سرزمینم را مصادره کرد و

قبیله زن را؛

بر نوک پستان هر کوهی

یک مین.

بر قله‌ی سینه‌ی هر زنی

یک سنگر.

کجاست قطره‌ای خاک، که دیوانه‌وار فرو دهم؟

کجاست، چمنزاری زن، که کودکانه پای بکوبم؟

خداوندا

دیگر دهان را چه سود؟

خداوندا

دیگر قدمها را چه سود؟

شبیه قتل پروانه‌
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2

آنگاه که از محاکمه مجرمی فارغ میشوم،

تک و تنها

نه ضدگلوله‌ای دارم و

نه سایه‌ی نگهبانی.

آنگاه که از بوسیدن شعری ممنوع فارغ میشوم،

تک و تنها

نه حزبی همراه من است و

نه اوکالیپتوس خیابانی.

گاهی 

زندانی را از زوزه‌های یک گرگ پر میکنم؛

گاهی هم

دنده‌های قفسی را میشکنم
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تا گلی به پرواز درآید.

طبیعت چنین کرده است

رقص انگور را با صدها آواز قناری عوض نکنیم،

از حنجره‌ی داوود اگر درآمده باشند حتی

ــر شــاخه‌ی  ــه ب ــگاه ک ــه‌، آن ــل پروان ــتنم، چــون قت ــاده اســت کش "س

ــد" ــده باش ــری خوابی عط

طبیعت چنین کرده است

صدای زن را، با صدها مهتاب آهوها عوض نکنیم،

همیشه اگر برهنه باشند حتی

ــان دو پســتان  ــه در می ــوزادی ک ــل ن "ســاده اســت کشــتنم، چــون قت

ــدار اســت". ــده‌، بی خوابی

شبانگاهان

 مست تر از تاکی هستم

که دانه دانه به حجره میکشندش،

خوشه خوشه کوزه‌های خانقاه را از شرابش لبریز میکنند،

شبانگاهان

مستتر از پیک خماری هستم

که در میان انگشتانم میلرزد.



شهید تنهایی قدم می‌زند 92

غروبها

پیش از آنکه به سرچنار1  برسیم،

خواسته‌هایمان

 هم لبالب از الاغ است و

هم لبالب از قناری

غروبها

پیش از آنکه به سرچنار برسیم،

خونمان لبریز از زنان برهنه

مالامال از حجاب فروش

سرشار از کتاب مقدس

پر از آیات شیطانی

غروبها

پیش از آنکه به سرچنار برسیم،

قلبمان

آکنده از مبارزه

انباشته از خیانت

پر از دسته‌ی گلوله

1 سرچنــار: محلــەای تفریحــی در شــهر ســلیمانیە کردســتان کــە بیشــر 

میخانەهــای شــهر ســلیمانییە آنجــا هســتند.



93قباد جلی‌زاده

سرشار از خشاب گل

غروبها

پیش از آنکه به سرچنار برسیم،

طوفانی از گرگ هستیم

بلمی پر از قاچاغچی

چمدانی لبریز از شناسنامه‌های جعلی.

تنها می

ما را دسته‌ای کبوتر خواهد کرد؛

تنها می

ما را نسیمی از رنگین کمان خواهد کرد؛

تنها می

ما را باغچه‌ای پر از کودک خواهد کرد؛

تنها می

ما را از گناهانمان پاک خواهد کرد؛

با بارانی از ترانه ما را بسمل میکند

تنها می

شبهایمان را پر از برف چراغ میکند؛

"ســاده اســت کشــتنم، کشــن سرخوشــی ســاده اســت، گنجشــکی 

ــاعری،  ــن ش ــت کش ــاده اس ــد. س ــیرش کن ــی اس ــا کلاه ــد ب میتوان
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ــدد". ــش را ببن ــت و پای ــد دس ــه‌ای میتوان مورچ

خداوندا

در روز آتش شبیه هم‌اند

آنان که خون خاک را میریزند

 وآنان که خون تاک را؟

خدایا

در روز آتش شبیه هم‌اند

آنان که خون زن را میریزند

 وآنان که لب زن را میبوسند؟

خدایا...

شبیه هم‌اند؟
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دو ملائکه بر تو وارد میشوند و میپرسند:

زن چه بود؟

پاسخشان را بده و بگو:

پیش از آنکه پستان از چنگال من بگریزد

من انگشتان گناهکار خویش را پرپر کردم.

خشمگین از تو میپرسند زن چه بود؟

با کلامی ملیح

با لسانی فصیح

پاسخشان را بده و بگو:

زن یک میدان مین بود

با کاشفه‌ی عشق و به برائت برف

از میانش عبور کردم اما

هر چهار فصلم را قطع کرد.

جنازه
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از تو میپرسند شراب چه بود؟

دروغ بگو و بگو:

پیش از آنکه باد میزم را سرنگون سازد

من کارگاههای شرابسازی را قفل زدم.

با ضربه‌ای از تو میپرسند شراب چه بود؟

خدا زبانت را حفظ کند

پاسخشان را بده و بگو:

من خیام آسا شراب نوشیدم 

اما

صوفیان کوردل

پلیسخانه‌ی مساجد را انباشتند از شکایت

شکایت

شکایت.

تقصیر از تو بود،

پیش از آنکه فاکس سنبله‌ها به خاک برسد،

تو با یگانهای زراعت در جنگ بودی.

تقصیر از تو بود؛

تو کرختترین آتشی
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تو بزرگترین شیطانی

تو گرگترین پروانه‌ای

تو لطیفترین میمونی

تو نورانیترین فاحشه‌ای

تو فرشته‌ترین گیوه‌ای

تقصیر از تو بود

آن زمان که گل بر نیمکت مدرسه چمباتمه زد

نگذاشتی در گلدانهای غریب وطن

عطری برای آینده برویانیم.

آن دم که خورشید همچون دستفروشی

از جلو پنجره‌ی تاریکی ردمیشد

" بچه‌ها بیایید نور آوردم"

نگذاشتی جرعه‌ای خون را با یک صراحی روشنایی عوض کنم

چ زود شراب در لیوانهای کریستالی زهر ریخته شد

چه زود عصا به استقبال خوابهای کودکی‌ام آمد

بیزارم از سفر ای درخت

بیا تا ریشه‌های فرورفته‌ات را

با صدای گامهایم معاوضه کنیم.
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بیزارم از خنده ای گریه‌

بیا تا یک سبد لبخند را

با دستخطی از اشک معاوضه کنیم.

از شراب گله دارم

در ختم خوشه‌ای انگور فاتحه‌ای نخواند.

از چوبه دار گله دارم

گردن مبارزی  و خائنی را از هم تشخیص نداد.

از پستان گله دارم

انگشتان عاشقی و بازرگانی را از هم تشخیص نداد.

لعنت به نغمه‌های الاغ و عرعرهای قناری

لعنت به کبوتران جنگ و کلاغهای صلح

لعنت به کرسی مادرم و آیت الکرسی دادگاه

لعنت به پستان پیشمرگه و نارنجک زن

لعنت به پلاکارد همسر و خیانت شهید

از قابیل میپرسم بعد از مرگ هابیل

عشقبازی با قلینه چه لذتی داشت؟
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از کازانتزاکیس میپرسم

آنگاه که زوربایان پیر، دل پیرزنی را میبوسند

محاسنشان چرا سبز میشود؟

از "سیسیلیا" میپرسم

حقیقت در تابلوهای برهنه‌ی "بالیستاری" بود

یا در موهای پرپشت سینه‌ی "دینو"؟

از درخت معرفت خواهش میکنم که بگوید:

سیبهای حلال آدم سرختر بودند

یا سیبهای حرام "برواری"

قبل از مرگ "باسترناک" از مورچه‌ای زحمتکش پرسیدم:

چ نصیحتی برای سبیلهای خاردار استالین داری؟

بیزارم از پرواز ای کبک

من شاهپرهایم را به تو میبخشم

و تو هم نغمه‌های اسیر قفس را ...

بیزارم از آزادی ای زندان

من افقهای سرخ شعر را به تو میبخشم

تو هم قفلهای زنگ زده‌ی تاریکی را...
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تقصیر تو بود

شاهینی بال دسته‌ای گنجشک را بست و سفر کرد

نهنگی، مجموعه‌ای ماهی را تکه‌پاره کرد و سفر کرد

تقصیر تو بود

خاری، سر دسته‌ای گل را برید و سفر کرد

تندبادی یک گله درخت را از ریشه برکند و سفر کرد

آسمان، بی نغمه‌ی پرواز

دریا، بی صخره‌ی مرجانی

باغ، بی شیشه عطر

وطن، بی امید!

پیش از انحلال دولت از موش میخواهم

گزارشی در مورد حکومت متحد تله و گربه بنویسد!

پیش از مراسم نماز باران از گندم میپرسم

چند صفحه از هفت برگ "سرمایه‌" را ختم کرده‌ای؟

بعد از سفر نابهنگام من از مه بپرسید:

چه هدیه‌ای برای دریا و
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و چه گلایه‌ای از خورشید داری؟

بعد از سپردنم به خلاء از باد بپرسید:

کی یادداشتهای دیوانه‌ی سفرت را چاپ میکنی؟

پیش از غروب از چکش و داسی نپرسیدم

چرا خون "تروتسکی" در دریای کارائیب ریخته شد؟

از جنگ خواهش میکنم

شمشیری خونین به من ببخشد؛

گردن زنی نمانده به گردن مریم شبیه باشد.

از یک کولی خواهش میکنم

افسار اسبش را به من بدهد؛

یک وجب خاک نمانده که نامش را وطن بگذاریم.

از سنگ خواهش میکنم

پنجره‌ای به رویم باز کند؛

دیگر هیچ معنایی برای آواز نمانده است.

من سنگ را دوست دارم

سنگ با باد نرفت و با خاک ازدواج کرد.

سنگ هر بار که به شهر آمده‌
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برگه سپید در صندوق انتخابات انداخته و به کوه برگشته است.

سنگ دلش از آب نرمتر است،

در فصل عشق سینه‌هایش لبریز میشوند از گلاب

بعد از شروع جنگ

سنگ بیاننامه‌ای منتشر و برف توزیعش کرد:

"هیچ کس در پناه پستانهای ترد من 

به زیبایی شلیک نکند.

هیچ کس گیسوانم را پر از ککهای باروت و شپشهای گلوله نکند.

سنگ، اعلامیه‌ای بر آب نوشت و گل توزیعش کرد:

"من هیچ علاقه‌ای به جنگ ندارم"

من سنگ را دوست دارم

در درون سنگ، چرخ و فلک و بیمارستان کودکان وجود دارد

در درون سنگ، تالار عروسی و باخچه‌ی کمانچه‌

در درون سنگ، سایبانی برای پروانه و رودخانه‌ای برای سرخوشی

در درون سنگ، صندوق پستی هست مخصوص عشق

نه‌، تو نگذاشتی که از ماه بپرسم

آنگاه که با آسمان ازدواج کردی مهریه‌ات چند میلیون ستاره بود؟
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از مرغی نپرسیدم، کی احساس زنانگی میکنی؟

آن زمان که تخم میگذاری یا آن دم که خروسی با تو جفت میشود؟

تاکنون از پروانه‌ای نپرسیده‌ام

این لباسهای رنگی را نزد کدام خیاط میدوزی؟

پیش از پرپرشدن، پاسخی از گل میخواهم:

اگر از کلاسهای باغچه فارغ شدی، دوست داری چه کاره شوی؟

پیش از خاموشی رنگین کمان به باران میگویم:

لطفا شماره تلفنت را به من بده‌.

تقصیر تو بود

چه زود گل از باغچه طلاق گرفت و با بوران رفت.

چه زود گنجشکهای امید با توری کفن،

از سفر گندم برگشتند.

تقصیر تو بود

انگور هنوز غوره بود که شراب دلم را شکست.

هنوز وضوی زنی باطل نشده بود که پستان به من خیانت کرد.

چه زود عصا به استقبال خوابهای کودکی‌ام آمد

چه زود

چه زود
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1

من و سرزمین بیچاره‌ام به هم شبیهیم

او هر روز مردی تسخیرش میکند و

من هر روز زنی؛

او شمشیر قیام برکشیده و 

من شمشیر تسلیم.

شمشیر زن، شمشیر تسلیم
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2

زن

نگذاشت در کمیته‌ی یک حزب مبارز

قهرمانی شجاع باشم!

زن

نگذاشت یک "مامه ریشه‌" 1ی دیگر باشم؛

تا در میدان شهری،

مجسمه‌ای از شجاعتم بسازند.

زن

دهانم را در دهانش زنده‌به‌بوس کرد.

فرصت نداد

در یک تظاهرات خونین،

برای پرستوهای آزادی شعاری سر بدهم.

ــزب  ــی ح ــوب و مردم ــیار محب ــمرگان بس ــی از پیش ــب یک ــە: لق ــە ریش 1 مام

ــی کردســتان کــە از ســوی حکومــت بعــث عــراق لقــب “رجــل  ــە میهن اتحادی

ــود. ــدە ب ــە وی دادە ش ــی( ب ــرد آهن ــد” )م الحدی
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زن

بر صخره‌های سینه‌اش

دستان بازیگوشم را از من گرفت؛

اجازه نداد

انگشتان زرین فداکاری را

به سوی حلقه‌ی سرد نارنجکی با قلبی آتشین دراز کنم.

زن

آنقدر با کفن سبز و سرخ در مقابلم رقصید،

تا مزارع رنگین وطن و

رنگهای گرم چادرها را از یادم برد.

زن

آنقدر در گوشم آوازهای آتشین هماغوشی خواند،

نگذاشت

پرده‌های گوشم را

به سرودهای سرخ وطن بسپارم.

زن

آنقدر گیسوانش را بر گردنم پیچاند
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فرصت نکردم

در زیر چوبه داری

به صورت جلاد رنگ پریده‌ام تف بیاندازم.

زن

بر علائق روحم جاسوسی میکرد

جرئت نمیکردم در غروبی صورتی رنگ

از چشمه‌ای بالغ

جرعه‌ای آب بنوشم و

با درختی بیوه قدمی بزنم.

زن

نگذاشت در نیمه شب بهمن ماه

از میان پاهایش دور شوم و

سینه‌ی شهر را با پوستر شهیدان بیارایم.

زن

مرا در زریبار2  عمیق چشمانش

2 زرێبار: نام دریاچەای در نزدیکی شهر مریوان
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تبدیل به ماهی کرد

دیگر نتوانستم

بر پیشانی صخره‌ی کوهی

شعری برای برف حک کنم و

سنگری برای "پیشمرگه‌" حفر.

زن

رامم کرد

زن

از من کاغذ سفید امضا شده گرفت

زن

تمامی چراغهای دیگرم را خاموش کرد

زن

در خونم، گلوبولی دیکتاتور شد
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زن

کاری کرد شرمنده‌ی سلولهای انفرادی

کمیته‌ی بازجویی کرکوک باشم

زن

کاری کرد

هر گاه در ایستگاه اتوبوس شهیدی ببینم

خجالت بکشم

زن

مجبورم کرد تنها چشمان او سرنوشت و سرزمینم باشد

زن

قانون شد و نتوانسم سرپیچی کنم

زن

مرا به زانو انداخت
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زن

ذلیلم کرد

زن:

ترسویم کرد

ترسو!!
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مبخشای

مبخشایم

مرا مبخش

چندان كه دستانم بر گنبد پستان حلقه زده است

نیم آنقدر به قصد دعا از هم بازشان نکرده ام

مبخشای

مبخشایم

مرا مبخش

چندان كه در مقابل رقصی عریان به سجده رفته‌ام

نیم انقدر به ركوع بر سینه سجاده نرفته‌ام

مبخشای

مبخشایم

مرا مبخش

برزخ
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چندان كه در گردابهای گرم اندام زن شنا كرده‌ام

نیم انقدر به قصد وضو آستین بالا نزده‌ام

مبخشای

مبخشایم

مرا مبخش.

كه سینه‌ام

مزرعه‌ای باشد از زلف زنان دیوانه‌ای

               كه لحظه‌ای با من همخوابه شدند

                       و تار مویی از انها به‌جا ماند.

مرا مبخش

مبخشایم

مبخشای

روحم خیس خیس از "عورت" زن

دستم با دانه انارهای گناه سرخ؛

یك چشمم چلچراغ پستان و

چشم دیگرم رگباری از شراب؛

دهانم باغچه‌ای شعر حرام و

نفسم

گروهی پروانه‌ی فاحشه‌.
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 خدایا

با چه رویی جرعه‌یی "سلسبیل" و

نسیم برگی از "طوبی" و

وصال پستان فرشته‌ای را از تو تمنا كنم

كه من هنوز سرمستم از

بوی شرابی از "عین كاوه‌"1  و

نجوای برگی از "توی ملك"2  و

نوك پستان آدمیزادی

 

به دربانان درگه "ریان" چه بگویم

كه من هنوز

كودك محله‌ى سیب باشم و

دلم

مشرف بر كوچه‌ای از بوسه‌

1 عیــن كاوه‌: شــهرکی مســیحی نشــین در حومــه شــهر اربیــل پایتخــت حکومت 

ــرای  ــردم ب ــی دارد، م ــی مذهب ــل بافت ــهر اربی ــه ش ــا ک ــتان. از انج ــم کردس اقلی

خریــدن و یــا نوشــیدن مــروب بــه عینــکاوه میرونــد. در ایــن شــهرک مــروب 

فروشــیها و بــار و میخانەهــای فراوانــی وجــود دارد.

2 تــوی ملــک: از محلــه هــای قدیمــی شــهر ســلیمانیه کــه حیــاط خانــه هایــش 

پــر از درختــان تــوت میباشــد. دخترانــش بــه زیبایــی شــهره انــد.
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مبخشای

مبخشایم

مرا مبخش

انگشتانم

به راه چیدن خوشه‌های انگور و

دست‌ چین در ارتفاعات پستان

ف

ر

و

ر

ی

خ

ت

دیگر انگشتی برای شهادت نمانده است

 

 

یا رحمن و یا رحیم
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یا منان و یا كریم

همچنانكه خون كور را لبریز از لبخند چراغ میكنی

همچنانكه سنگ را در توفان دل غرق میكنی

همچنانكه آهو و برگ به صحرا میبخشی

دوشی از آتشم ببخشای

پنجره‌ای از هدایتم بده‌

انگشتی از نورم عطا كن

مرا ببخش

مرا ببخش

مرا ببخش!
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1

در اتاق خواب یک مریض

اشعه‌ای خواب و

شیشه‌ای نفس

2

در اتاق خواب یک پیرمرد

عصایی در رفته و

یک دست چشم

نغمه شهید
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3

در اتاق خواب یک کودک

یک جفت قلم پرواز و

یک دسته بال رنگ

4

در اتاق خواب یک خواننده‌

یک گلدان کامکار و

یک لیوان سنتور

5

در اتاق خواب یک قاتل

یک تفنگ سوار و

یک جنازه‌ی پیاده‌

6

در اتاق خواب یک نوزاد

دو پستان خپل و

دو جویبار شیر



شهید تنهایی قدم می‌زند 118

7

در اتاق خواب یک بیوه‌زن

مجسمه‌ی یک مرد برهنه و

یک کوزه سکه‌ی بوسه‌

8

در اتاق خواب یک شهید

پوستری سیاه و سفید و

زنی رنگی

9

در اتاق خواب یک کشاورز

نغمه عرق و

خروپف مزرعه‌

10

در سلول انفرادی یک زندانی

قلابی سرخ و

وطنی سبز
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11

در اتاق خواب یک سرخوش

همیشه یک بت

همیشه یک خدا

12

در اتاق خواب یک شاعر هم

یک شیشه شراب

یک دسته شادابی

یک پرنده از کودکی

یک گیلاس سولو

یک انبار کلمه‌

یک رودخانه پستان

یک پنجره بوسه‌

یک پوستر گدا

ریز نغمه‌های زن

یک سیگار آزادی

همیشه یک خدابت!!
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لیوانهایمان مست از بوی چراغ،

حجره‌هایمان لبریز از روشنی شراب،

با دسته‌ای شمشیر منتظر زنان برهنه بودیم؛

زنان برهنه‌ای که در اولین جنگ

چادرهای رنگینشان را آتش زدند،

و در دومین جنگ سوتینهایشان را.

ما در خوابی خوش بودیم که جنگ،

همچون هیولایی لخت بر خیابانهای روحمان

جست و خیز میکرد.

ما نه اما کودکان یتیم

ما نه اما مردان معلول

ما نه اما دختران بیوه

پستانهای تفنگ
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با رگبار شاش و نارنجک تف و مولوتوف گه‌

به او حمله کردند.

فرصت نکرد عورتهای شومش را بپوشاند

کوله‌بار سیاهش را برداشت

و دوباره به سوی مرزها فرار کرد.

ما نه اما چابکسواران ترسو

 دلداری‌اش دادند،

ما نه اما نوجوانان ریش سفید

حرمتش گذاشتند،

ما نه اما فرشتگان فاحشه

عورتهای کثیفش را لیسیدند،

بوی تخمهای ریخته‌اش را تنفس کردند،

و کف‌ زنان برش گرداندند.

اینبار جنگ

تمامی مردان را اخته کرد و

رحم تمامی زنان را پوکاند.

اینبار جنگ پستان تمامی دخترکان را دزدید

و نگذاشت کودکیمان بالغ شود.

ما در خوابی خوش بودیم
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که باغچه‌ها با همدیگر درافتادند؛

طیراً ابابیلها خیانت کردند،

و لانه‌ی پروانه‌ها را از تخم شیاطین انباشتند.

ما در خوابی خوش بودیم

که گنبد و مناره  با هم گلاویز شدند،

و نمازگزاران

بر سجاده‌های سفید ق

                         ی

                         ک ر د ن د

شمشیرمان را آنسوی پل رها کرده و فرار کردیم؛

جنگ قبل از ما به مقصد رسیده بود.

سپاهیان شکست خورده بر محله‌های شهر تقسیم شدند

کودکان را از رختخواب به درکشیدند و جنگاوران خسته

پاهای سرمازده‌شان را در آن فروبردند.

آنان با لباسهای زیر زنانمان زخمهایشان را پانسمان کردند

تن زمختشان را در گرمابه‌های صاف مشت مال کردند

شمعهای مشتعل دامنشان را

با زنان لخت قوطی شامپوها خاموش کردند.

گفتند: بفرما در سفر به میادین جنگ همراهمان باش!
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گفتم آخر تفنگی ندارم تا به دوش افکنم و دنبالتان راه بیافتم؛

کلنگی ندارم تا در یکی از میادین جنگ سنگری بکنم؛

دوربینی ندارم تا از اسرار سنگرهای مقابل آگاه شوم.

کتابهایم را فروختند و تفنگی به دوشم افکندند؛

عروسک کودکانم را فروختند و کلنگی به مشتم نهادند؛

شمع و چراغهایم را حراج کردند و

دوربینی به گردنم آویختند.

نگذاشتند آخرین قصیده‌ام را برای پستان نامزدم تمام کنم،

خمیرهای پیشخوان نانوایی را فروختند و

خریداریک نارنجکم کردند.

گفتم آخر پیش از آنکه کفتارهای جنگ را بشناسیم

من دست چپم را به سوی گل زنبقی دراز کردم،

اما دستم بر ساقه‌اش برگ سبزی شد و جا ماند.

گفتم آخر پیش از آنکه هزارپاهای جنگ

با ما قهوه‌ی صبحانه بنوشند،

من دست راستم را به سوی لرزه‌ی سینه‌ای نرم دراز کردم،

اما انگشتانم میان دو پستان، گردنبند زرینی شد و جا ماند.

دیگر انگشتی ندارم تا بر ماشه‌ی تفنگی بفشارم؛

دیگر انگشتی ندارم تا دل سرمازده‌ی نارنجکی را با آن گرم کنم.
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گفتند آخر شهیدان دست و دل باز

بسته‌ای دست و بسته‌ای انگشت یدک برایت جا گذاشته‌اند.

***

همراه کودکان تکه‌پاره شده 

با جمجمه تیله‌بازی کردیم و باختیم.

با جنازه‌هایی رقصیدیم که پستان جنگ را مکیده بودند.

با زخمهایی ترانه خواندیم که لب بر لب گلوله نهاده بودند.

جنگ فرمان داد

در هر خانه‌ای گورستانی

و در هر بدنی بیمارستانی درست کنیم.

جنگ فرمان داد

آلاچیقهای ماه عسل را

با قلعه‌های قرن زهر معاوضه کنیم.

جنگ فرمان داد

با دخترانی همخوابه بشویم

که نیزه تمامی بدنشان را سوراخ کرده بود،

اما هنوز باکره بودند.

جنگ فرمان داد

زنان مقتولی را آبس تنکنیم
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که هنوز از لبانشان بوی شهوت می آمد.

یقه‌ی که را بچسبیم که عروسک کودکانمان را پس بدهد،

وقتی که آتش تمامی یقه‌ها را سوزانده باشد.

دست که را ببوسیم تا قطره‌ای آسایش

بر گلوی خشکمان بریزد،

وقتی که تفنگ تمامی دستها را دستگیر کرده باشد.

تفنگ جغد را فرستاد و به من گفت:

به پرند‌گانتان بگویید

به فکر پرواز نباشند،

قفس، رحم و گهواره و گورتان است.

به زنانتان بگویید

به فکر گردنبند نباشند

گردنتان با حلقه‌های ریسمان زیباتر و صافتر است.

دخترانتان را بگویید

به فکر النگو نباشند

مچهایتان برای دستبند مناسبتر است.

جوانانتان را بگویید

به فکر شب زفاف نباشند
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ریخ تنخون سر از ریخ تنخون دامن

سرختر و لذتبخشتر است.

***

تاریخت ای تفنگ

سیاهتر از گونه‌ی گناه  و

آینده‌ات تلختر از آغوز زهر

تفنگ!

برگهای آشتی فرو ریختند و تو همچنان سبز مانده‌ای.

تفنگ!

زیبایی از پا افتاد و تو همچنان سمندی خوشرکاب هستی.

تفنگ!

عشق دندانهایش ریخت و تو همچنان جوانی خونگرم مانده‌ای.

تفنگ!

چراغ کور شد و تو همچنان چشمهان آبی یمامه1  هستی.

***

ای جنگ زیبا 

ما را در این جنگل جدایی تنها مگذار!

1 یمامــه: زنــی عــرب کــه بــه تیزچشــمی شــهره بــود و هــر شــیئ کوچکــی را از 

فاصلــه بســیار دور میدیــد
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فرار نکنید گله خنجرهای زهرآگین ترس

نکند پرستو و بنفشه بر پشتمان لانه بسازند.

هیچ کس از ما

بوی شبنم و زبان پروانه و رقص گل را نمیفهمد.

ای بازهای تیزچشم آشوب

قلعه و مناره‌هایمان را ترک نکنید؛

ما در میان رقص گلوله و عروسی دود چشم باز کرده ایم؛

میترسیم پرنده‌های آرامش

چشمهای قرمزمان را دربیاورند

ای جنگ قشنگ!

ما را در این جنگل جدایی تنها مگذار!

ما عادت کرده‌ایم با فاحشه‌گان فتنه همخوابه شویم،

دیگر چگونه میتوانیم الهه‌های آشتی را رام کنیم؟

در مهد کودک کتابهای مقدس جنگ را ختم کردیم،

دیگر چگونه در ایام پیری

سرودهای جدید کبوتر را میفهمیم؟

*******

من اگر زن بودم 

با رقصی نرم
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نقشه‌های مردان جنگ طلب را نقش بر آب میکردم

من اگر زن بودم

قمقمه‌ی جنگاوران را تبدیل به گلدان صورتی ترین بوسه میکردم

من اگر زن بودم

در سرزمین حرام لخت و عور میشدم

تا دهان تفنگها آب می افتاد.

من اگر زن بودم

با پستان سنگرها را تسخیر میکردم

تا پیشمرگه‌ها در آغوشم دوباره نوزاد میشدند.

*******

لیوانهای شکسته‌مان لبریز از تاریکی خون،

حجره‌های ویرانمان سرمست از نفسهای مرگ،

با شمشیری شکسته منتظر زنان مرده هستیم.

زنان مرده‌ای که در اولین جنگ

پرده‌های نازکشان را آتش زدند،

در دومین جنگ پستانهایشان را،

و در سومین جنگ

خودشان را.
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از ساعت شش عصر به وقت سلیمانیه‌

صنوبرهای سرچنار

سرخوش‌اند

آنان شاخه درجویبار شراب دارند

در آوازشان

زهی نیست نامش

مثلث حرام باشد

آنان

از ازل زرتشتی‌اند

برهنه به دنیا می‌آیند

برهنه میرقصند

برهنه پیر میشوند

و برهنه میمیرند

همیشه رو به خدا، همیشه مست
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در توافقنامه‌ی واشینگتن1 

نه طرف بودند و نه ناظر

چنارهای سرچنار

ریشه در کهکشان شراب دارند

مزه‌ی ایشان

یک دشت لبخند و

یک آسمان رقص و

یک رودخانه عشق

مزه‌ی ما هم

یک ظرف خیارماست و

یک بلم نخود و

یک سبد نفرت.

تنه‌ی هر درختی را بجنبانی

یک خوشه شاه‌توت بوسه جمع خواهی کرد.

لباس روحت در رنگ میغلتد

رنگ سرخ

ــی کردســتان و  ــە میهن ــان اتحادی ــکا می ــا میانجیگــری آمری ــەای کــە ب 1 توافقنام

حــزب دمکــرات کردســتان عــراق امضــا شــدە و بــر اســاس آن جنــگ داخلــی 

ــان یافــت. ــان آن دو حــزب پای کردســتان می
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رنگ بنفش

رنگ عشق

از ساعت شش عصر به وقت عشق

اوکالیپتوسهای سرچنار زن مینوشند

ما هنوز

شیشه‌های عطر و نفت را

ت ف ک ی ک نکرده‌ایم

آنان

دستشان بر گردن زنان گردن بلور.

ما هنوز

جامهای سفیدمان را برای این سفر زین نکرده‌ایم

آنان

سر بر ران یک خاتوزین2  خواب، آسوده 

"شراب

ای شهبال آفتاب

ای ضدگلوله‌!

ــر “احمــد  ــن” اث ــن: معشــوقەی “کاکــە مــەم” در داســتان “مــەم و زی 2 خاتوزی

ــە در  ــتان ریش ــل داس ــردی. اص ــیک ک ــقانە کلاس ــای عاش ــی” از مثنویه خان

ــردی دارد. ــور ک فلکل
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شما را به خدا ای درختان عزیز خدا

یتیممان مگردانید

در زیر برگهای سرخفامتان پنهانمان کنید

دست در دست یک شاخه‌ی شما مینهیم و

با شما می آییم

به پاسگاههای ناشرعیتان بگویید:

این مردان دل کرخیده‌، اولاد شرعی ما هستند.

از ساعت شش صبح به وقت بهشت

آنان

با دسته‌ای برگ سرخوش و کج و معوج

بر پلی میگذرند

بر پلی از 

آتش

بر پلی از 

لذت

پلی صافتر از صاف

پلی باریکتر از مو
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تیزتر از تیغ

"چنارهای سرچنار

نه مسجدی دارند و نه میخانه‌

اما

هیمشه رو به خدا

همیشه مست"

2

ای محکوم به پستان، پستان مادر

ای محکوم به پستان، پستان یار

ای محکوم به پستان، پستان فراق

مرد

ای درنده‌ترین لب

ای تنهاترین مخلوق

بار خدایا

عبدی درمانده‌ام

بینوا و بی رهنما در راه مانده‌م

عمریست در جنگلهای پستان، به بیراهه رانده‌ام.

تو همراه و کسم باش
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تو فریادرسم باش

مگذار پلنگهای دیوانه‌ی پستان

انگشتان مومنم را قطع کنند

مگذار خوشه‌اخگرهای پستان

بر کاسه‌های برفین چشمانم فرو بریزند.

خداوندا

زهری غلیظ بباران

تا هرچه زخم و شکاف در جسم زن است

به هم بپیوندد.

تا هرچه شاخه‌های پستان و گردن است

ف

ر

و

بریزند.

خدایا مرا به جزیره‌ای ببر

نه عشق در آن باشد

نه زن.

جزیره‌ای در آن سوی وجود

در آن سر گردون
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جزیره‌ای

لبریز از شغال

آکنده از مرد

انباشه از میمون.

زن

ای محکوم به شمشیر، شمشیر پدر

ای محکوم به شمشیر، شمشیر شوهر

ای محکوم به شمشیر، شمشیر طلاق

زن

ای تونل عسل

ای ناتوانترین گل!

تو در سال عشق و

در ماه شراب و

در روز بوسه به دنیا آمدی

من نیز

در سال استفراغ و

در ماه فتنه و

در روز شمشیر

"اهدنا الصراط المستقیم"
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پرزدنهای کبوتری شکسته بال در چاهی؛

لاشه‌ی هنوز گرم کودکی،

در گرگ و میش آتش سینه‌سوز و جانکاهی.

صدای از بیخ برکندن باکرگی بیوه‌ای در نابهنگام وقتی!

در گورستان جنگل بر پای مرده‌، 

همصدا فریاد نابودی درختی!

در جوار بشکه‌ی آشغالخور خیابانی گرسنه‌،

یک گربه‌ی زائوی شهید؛

بر پرتگاههای کوهی پر از هراس و مرگ،

آخرین شیهه‌ی خونین رنگ یال یک اسب بر زمین افتاده‌ی رشید.

با یک چاقوی نجس و تیز

 و جسمی نفرت زده و خونریز،

"الفاتحة مع الصلوات"

الفاتحه‌
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نـُــــــــه‌

پیشمرگه بودیم

از دور، تخته سنگ

سکوی مرده شــــوری را 

بر دروازه‌ی مسجـــــدی دیـدیم

"ولا تحسبن الذین قتـــلو فی سبیل الله‌"

فاتحه خواندیم، خودش بود خیر مقـــدم گفت

"رحم الله لمن اعاده له الفاتحه‌" بی گمان خودش بود

با لبخندی همه‌ی مــــارا در آغوش فشرد و مارا بدرقه کرد

از دور که به مسجد پشت سرمـــان نگــاه کردیم تخته سنگ آنجا نبود

و آنگـــاه که یک به یک خودمان را شمردیـــــم،  فهمیدیم که ده نفر شــده‌ایم!!

شهید
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از كوههای یخ زده‌

به چراغانی شهر تاریكم خیره میشوم

مردانگی‌ام

همچون لوله‌ی تفنگم

گاه سرد و

        گاه گرم

از شهر بی ستاره و ایوان

زن قفل شده‌ام

به كوههای مغرور خیره میشود

زنانگی‌اش

همچون اجاق اتاقش

گاه شعله‌ور و

         گاه خاموش

سرزمين حرام



139قباد جلی‌زاده

*** 

میان من گرسنه و

              زن همچو گندمزار

                                 مین

میان زن تشنه و

             من همچو جویبار

                               كمین
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خداوندا

از گیسوان رحمت خودت

توری برایم بباف

تنها نتوانسته‌ام زنانی را اسیر کنم

که صدایشان از نور و

رنگشان از سراب است.

ای شیطان

از انگشتان بد طینت خودت

تیری برایم بساز

تنها نتوانسته‌ام مردانی را شکار کنم

که از یوسف زیباتر و

از قباد عاشقترند.

ویاگرا
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در دوردست ترین روستا هم

 آنگاه که میخوابیم،

تنها یک چشممان به خواب میرود؛

چشم دیگرمان گوش به زنگ است.

تنها یک گوشمان میخوابد،

گوش دیگرمان نگهبان است.

تنها یک سوراخ بینی ما

ریحانه‌ی خواب بر کمر مینهد،

آن یکی

صخره و راهها را بو میکشد.

تنها یک دستمان خروپف میکند،

دست دیگرمان تفنگ است و می ایستد.

تنها یک پایمان چرت میزند،

در دوردستترین روستا
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آن یکی در اطراف روستا

سیم خاردار است.

در پرت افتاده‌ترن روستا هم که همبستر میشویم،

چراغی روشن نمیکنیم

کلاه از سر نمیگیریم

کفش از پای نمیکنیم

خشابهایمان را باز نمیکنیم.

یک دستمان 

همچون دست دامادی

بر سینه‌ی عروس است،

و دست دیگرمان همچون دست چابک سواری

بر یال و افسار اسب.
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پیشمرگه‌ای میانسالم

نه برف را یارای خلع سلاحم بود و

نه زهر را

ای زیبا زن

دستانم را بالا میبرم و خلع سلاحم کن

من دوربینم را به تو میدهم و تو چشمانت را

من قمقمه‌ام را به تو میدهم و تو لبانت را

من نارنجکم را به تو میدهم و تو پستانت را

تو انگشتان صورتی و من گلوله‌های آتشین

تو عطر نفسهایت و من بوی باروت

تو نوای خلخال و من نهیب آر پی جی

گلدان صلح
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ای زیبا زن

من با تو از کندن سنگر و خنده‌ی زخم و گریه‌ی تفنگ میگویم

تو هم از سفر گیسو و شورش پستان و سرودهای آینه بگو

ای زن

بیا در زیر آسمان صلح و زیبایی

به هم بیامیزیم

تو بر سینه‌ام گل بکار،

و من

در رحمت کبوتر میریزم.
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1

من برنده‌ترین شمشیرم و

تو کوچکترین زخم

تو بهشتی باشکوه هستی

و من ابلیسی مهربان

2

دست چپم در دام گیسوان زرین تو افتاده و

بی رحمانه میکشدش

دست راستم در گیسوان سیاه زنم اسیر شده و

دیوانه‌وار میکشدش

در میان دو دستبند زرد و سیاه

من صلیبی سرخم

صلیب سرخ
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3

برهنه مشو

مبادا شب سفید شود

و خروس اشتباهی بانگ سردهد

اندام سفیدت

"حجرالاسود"ی مقدس است

4

وطن دختری برهنه است

که همیشه به پشت دراز کشیده است

و تو

وطنی هستی ایستاده‌

زلزله و لرزش پستانهایت

شبیهند
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5

تو طولانیترین

و سپیدترین

رودخانه‌ای

در رودخانه صدها ماهی شنا میکنند

و در تو تنها من.

آنان تخم خیر در رود میریزند و

من تخم گناه.

6

تو زیباترین

و سبزترین درختی.

درخت پوشیده با برگ زیباتر است؛

و تو آنگاه که برهنه میشوی.

او زیر بارش دانه‌های برف 

برهنه میشود

و تو

در زیر رگبار بوسه‌
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7

پستانت

 مرتفعترین کوه،

بر قله‌ی کوه برف میبارد و

بر پستانت عسل

برف در دهان آفتاب آب میشود و

عسل در دهان من

8

من تلخترین انگشتم

تو شیرینترین عسل

میترسم تورا بچشم 

مبادا

زنم و کودکانم زنبور شوند و

روحمان را نیش بزنند
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9

بر اندامت

رد بوسه‌هایم

جای بوسه‌های دیگری

شبیه ردپای گربه‌های بازیگوشی است

که بر یک سطح بتنی تازه و خیس

عبور میکنند

10

تو شجاعترین آهویی

من ترسوترین شکارچی

گاهی تو مرا دنبال میکنی 

و گاهی هم من تو را

11

من برنده‌ترین شمشیرم و

تو کوچکترین زخم

تو بهشتی باشکوه هستی

و من ابلیسی مهربان
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1

پستان

چشمه کودکی

سیب نوجوانی

و عصای پیری است

"این را مادرم گفته است"

2

اگر میتوانستم

وطنم را به اندازه یک گلوبول کوچک کرده‌

و در خون خویش می انداختم

"این را رهبری شهید گفته است"

نوشته‌هایی بر شانه‌های من
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3

تمامی بزرگ مردان و رهبران و

فیلسوفان و فرمانده‌هان

گوش به فرمان من هستند

"این را آرایشگری وراج گفته است"

4

در درون هر فرشته‌ای فاحشه‌ای زندگی میکند

و در درون هر فاحشه‌ای، فرشته‌ای

"این را  پیغمبری انفال شده فرموده است"

5

عشق

درنده‌ترین انسانها را هم

پروانه میکند

"این را قطره‌ای شبنم گفته است"
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6

تمامی زنان دنیا

سینه‌شان از پنبه و 

قلبشان از تخته سنگ است

"این را همسرم گفته است"

7

وطنم

آزاد باشد یا اشغال

من کارگری روزمزدم

از این کومه به آن خیمه‌

از این کوخ به آن خرابه‌

ملتم

کفن پوشیده‌باشد یا پرچم

من همین عاشق ستم دیده‌ام

در میان دهان من و دهان محبوبم

هفت جنگل اعدام

هفت جنگل آتش

هفت جنگل کوه
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"این شعر شاعری چپ گراست"

8

زندگی مشترک

زندانی کردن آرزومندانه‌ی دو انسان است

در زندانی

بی پنجره و

بی در

"این را یک زن و شوهر راستگوگفته‌اند"

اولی: سخن مادر پرهیزکار من نیست

مادرم میگوید پستان عورت شیطان است.

دومی: سخن رهبران بی خایه‌ای است 

که وطن را، زخمی رها کردند.

سومی گفته‌ی شاعره‌ای بی بکارت است.

چهارمی: گفته‌ی سارتر است یا سخن همسرش

پنجمی: گفته‌ی معشوقه‌ی من است

ششمی: رفتار همسرم است

هفتمی: ترانه‌ی یک گاریچی در محله شیخ الله اربیل
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که از ناظم حکمت دزدیده است.

هشتمی: یکی از اسرار من است

که هر شب با ستارگانش در میان میگذارم.
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1

بوسه‌

کلیدی سبز است

تمامی درهای بسته‌ی جسم و روح را

میگشاید

2

دهان

گلدان بوسه است

نه‌

غار واژه‌

بوسه‌
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3

بوسه‌

دست دادن دو کبوتر است

با نوک

4

در میان دو لب

بوسه‌

پلی است از رنگین کمان

5

بوسه‌

رها کردن کبک است

از زندانهای قفس

6

بوسه‌

دوربین عشق است

باغچه‌های پنهان دل را میبیند
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7

بوسه‌

منگ شدن کلمه است

در زندانهای تاریک دهان

8

بوسه‌

نوشته‌ی پروانه است

بر لوله‌ی تفنگ

9

بوسه‌

مهر زدن بر گونه‌های صلح است

در میان دو شیشه‌

عطر

10

تو یک پیک شراب من را ریختی

و من یک گیلاس بوسه را
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در میان دو لیوان

تاکی

یک خوشه‌اش انگور و

یک خوشه‌اش بوسه‌

11

بوسه‌

بر گونه‌های یار

دو باغچه‌

بر شانه‌های ضحاک

دو مار

12

بوسه‌

مبادله علایق زندانی دو جسم

بر مرز

دو لب
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13

از دهانی به دهان دیگر

بوسه‌

پچ پچی پر از اخگرهای پنهانی است



شهید تنهایی قدم می‌زند 160

پیش از آن که گلوله از پدر زاده شود

مجموعه رقصی را خواندم که پروانه نوشته‌بود

مجموعه آوازی را دیدم که کبوتر کشیده بود

مجموعه عطری را بوسیدم که باغ خوانده بود

پیش از آن که سانسور از پدر زاده شود

باران مجموعه گلی را به چاپ رساند

آزادی مجموعه سرودی را

پستان مجموعه شعری را

پدر
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ای کاش

تو بیش از یک دهان میداشتی

و من نیز از یک دهان بیشتر

ای کاش

تو بیش از دو پستان میداشتی و

من نیز بیش از دو دست

ای کاش

تو تنها زن جهان بودی و

من صدها مرد

آرزو
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آنگاه که شیاطین مغلوب، از جنگ خدایان بازگشتند

پنجه در خونمان افکندند

گفتند: بروید در آنسوی سرابها لاشه‌ای افتاده است

نه لاشه‌ی آب است

نه لاشه ی  خاک است 

نه لاشه‌ی آتش!!

آنزمان ما همچون بچه موش

در پی پستان مادران کورمان میرفتیم

آنزمان ما همچون توله پلنگ

در پس قدمهای پدران کرمان

دیوانه‌وار بازی میکردیم

گفتند: بروید،

زیر پاهای قهقهه‌ی دود لاشه‌ای افتاده است

قهقهه‌ی دود
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نه لاشه‌ی روح است

نه لاشه‌ی نور است

نه لاشه‌ی پری!!

کنون ما همچون جوجه‌ای معلول

در پی گندم زهرآگین هستیم

کنون ما همچون توله گرگ

در پس روبهان مکار

سرگرم جنگ احمقانه خویشیم!

 

به سزایمان نترسانید ای کتابهای آسمانی

ما شهاب سنگهای فروریخته‌ی شما نیستیم که نگذارید

"از گناهانمان لذت ببریم"

بند بر پاهای ضعیفمان میفکنید
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ای سلاطین زمینی

چه هراسی از فرارمان دارید؟

نه باغچه زنان عریانتان را بلدیم

نه کوزه های شرابتان را!

فرار هم که بکنیم

میان گور دو زندان

میان دروازه دو گورستان

باز می یابیدمان

 

ما در پی سرودهای نیچه رفتیم

اما نیچه مرد و 

خدا زنده ماند!!
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تا به حال

تسبیحی، فندکی یا قلمی را

بر داشبورد یک تاکسی

میز یک میخانه‌

یا سینه‌ی کتابی

جا نگذاشته‌ام

اما روزی نیست که دلم را

در دل دختری

در دهان دختری

در دستان دختری

جا نگذارم.

فندک
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شب به‌خیر قباد جلی زاده!

ببین سپاه سپید چه زود

قله‌ی کوهها را تسخیر و

شهرها را محاصره و

جنگلها را مطیع کرد.

در باغچه‌ی کوچک زیبایت،

ذره‌ای سیاهی نمانده است

تا قلب سرمازده‌ام 

لحظه‌ای بر آن بیاساید.

دسته‌ای از این بخار آتشین را به من بده،

که شیشه‌ی عینکها و پنجره‌ها را تار کرده است.

بگذار میومیوی یخزده ام را

در مقابل 

پناهنده
)گربه ای پشت پنجره(
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آیینه‌ی اخگرانی بگسترم،

که در چشمان بخاری

با ژاکتی خاکستری و جورابهای قرمز

به خواب میروند.

قباد جلی زاده....

پنج روز است که از عطسه‌های گنجشک

هیچ درختی به خواب نرفته است!

ماه مهتاب را در گوش خویش فرو برده،

تا دیگر

سرفه‌های هراسان، هراسانش نکنند.

تیر برقهای شکسته پا

در جستجوی چراغهای عصایی هستند،

که آنها را به جاده‌های روشنایی باز گرداند.

***

قباد جلی زاده شب به‌خیر

گوشه‌ای از زیرزمین مرطوبت را به من ببخش،

تا در آن چرتی بزنم،

خوابیدن بر تختخواب ابریشمی مال خودت.

برای بچه‌های سرمازده‌ام
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کارتن پاره‌ای به من ببخش

صندوقهای محکم انتخابات مال خودت،

در کاسه‌ای زنگ زده

دو قاشق شیر خشک برای من

پستان خیس تمامی گوسفندان خپل اربیل1  مال خودت.

بگذار دور از تیرباران باران و تف ریز برف

در کنار همسر کثیفم بخوابم

زنان خوشبوی خیابان اورزدی2  و حمام عمومی مال خودت

نگاه کن قباد

چه دیکتاتور سیاهدلی است این برف؛

ژورنال همه‌ی رنگها را بست و

قلم موی همه‌ی هنرمندان را سفید کرد.

به ناموس سرخ گلهای چادر به سر دست درازی کرد

برهنه‌ی برهنه‌شان کرد.

موها برهنه

بازوها برهنه

سینه برهنه

1 اربیل: پایتخت حکومت اقلیم کردستان

2 اورزدی: خیابانی در شهر سلیمانیە اقلیم کردستان
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پاها برهنه!

ببین چطور با یک دست

عورتشان را پوشانده‌اند،

وبا دست دیگر پستانهای سفتشان را،

با یک دامن سفید کوتاه

در میان بوران شرم میلرزند!

ببین برف چگونه رو به تنهاییمان پارس میکند!

چطور زندانها را از اعضای تشکیلات مخفی رنگین کمان و

طرفداران رنگینی و

هواداران پروانه

پر کرده است.

من نه حزبی دارم که پناهم دهد،

نه دیوانخانه‌ای که گرمم کند

نه سندیکایی که گوشت و استخوانی به من ببخشد؛

برادرم!

قباد جلی زاده

شب به‌خیر.
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نِ الرَّحِيمِ " بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَٰ

سُولِ"1  يَسْألَُونكََ عَنِ الْْأنَفَْالِ قُلِ الْْأنَفَْالُ لِلَّهِ وَالرَّ

از عرعر2 سخن میگویم

از عرعر

از سایه‌ی حجرالاسود مقدس

" بِوَادٍ غَيْْرِ ذِي زَرْعٍ عِنْدَ بَيْتِكَ الْمُحَرَّمِ"3

از عرعر

از یک گور نابینای عرعر

1 از تــو در بــاره انفــال ســئوال مــی کننــد، بگو:انفــال از آن خــدا و رســول اســت 

)ســورە انفــال آیــە ١(

2 عرعــر: بیابانــی در جنــوب عــراق و در جــوار مــرز میــان عــراق و عربســتان 

ــە  ــدە ب ــان زن ــن بیاب ــال در ای ــات انف ــان عملی ــادی از قربانی ســعودی. تعــداد زی

گــور شــدند.

3 در وادي )و درهّ اي بي آب و( بي گيــاه ، در كنــار خانــه ي گرامــي و بــا حرمــت 

تــو ســاكن ســاختم. )ســوره ابراهیــم آیــە ٣٧(

حجاج از اینجا رد میشوند
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سلام بالیسان4

فرشته‌ها، با نهالهای تو بهشت را آباد کردند،

و آبش را 

از چشمه‌ساران زلال تو کشیدند.

با میل زنان زیبای تو چشمانشان را سرمه کشیدند،

پرندگان بهشت

از گنجشکان بی آزار تو پرواز را آموختند.

از عرعر سخن میگویم

از عرعر.

سلام بالیسان

تو آنجا نسیم مژه‌هایت را شانه میکند و

من اینجا

شن موهایم را میسوزاند

تو آنجا دهانت لبالب از گل و

من اینجا زخمهایم مالامال از گر.

از بیابان آفات

ــیمایی  ــال ش ــات انف ــان عملی ــە در جری ــتان ک ــتایی در کردس ــان: روس 4 بالیس

ــاران شــد. ب
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از کوه قدبلند عرفات

سلام بالیسان!

"بالیسان قریة جمیلة، تجری من تحتها الانهار

فی راحتیها ینفجر اللون و تتساقط الانوار

علی کتفیها یورق و الحب و تغرد الاشجار

و فی محراب مسجدها ترکع الحمائم و تسجد الامطار"

از عرعر سخن میگویم!

از زیرزمینی بدون پنجره‌،

از زخمی بدون مرز،

از گورستانی بدون گور.

عرعر!

خاموشی صد و هشتاد و دو هزار شمع است

در یک غروب نوروزی؛

خشک کردن صد و هشتاد و دو هزار پروانه است

در "کتابی مقدس".

عرعر!

در  چشمان آبی یمامه‌

صد و هشتاد و دو هزار اشک حلقه‌زده‌ی سرخ است.

عرعر!
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بر پیشانی شرمسار تاریخ

صد و هشتاد و دو هزار آشیانه‌ی ویران پرستو است.

از عرعر سخن میگویم

از باغهای معلق انفال.

انفال،

صد و هشتاد و دو هزار مگس

صد و هشتاد و دو هزار زخم.

انفال،

صد و هشتاد و دو هزار ملخ

صد و هشتاد و دو هزار گل گندم.

انفال،

صد و هشتاد و دو هزار شمشیر

صد و هشتاد و دو هزار گردن.

انفال،

صد و هشتاد و دو هزار حجارة من سجیل

صد و هشتاد و دو هزار انار فروافتاده اسیر.

انفال،

صد و هشتاد و دو هزار "جمر من حدید"

صد و هشتاد و دو هزار قطره اشک شبنم شهید.
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از عرعر سخن میگویم

از عرعر

حجاج از این جا رد میشوند،

جیبهایشان پر از گردو و

قمقمه‌هایشان پر از نسیم.

حجاج از این جا باز میگردند

دهانشان پر از خرما و

قمقمه‌هایشان پر از زمزم.

کودکی از زیر شنها به آنان گفت:

من در میان دو بید مجنون

تابی از خنده‌های مهتاب داشتم

گنجشکی از زیر شنها به آنان گفت:

من درختی داشتم

آنگاه که برایش ترانه میخواندم

برگ به برگش برایم کف میزد

درختی از زیر شنها به آنان گفت:

من چشمه‌ای داشتم که پنج وعده در آن

وضو میگرفتم

از زیر شنها سگی به حاجیان گفت:
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من چوپان و گله گوسفندی داشتم

نه خبری از آنان هست و نه اثری.

حاجیان از این راه باز میگردند.

سربندشان لبریز حسرت و

قمقمه‌هایشان سرشار از تنهایی.

گوسفند شهیدی به ایشان گفت:

من دخترکی شیردوش داشتم که 

انگشتانش ده رودخانه‌ی عسل بود.

از زیر شنها کبوتری گفت:

من پناهگاهی داشتم که بعد از هر هماغوشی

در آن غسل جنابت میگرفتم.

زنی از زیر شنها گفت:

" إذِْ قَالتَْ رَبِّ ابنِْ لِِي عِندَكَ بَيْتًا فِِي الْجَنَّةِ

نِي نِي مِن فِرْعَوْنَ وَعَمَلِهِ وَنجَِّ  وَنجَِّ

 مِنَ الْقَوْمِ الظَّالِمِيَن"5

ــرا از  ــاز، و م ــت بس ــودت در بهش ــزد خ ــن ن ــرای م ــه‌ای ب ــروردگارا! خان 5 »پ

فرعــون و کار او نجــات ده و مــرا از گــروه ســتمگران رهایــی بخــش!« )ســوره 

ــە ١١( ــم آی التحری
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از زیر شنها صدای عبدالباسط بود

فریاد سوره‌های زخمی قرآن بود

که دامن حاجیان پریشان را گرفته و میگفت:

پیش از آنکه آیاتم را بسوزانند،

پیش از آنکه دوستان ابوجهل،

حروف مقدسم را در خون بغلتانند؛

در یک مسجد کوهستانی

سر بر ران پروانه‌ای نهاده بودم و

گلی مرا باد میزد و 

یک قناری تلاوتم میکرد.

گورستانی از زیر شنها گفت:

من روستایی داشتم

گرگ و میش یک صبح زود

پیش از آنکه خروس مسجد را بیدار کند

چشمانش را بستند و

دستانش را بستند و

بر پشت یک کامیون سوارش کردند

حجاج از اینجا رد میشوند

از میان یک گورستان بدون گور 
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از میان یک اقیانوس فریاد

از میان آسمانی بر زمین افتاده‌

جیبهایشان پر از سادگی و قمقمه‌هایشان سرریز از برائت

ملای بزرگ6 به آنان گفت:

پیش از آنکه به سوی انگشتان حجرالاسود بروید

بگیرید

تسبیحی از صد و هشتاد و دو هزار دانه زیتون

"حبیبه‌"7 خاتون به آنان گفت:

پیش از رسیدن به گردن عائشه‌

بفرمایید 

گردنبندی با صد و هشتاد و دو هزار نگین مردمک.

از عرعر سخن میگویم

از عرعر

تا چشم کار میکند

6 مــای بــزرگ: از عالمــان دینــی کردســتان و از خانــوادە جلیــزادە ســاکن شــهر 

کویســنجق. اولیــن کســی بــودە کــە در کردســتان دخــرش را بــە مدرســە فرســتادە 

. ست ا

7 حبیبە: معشوقە نالی یکی از بزرگترین شاعران کلاسیک کرد.
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رد پای مقدس پیغمبر است

تا چشم کار میکند

رد پای روستاهای یتیم و لالایی چشمه‌های اسیر

تا چشم کار میکند

باغ عدالت عمر و مصحفهای سبز عثمان

تا چشم کار میکند

کوله‌بار سوخته‌ی "لاوک" و جورابهای جزغاله‌ی "حیران"8

تا چشم کار میکند

باران تقوا و  مزرعه‌ی باور

تا چشم کار میکند

جمجمه مالک ابن نویره و جسد دو پاره "عمر خاور"9

از عرعر سخن میگویم

از عرعر

یک وجب دورتر از غار حرا

صدای بالهای جبرئیل را میشنوم

دسته‌دسته مخلوقات عجیب

8 لاوک و حیران: دو نوع آواز فلکلور کردی

9 عمــر خــاور: از شــهدای شــیمیایی بــاران شــهر حلبچــە. جنــازەاش در حالــی 

ــل  ــە نمــاد شــهیدان شــهر تبدی کــە کــودک شــیرخوارەاش را در بغــل داشــت ب

شــد.
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از نخلهای "اقرا" پایین می آیند

یک دستشان شمشیر و

دست دیگرشان نور

"خالد"را میبینم بعد از قتل عام "بنی قریضه‌"

شمشیرش را پاک میکند.

سوارانی از کردستان میرسند

افسار اسبانشان را بر سنگ گور پنهان من میبندند؛

در پشت سر هر سوارکار سیاه سوخته‌

یک دختر کردستانی دست بسته‌،

و خون من هم

قطره قطره‌

ف

ر

و

ر

ی

خ

ت

بر گلوی آن کدویی که بلال حبشی
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لبریز کرده بود از

"ٱللَّهُٰ أَكبََْر"؛

از عرعر سخن میگویم،

از عرعر!
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ای کاش زن، تنها زن، باغبان میبود

میدانم پرچینها را از عشق میساخت

به جیرجیرکها موسیقی می آموخت.

مراقبت پروانه را

تا بازگشتنش از حمام

به گنجشکها میسپرد.

ای کاش زن، تنها زن باغبان میبود.

اگر با درختی قهر میکرد

برگهایش را با اشک میشست؛

اگر گلی بازیگوشی میکرد

با پستان تنبیهش میکرد؛

اگر زن باغبان بود

زنبور عسل نمیدانست

تنها زن
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شهد گلها را بمکد

یا شیره پستان را.
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1

همیشه پستانهایت

قطره‌

قطره‌

در دهانم میریزند

اما

نه آنها کوچک میشوند و

نه دهانم سیر

2

پستانهایت

دو خرگوش خپل گرسنه‌اند

انگشتانم

پستان
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ده هویج تر!

3

پستانت

میدان مین و

انگشتانم

گروهی پیشمرگه‌

4

کدام عزیزترند

تو یا وطنم؟

او کوهی به من بخشید برای قیام

تو دره‌ای به من بخشیدی برای خوابیدن

...

کدام عزیزترند

تو یا مادرم؟

او با پستان بزرگم کرد و

تو با پستان دوباره کودکم کردی
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5

پستانت

 دو نارنجکند

همیشه‌

انگشتانم را تهدید میکنند

6

اگر سوتین

بالهای پستان را قیچی نمیکرد

هر سپیده‌

با دسته‌ای کبوتر پرواز میکرد و

غروب 

به لانه‌اش بازمیگشت.

7

در کمین پستان افتادم

ده انگشتم شهید.
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1

جوجه گنچشکهای ح ل ب چ ه‌

با پرهای سفید و

چشمان شیشه‌ای و

بالهای پلاستیکی و

ششهای سوراخ شده‌

از تخم بیرون می آیند.

2

گنچشکهای ح ل ب چ ه‌

زیر بالهایشان پر از شکارچی و

نفسهایشان پر از قفس

دیگر به جنگل بازنمیگردند،

حلبچه‌
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و همراه با رقص گندمزار پرواز نمیکنند.

3

کبوتران کوهی ح ل ب چ ه‌

در میان

سینه‌های گنبدی عنبر خاتون1 و

سینه‌های سوخته‌ی عمر خاور

گورستانی از نوک هستند.

آنان

در مرکز معلولان

در چادر بیمارستانهای صحرایی

جان میدهند.

4

ماده خرگوشهای ح ل ب چ ه‌

بر سجاده‌ها نرفته‌اند

از روز زهرباران

ــی در  ــوی شــاعر نامــدار کلاســیک کــرد کــە مدت ــون: همــر مول ــر خات 1 عن

ــە کســب علــم پرداخــت. حلبچــە ب
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پاکیزه مانده‌اند.

5

گربه‌های ح ل ب چ ه 

چشمانشان ضعیف شده است

بچه‌های هراسیده‌شان

شبها بدون قرص به خواب نمیروند.

6

سمورهای ح ل ب چ ه‌

با ویلچر

با عصا

با چوب زیر بغل

به مدرسه میروند.

7

هـ ی ر و ش ی م ا

میگوید

ح ل ب چ ه‌
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زخمیترین خواهر من است

حلبچه‌

کوچکترین

زیباترین

تنهاترین

دختر زهر است.
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1

آنگاه که پاییز

پیراهن برگ را

از تن درختان میکند،

شرمگین

دو شاخه دعا را بالا برده و

به ابر التماس میکنند

هرچه زودتر

پیراهنی به آنها ببخشد

از برف.

پاییز ...
زیباترین زن برهنه است

)تقصیر من نیست این تپه‌ها هم به پستان میمانند(

)ش.ک(
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2

پاییز

درخت برهنه را دوست میدارد

و من

زن برهنه را؛

او تنها در یک فصل

و من 

در تمامی فصول.

3

افسوس

آنگاه که زنان صدای پای پاییز را میشنوند

بازوی برهنه و

سینه‌ی برهنه و

پاهای برهنه‌شان را 

میپوشانند

اما درختان نمیگذارند تنها شویم

یکی

یکی
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برهنه میشوند

حتی شورتشان را هم دور می اندازند.

4

از پشت پنجره‌ها به باغ نگاه میکنم

یک سرو

چشمان سبزش را

به بازوی برهنه و

پستان برهنه و

شکم برهنه و

باسن برهنه درختان دوخته و

پنهانی

خودارضایی میکند!!

5

پرندگان نرینه‌ای که‌

هنگام برهنه شدن درختان

کوچ میکنند

گله‌ای مرد بی خایه‌اند!!!
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6

دیرهنگام شبهای پاییزی

یک درخت سیب و

یک درخت هلو

لب بر لب هم گذاشته و

پستانهای همدیگر را میمالند

این باغ

به خوابگاه دختران شبیه است و

این دو درخت

به دو دختر لزبین.

7

گربه‌ای

زیر پای یک درخت انار برهنه خوابیده و

بین پاهایش را

دید میزند.

8

در گوشه‌ای
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باد

برگهای ریخته‌ی باغ را جمع میکند

میگوید

این برگها

پیراهن و

تاب و

سینه‌بند و

شلوار درختان هستند.

9

پاییز کودکی بازیگوش است

از هر درختی که بالا میرود

صورتش را زخمی کرده و

گیسوانش را میکند.

10

در فصل بهار باغ

به دخترکی محجبه میماند

لبالب از ترانه‌های گنجشک
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پاییزها

باغ به خاتونی میماند

لخت

لخت

مالامال از نغمه‌های قباد.

11

بهار

لباسی پررنگ

به تن باغ میکند

تابستان

رنگها را کال میکند

پاییز

لباس را از تن کوه میکند

زمستان

جامه‌ای نو برای باغ میدوزد

شبیه به کفن!!
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12

آنگاه که مه

به باغی بی برگ وارد میشود

باغ به حمامی پر از بخار میماند و

درختان به زنانی برهنه‌

سرو

هرگاه به باغ میروم

درختان خواب آلود

همچون سرخوشان

سرهایشان را بر شانه‌های یه‌کدیگر خم کرده‌اند

تنها سرو

همچون نگهبان دادگاه

همیشه‌

خبردار!!
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چند گل پیچک

پای صاف چناری را

محکم

محکم

در آغوش گرفته‌اند

تا پژمرده میشوند

میبویندش

صورتشان را با آن

 گرم میکنند،

میبوسندش

پیچک
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ترسوترین درخت باغچه ما

تاک است

هنوز پاییز

از کوه سرازیر نشده 

دستانش را بر تیرکهای آلاچیق پیچانده و

و از ترس میلرزد

گوشواره‌های زرینش هم

دانه 

دانه‌

فرو

می

ری

زند

تاک



199قباد جلی‌زاده

باغبان

پیش از کوچ

بیلش را در گوشه‌ای از باغ گذاشت

بیل

دلتنگ

همچون سلاحی که‌

مبارزش شهید، 

چونان اسبی که‌

سوارش فرو غلتیده‌.

در چله‌ی باغبان اما

بیل

دست در دست درخت

سینه‌ی باغ را شخم زد

چله‌ی باغبان
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ششهایش را

از بوی گل و عطر خاک انباشت

و آنگاه که خسته شد

همچون باغبان کوچ کرده‌

در زیر سایه‌ی یک بید مجنون نشسته و

یک چایی شیرین نوشید و

سیگاری برای خودش پیچید.
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تفنگ توزیع میکنند

باروت ششهای کبوتران را 

آکنده از بوی مرگ میکند

آما من هنوز از بوی آغوش دختری لبریزم.

تفنگ توزیع میکنند

میخواهم قطره‌ای شبنم بشوم و

در دهان کوچکترین عروسک

بریزم.

میخواهم لکه‌ای رنگ صورتی بشوم

و بر نگاه رنگینترین پروانه‌

بپاشم.

میخواهم در میان دو پستان

مردی بر بلور چراغی می‌شاشد
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دوست داشتنی ترین مورچه‌

کودکترین کودک بشوم.

میخواهم حلقه‌ای طلایی بشوم

بر چاه ناف زیباترین زن

معلق بمانم.

تفنگ توزیع میکنند

باز هم بیمارستانها از تعفن زخمها، بیهوش میشوند

باز هم مساجد و کلیساها بر جنازه‌ی میخانه‌ای زار زار میگریند

باز هم پیاده‌روها مملو از جنازه‌ی عروسک 

باز هم کیف کودکان پر از کتابهای ترس 

باز هم مدارس آکنده از خرده‌شیشه‌ی پنجره‌ها

باز هم گورستان، سرشار از نوحه‌ی بیوه‌زنان

تفنگ توزیع میکنند

اما من درختی را میبینم

از گوش راستش برگی فرو میریزد

و از گوش چپش برگی دیگر
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این درخت زنی است که پیش از هم آغوشی

گوشواره‌هایش را بر میز توالت میگذارد

من هم آرام آرام

دکمه‌های پیراهنم را باز میکنم!

تفنگ توزیع میکنند

ترسیدم به توزیع کننده بگویم

هنوز برای کبوتران نگران

مشتی آرامش نریخته‌ام،

هنوز یک زنبور عسل

کمانچه‌اش را کوک نکرده است،

ترسیدم که بگویم:

هنوز "آزاد شوقی"1 

قلم موی رنگینش بر زمین نیفتاده 

هنوز در یک زخم جلبک گرفته "کمال صابر"2 

عرق سگی فوران میکند.

1 آزاد شوقی: از نقاشان کردستان

2 کمال صابر: از بازیگران تاتر در کردستان
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تفنگ توزیع میکنند

ناچار به خرگوشان خپل گفتم

لطفا تبدیل به میدان مین بشوید.

ناچار به گربه‌ای باردار گفتم

لطفا این نارنجکهای شوم را بر کمرت ببند.

ناچار به پروانه‌ای زائو گفتم:

لطفا این کیسه پر از گلوله را بر دوش بگیر.

ناچار به ماده مورچه‌ای بیوه گفتم:

لطفا این کیسه شن را به پشت بام ببر.

جنگ شش پروانه‌ها را

از دود مرگ انباشت،

اما من همیشه روحم لبریز از

عطر زیر بغل یک زن.
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پاییز

از ویترین زرگران میوزد

تنه‌ی درختان را تکان داده و

دنیا را 

یک پارچه طلا میکند

پاییز

گنجشکی گردن طلایی است

از میان دست زرگران پرواز میکند

دو برگ از انگشتان بید میکند

و در انگشتان صاف رود می اندازد

دو برگ از گوشهای سرخ چنار میکند

و به گوشهای گرم چشمه می آویزد

باران زر
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پاییز

از میان جنگلها رد میشود

با منقار سرمازده‌اش

گردنبند شاخه‌ها را پاره میکند

زیر پای درختان 

پر از سکه‌های طلا میشود

پاییز

دست و دلبازترین

زرگر است

پاییز

دستان دو پاره ابر جوان را میگیرد و

بر بالای یک جنگل برهنه میگرداند

درختی با باران ازدواج میکند و

درختی دیگر

با برف

سپاس پاییز

اگر تو نبودی
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هیچ کسی

دست و بازو و

سینه و پستان و

ران و باسن و

میان پاهای درختان را

برهنه نمیدید

سپاس پاییز

پاییز

عروس در حجله است

اولین داماد: باد

دومی: باران

سومی: برف

اولین جگرگوشه‌اش: جوانه‌

دومی: گل

سومی: تاک

نه ....

پاییز

اولین و

آخرین زن من است!!
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گوربان

شهید را از گورستان

بیرون می اندازد

او میگوید: شهید

سنگ قبرها را با خونش آلوده کرده و

مردگان را میترساند.

او میگوید: زخم شهید

دریاچه‌ی تعفن است و سرزمین مگس!!

شهید

با پای برهنه و

سر و ریشی ژولیده و

شهید تنهایی قدم می‌زند
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جسمی تکه تکه و

کفن سوراخ شده‌

بر پیاده روها تلوتلو میخورد

شهید

در راسته خیابان شهر

قدم میزند

تنها

تنها

تنها!

تنها خودش و اندوه

تنها خودش و خسارت

تنها خودش و خون

ش هـ ی د

پیر شده است

پیر

پیر

پیری پیرتر از پیری
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پیری: بی عصا

بی خواب

بی سرپناه

ش

‌هـ

ی

د

قدم میزند

کودکی دسته گلی تقدیمش نمیکند

بارانی، زخمهایش را نمیشوید

زنی، سینه‌اش را برایش برهنه نمیکند

ش

هـ

ی

د
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بر تخته‌سیاه مدارس

فراموش!!

بر تیتر روزنامه‌ها

فراموش!!

در خطبه نماز جمعه‌

فراموش!!

شهید

تیر چراغ برقی را در آغوش کشیده‌

و به بازار زنان خیره میشود؛

یک فوج پستان به پراواز درمی‌آیند

"تنها برای کمان ماشه‌

خدا 

این انگشتان کشیده را به من بخشیده بود

تنها برای فشردن دل نارنجک

خدا این دستان زمخت را به من بخشیده بود
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تنها برای سرخ کردن سنگر و قبر

خدا

این چند قطره خون را به من بخشیده بود!"

شهید

سوار اتوبوس میشود

دستان چروکیده‌اش را به ستونی سرد تکیه داده و 

بر پای می ایستد

لاغر همچون تنهایی

ضعیف همچون چشمان تاریکی

لرزان، همچون زانوی زلزله‌!

ش

هـ

ی

د

بر دامن زنی خم میشود
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راننده قاه قاه

مسافر قاه قاه

صندلیها قاه قاه

شهید سرخ میشود

شهید عرق میکند

شهید خجالت میکشد

شهید

در کوی شهدا پیاده میشود

تق تق

تق تق تق تق

ت ق

ت

ق

تا خشکیدن اشکش

تا خاموشی فریادش

تا باز شدن دوباره زخمش

در میزند
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تقتق تقتق

تق تق

تق

ت

ق

خانه خالی!

خالی

خالی

خالی، همچون اجاقی بی آتش

خالی، همچون کوزه‌ای بی شراب

خالی، همچون مسجدی بی خدا

عنکبوتی میگویدش:

زنت با خائنی ازدواج کرده است

دخترت با پسری فراری شده‌

پسرت

در مقابل یک سینما

"تو"1  را میفروشد

1 تــو: در زبــان کــردی هــم ضمیــر دوم شــخص مفــرد اســت و هــم بــە معنــی 

تخمــە.
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تخمه کدو را!!!!

"ای امان، ای گل امان، ای دل امان 

آی گندمگون گلم، زیبای من

چشم شاهین بلند بالای من

چند بر بالین من آمد حکیم

تا نهد مرهم بر این زخم قدیم

گفت این از عشق بیمار آمده‌است

در تب عشقش گرفتار آمده‌است

درد او تنهایی و بی همدمی

زخم عشق است و ندارد مرهمی

ای امان، ای گل امان، ای دل امان "

شهید

از ترس هیاهوی کودکان محل

از ترس سنگسار

از ترس رسوایی
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به ویرانه‌ای پناه میبرد

پوسترهای رنگی‌اش را آتش میزند

با هر دو دست بر فرق سرش میکوبد و

زار زار میگرید

شهید

تا شهید میشود

با کفنی سرخ قدم میزند

کفنی 

مالامال از تنهایی

آکنده از پشیمانی

سرشار از ناامیدی
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هال

یک رنگ گرم

در یکی از تابلوهای "وهبی رسول"

که به دیوار هال آویخته‌ام

به تابلویی از "سالار مجید" میگفت:

از دود سیگار و

سیاه و سفید و

بوی جوراب مهمان ناخوانده بیزارم

بیا تا چهارچوب قابمان را بشکنیم

و به زیر بال قلم موی هنرمند و

به خانه‌ی تیوبهای رنگ بازگردیم.

چهار اتاق
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پذیرایی

گلی که یک قالیباف کاشانی

در میان یک فرش صورتی رنگ

اسیرش کرده بود

پاهایم را محکم گرفت و گفت:

زندان هر قدر رنگارنگ هم که باشد

تاریکتر است

 از سبیل ظلمات و

و زردتر از ریزش زعفران.

مرد باش

زنجیرهای دست و پایم

و طوق گردنم را بشکن

تا  دوباره به سوی باغ پر بگیرم،

و آنجا

هر لحظه دهان زنبوری را از شهد لبریز 

و ششهای شیشه‌ای را از عطر سرریز کنم.
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آشپزخانه‌

ماهی سرخ تنگ بلور 

به همسرم گفت

اینقدر اجاق را روشن نکن

از فریادهای روغن سردرد گرفته‌ام و

ششهایم

از بوی گل کلم انباشته شد

بگذار تا بر پشت یک حباب

به رودخانه برگردم

تا آنجا

عروسکهای موج را در آغوش بگیرم،

و در خانه‌ی هر لاکپشتی را بزنم.

تا در آنجا

لبهای تمامی قورباغه‌های سیه چشم را ببوسم و

با خرچنگی بیوه‌

ازدواج کنم!
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اتاق خواب

به همگیشان گفتم

آزاد هستید

میتوانید بیرون بروید.

شانه‌ها گفتند: همینجا میخوابیم اما

بعد از آشفته شدن موهایتان بیدارمان کنید.

شیشه‌های عطر گفتند:

نمیرویم

تنها کلاههایمان را برمیداریم.

به پنکه گفتم با باد جنوب به سفر برو

به کتاب پشت سرم که "هارون الرشید" بود گفتم:

برو بر تابی در آن چمنزار

زبیده با یک کوزه شراب منتظر توست.

به دسته نرگس داخل لیوان گفتم

لطفا چشمان خوشبویتان را ببندید،

چشم چرانی حرام است.

گفتند نمیخواهیم، بهشت هم پیشکش گلهای دیگر

به گوشفیلی گلدان گفتم:
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راه باغ باز است، لطفا اینقدر دزدکی گوش نده‌،

گفت: نه‌

من با نغمه‌ی بوسه‌هایتان قد میکشم،

شانه‌ها گفتند

بعد از آشفتگی موهایتان بیدارمان کنید،

شیشه‌ها گفتند

نمیرویم 

تنها کلاههایمان را برمیداریم
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زنی دوستم میدارد

زنی بالا بلندتر از قامت  فراق

کوتاهتر از قامت لبخند

زنی

سیاه چشم تر از شکست و

گیسو لختتر از رود

زنی منتظر من است

منی که نسبم به  تبار پروانه می رسد

اما باید

با توشه جنگ راه بیافتم

گریه انار
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زنی دوستم میدارد

زنی

دهانش گرمتر از آتشدان گل

صدایش پرخروشتر از موسیقی آتش

زنی

بازویش صافتر از امید و

انگشتش لطیفتر از خواب

زنی منتظر من است

منی که از دستان بیابان تشنه ترم

اما باید رگباری با خود ببرم

زنی منتظر من است

پستانش بزرگتر از سیب آدم و

کوچکتر از مشت لذت

زنی

نفسهایش خوشبوتر از سفر و

خنده اش سرختر از گریه انار
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زنی منتظر من است

منی که

از خانواده شمشیرم

اما باید

با دسته ای گل راه بیفتم

زنی

با شاخه ای از عشق منتظر

من نیز

برای زیر و رو شدن زمین

در انتظار!!
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از مجموعه‌

باغچه‌های ملک طاووس
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زنان تیرانا1 ...

از آب صافترند

از آب نرمترند

از آب خیسترند

زنان تیرانا

از برف برهنگی میخرند و

با شاخه‌ای از سایه‌

برق شانه و گردنشان را

میپوشانند

پشت زنان تیرانا

1 تیرانا: پایتخت آلبانی

زنان تیرانا  از آب برهنه‌ترند
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تا زیر کمر لخت

سپید و خالدار

همچون نان لواشی سفید

مملو از سیاه دانه‌

زنان تیرانا

از مغازه‌ی باغچه لباس میخرند

با ساقه‌های عطر

گیلاس را 

بر نوک پستانشان میبندند

در تیرانا

پستان از پنجه‌های خورشید نمیترسد

از لبان سایه نمیهراسد

از زبان توجه نمیرمد

در تیرانا

پستان

زلزله‌ای همیشگی است
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اما نه کلیسایی از پای می افتد و

نه مناره‌ای از جای میجنبد

نه لیوانی 

در دستان سرخوشی

شکسته میشود

ناف دختران تیرانا

چشم سوم است

پنجره‌ای است مشرف بر تیرکشیدنمان

چاهی است پر از اسرار

جای انگشت کودکی است

بر یک ظرف عسل

زنان تیرانا

با لباس دشمنند

آنان جسم برهنه‌ی خودرا

با رشته‌ای از نور

با پارچه‌ای از آب

میپوشانند
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زیر بغل زنان تیرانا

دو چشمه‌ی عطرند

شیشه‌ی جسم و

شیشه‌ی روحم را 

از آن 

لبریز میکنم

زنان تیرانا

شراب و

سیگار و

بوسه را

با هم مینوشند

بوسه‌هایم

 بر شانه و بازوهای سیسیلیا 

سر میخوردند

و در میان دو دست صورتی

پروانه میشدند

شبها
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تا به هتل بر میگردم

غرق رگبار بوسه‌هایی میشوم 

که  از پنجره‌ی آپارتمانهای ده طبقه 

بر پیاده‌رو میریزند

سپورهای تیرانا

هر صبح

با جارویی از سپیده‌

خیابانهای عشق را میروبند

و سبدهای طلوع را

از پولکهای بوسه 

پر میکنند

زنان تیرانا

گل میفروشند

مردان تیرانا، تریاک

زنان تیرانا،

دل میربایند و

مردانشان
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پول

در تیرانا

چشمانم را بر پنجره‌ی یک زندانی

دستانم را بر شانه‌ی یک ترانه‌

و لبانم را بر ناف زنی

جا گذاشتم

زنان تیرانا

از آب نازکترند...

از آب سبزترند ...

از آب برهنه‌ترند...
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تیری در تاریکی نینداخته‌ام

به مورچه‌ای موذی نگفته‌ام از پاهایم بالا نرو

یک فصل پیش از باران

بر جنازه‌ی برگهای فروریخته‌

زار زار گریسته‌ام؛

اما 

دل شکسته از پاییز نبوده‌ام.

ناله‌ی هر زنی در گوشم

همچون نیش عقربی بوده بر قلبم

در مقابل هر سنگی که گنجشکی را نشانه رفته باشد

من سرم را سپر کرده‌ام

والصوم غد نویت
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دلم نیامده هیچ سپیده‌دمی

بر سبزه‌های خیس قدمی بزنم

ترسیده‌ام مبادا

انگشتان شیشه‌ای شبنم را

بشکنم.

به سینه‌ی هیچ زنی دست نبرده‌ام

مگر آنکه پستانهایش

بر کف دستانم

نوک زده باشند

در برف و یخبندان 

دستانم شکسته اما

زمستانن را دشنامی نداده‌ام

-باز شاهی - بر شانه‌های ترسویان نشسته اما

هرگز هیچ بازی را نفرین نکرده‌ام

بی سجده بر درگاهش

از هیچ چشمه‌ای آب ننوشیده‌ام
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اشک را هر گاه در چشمان پروانه دیده‌ام

آرامش را

به گلوله بسته‌ام

دلم پر سوز و گدازتر از نوحه‌ی عشق

میز قضاوتم

سپیدتر از بالهای برف

خداوندا

در روز محشر

آنگاه که به حضورت مشرف میشوم

بغلم خالی از کتاب و

بقچه‌ام بی حتی یک ذره طاعت

از غروب شبان لیلة القدر

چشمانم غرق در نور زن بوده‌اند و

هر دو دستم لبالب از پستان

شراب در خونم میجوشد،

هرگز به مجلس ذکری نرفته‌ام،

تا ریش خونین درویشی

یا دف شهیدی را ببینم
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آنگاه که به حضورت می آیم ای خدا

آستانه‌ی امامزاده‌ای را نبوسیده‌ام

سنگ قبر شیخی غیبگو را در آغوش نگرفته‌ام

به جز از دور

مسجد و مناره‌ای ندیده‌ام

صفحه‌ای از مصحف عثمان نخوانده‌ام

بر گور هیچ مرده‌ای فاتحه‌ای نفرستاده‌ام

با وضو بر هیچ تخته سنگی نرفته‌ام

هیچ گاه حجرالاسود را نبوسیده‌ام

حتی لحظه‌ای به "الله اکبر" بلال حبشی گوش نداده‌ام.

بوسه‌

نگذاشته‌

روزه بگیرم

و در هنگام افطار بگویم:

"اللهم لک صمت

و بل آمنت

و علی رزقک افطرت

و لصوم غد نویت".
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با ورود زنی برهنه 

به یک بانک

کلیدها اشعه‌های نور شدند و

گاوصندوقها باز

با ورود زنی برهنه 

به یک باغچه‌،

گنچشکها برهنه شده و

 نغمه‌ای برایش سرودند

غنچه‌ها

سینه‌بندهایشان را

دور انداختند

زنی برهنه در آغوش یک تروریست
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با عبور زنی برهنه‌

از راسته خیابان شهر 

سوتها در دهان پلیس رانندگی

نقل شدند

با ورود 

زنی برهنه‌

به یک مسجد توریستی 

نمازگزاران

همچون بازی دومینو

روی هم افتادند

با حضور زنی برهنه‌

در کرکوک آتش و خون

کرد و

عرب و

کلدانی و آشوری و ترکمن

برادر شدند
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با ورد زنی برهنه‌

به پارلمان

بدون مراجعت به حزب

صد درصد اعضا، برهنه‌

به برهنگی رای دادند

با حضور زنی برهنه‌

در آغوش یک تروریست،

نارنجکش را دور انداخته و

دستانش را پر از پستان کرد

با ورود زنی برهنه‌

به اتاقی پر از باروت

تفنگها بید مجنون شدند و

صندوقهای گلوله‌

خمره‌های طلا

با ورود زنی برهنه 

به کتابخانه‌ی عمومی
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کتابهای محجب

با عجله‌

مقنعه و مانتوهایشان را درآوردند

با حضور یک زن برهنه‌

در کنگره حزب

حزب زانوانش لرزید

با رف تنزنی برهنه‌

به داخل رودخانه‌ای

ماهی و

خرچنگ و

قورباغه‌ها

همزمان ارضا شدند

با ورود زنی برهنه‌

در شعله‌های آتش

اخگر به شعله‌های سرخ گفت:

" يا نارُ كُونِِي بَردْاً وَ سَلاماً"
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صدها بار آمدم و بر در خانه‌ات كوفتم و

تو نبودی!

پس كجایی خدای من  ... پس كجایی؟!

هیچ كس اینقدر خانه‌اش را ترك نمیكند هیچ كس!

بگو كجا ببینمت

عجله دارم خدای من!!

 

چرا به خانه برنمیگردی!؟

رفته‌ای كدام توفان را آرام كنی؟

شعله‌های كدامین دوزخ را فرونشانی!؟

به گاه احتضار كدام مریضت را دلخوشی بدهی؟!

بر گور كدامین بنده شهیدت زار زار گریه كنی؟!

 

مسجدخانه خداست...
“ به سعید دارایی ، مینو نصرت ، کامل نجاری”



241قباد جلی‌زاده

كجایی خدای من!!

در كدامین مهد كودك

سرمه‌ی نور در چشم تاریكی می ریزی؟!

عروسك را به آغوش كودكی برمیگردانی؟

جیبهای پروانه را پر از شکلات میكنی؟!

 

صدها بار آمدم و آنجا نیستی ...

چرا اینقدر خانه‌ات را ترك میكنی؟

بندگانت به تو خیانت میكنند ... ای خدا!

آنها از بلندگوی مساجد

خطاب به ما بی گناهان فریاد میزنند:

 

خدایا ... جگرشان را بسوزان!

خدایا ... كودكشان را یتیم كن!

خدایا... زنانشان را بیوه‌!

 

دیگر خانه‌ات را ترك نكن خدای من...

آنها از خانه‌ی تو

به زیبایی یورش میبرند
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دست و پنجه‌ی هنر را به خون می آلایند

غرور ترانه را میشكنند

شكف تنغنچه را تهدید میكنند

دماغ پستان را میبرند

 

با مهر و امضای تو

كش تنچشمه را حلال میكنند

نارنجك در دست كودكی مینهند

پستان زنان زائو را لبریز از زهر میكنند

 

زود خودت را برسان

بنده‌گان متعفنت میخواهند

تو را از چشم ما بیندازند

كودكانمان را تحریک میکنند كه سنگسارت كنند

خادمان مساجدت به ما میگویند:

خدا ترسناك است ... نه چیز دیگر

خدا تروریست است ... نه چیز دیگر

خدا تاعون است ... نه چیز دیگر

خدا جحیم است ... نه چیز دیگر
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 بازگرد

سجاده غرق خون است ...

در محراب مرگ كارگذاشته‌اند...

در میان هر دو ورق از قرآن، شمشیری خونین!

در میان هر دو كلمه از قرآن، یك مین!

در میان هر دو حرف قرآن، سری بریده‌!

دیر است
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دوشیزگان قندیل1

حبه‌ی قندند در میان دانه‌های برف

با شاهپرهای پروازشان اسیر

دسته‌ای "خاتوزین"2 

که قامت تفنگ را از قامت "مم"

دوستتر میدارند.

به نارنجک معتادند و

پستانهای تردشان را 

ــگاه  ــتە پناه ــدەی گذش ــم س ــش از نی ــول بی ــە در ط ــتانی ک ــل: کوهس 1 قندی

احــزاب بخشــهای مختلــف کردســتان بــودە و در حــال حــاضر محــل ســکونت 

ــت ــای پ.ک.ک اس ــر نیروه بیش

2 مــم و زیــن: دو شــخصیت عاشــق و معشــوق منظومــە عاشــقانە “مــم و زیــن” 

اثــر جاودانــە احمــد خانــی. اصــل داســتان ریشــە در فلکلــور کــردی دارد.

زنان عاشق قندیل
بخشی از روح خدا هستند
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از یاد برده‌اند!

خونشان

از خون شهید سرختر است.

دخترکان شجاع قندیل

سرخی لبانشان از آتش و

سرمه‌ی چشمانشان از باروت است

گیسوانشان را به تندباد سپرده‌اند؛

تنها شانه‌

در کوله پشتیشان 

شانه‌ی تفنگ است.

نفسشان مهی غلیظ از رنگین کمان،

بر کمرشان

خنجری و یک شاخه عشق،

غرق بوی "نهری"3

رد پایشان بر سینه‌ی برف 

صدها گلدان گل میخک امید خواهند شد

3 شیخ عبیداللە نهری: از رهبران ملی و مذهبی در شمال کردستان.
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دوشیزگان قندیل

اخگرهایی در زیر کپه‌های برفند

رودهایی را دلداری میدهند

که از سوز سردباد

منجمد شده‌اند!

آنگاه که دسته دسته‌

از غارهای مبارزه بیرون می آیند

بزهای کوهی مات و مبهوتشان میشوند

دوشیزگان قندیل

با تفنگشان ازدواج کرده‌اند

کمربندشان گلوله و

دستانشان پر از النگوهای مقاومت

حلقه‌ی آتش

بر انگشتانشان

برق میزند

گردنبدندی به گردن می آویزند

زنجیرش از آتش و

پلاکش از قیام
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دستبندشان از شاهتوت.

عروسان باکره‌ی قندیل

حجله‌شان سنگر است و

زیراندازشان برف

خون بکارتشان

از سینه‌هایشان خواهد ریخت.

زنان عاشق قندیل

نور از افق میچینند

سرخ گلهای زیر برفها را دسته دسته میکنند،

شاید

سپیده‌دمی

با یک سبد گل و روشنی

ناگهان

به خیابانهای غمگین "آمد"4

وارد شوند.

4 آمد: نام کردی شهر دیاربکر، بزرگترین شهر کردستان باکور )ترکیە(
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من و همسرم اهل کویسنجق هستیم

هر روز صبح با آب معدنی

با صابون سوری

با لیف شهرزوری

با شامپوی فرانسوی

حمام میکنیم

صبحانه‌ی ما

نان روغنی سلیمانیه‌

ماست اربیل

گردوی اورامان

عسل قندیل

تخم مرغ برزیلی

رای سفید
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من کت و شلوار و کراواتی ترکی پوشیده و

کفشی ایتالیایی به پا میکنم.

او یک دست لباس تاناکورا میپوشد 

که شاید

مال یک ملکه‌ی انگلیسی بوده است

او  از کار خیاطهای شهر

خوشش نمی آید.

با یک بنز آلمانی از پارکینگ خارج میشویم

سپورهای بنگلادشی

همچون گروهی گنجشک

با لباسهایی از برگ تاک

به خیابانها ریخته‌اند

او مهندس کشاورزی است

در اداره‌ی منابع طبیعی پیاده میشود

من قاضی هستم

بعد از سلام نظامی یک پلیس

که بر قنداق یک کلاشینکف روسی میکوبد
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به ساختمان "دادگاه" وارد میشوم

که یک پیمانکار بصره‌ای

ساخته است

با یک رب سیاه با لبه‌های سفید

پشت میز قضاوت مینشینم

در سمت چپم

پروانه‌ای آرام میگیرد

قلم در میان انگشتانش نرگسی است

روح را معطر میکند

دستخطش، حرف و جمله‌ای هستند

از باران زر

سیمایش پر از نور

چشمانش لبریز از "شََر اباً طهَُوراً"

صدایش لبالب از آواز بهشت

روحش سرشار از مهربانی

اما آغوشش

مملو از شناسنامه‌ی مجرمین

پرونده‌ی خونین
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و چاقوی زخمی

ظهرها که به خانه برمیگردیم

او از خشکسالی و

آنفلوآنزای مرغی و

سد دربندیخان حرف میزند

او میگوید

در بازار سلیمانیه‌

جوز محلی از از موز سومالی گرانتر است

شکر خارجی از چغندر داخلی ارزانتر است

او میگوید

کشاورزان نگهبانانی شدند در بغداد

چوپانها، مرزبانانی شدند در منظریه‌

جنازه‌ی "زراعت" جوانمرگ را هم

در یک پرچم پاییزی پیچیده و

به حویجه برگرداندند.

من هم برایش خواهم گفت:
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- نوجوانی دستبند به دست

که یک گوشی موبایل را دزدیده است

- تعداد گلوله‌هایی که‌

بر سینه‌ی یک دختر عاشق باکره‌اند

- کارگزاری در قفس اتهام

گویا در یک بیمارستان

پنج دینار رشوه گرفته است

من به همسرم میگویم

تور عدالت

بر خلاف تور ماهیگیری

تنها طعمه‌های کوچک را شکار میکند

باک ماشینمان را با بنزین عادی پر میکنیم

یا در یک رستوران غذا میخوریم

یا یک پرس کباب "اوستا گورون" به خانه میبریم

از مغازه‌داری در محله‌ی "کانی ئاسکان"

که یک لباس ستارخانی چینی پوشیده است
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یک کیلو پیاز مصری

شکر اماراتی

سیب آمریکایی

چای سریلانکایی

میخریم

آن طرف خیابان

یک پیرزن دهاتی سربند به سر و 

چادر به دوش

به نوه‌اش

که کلاهی مکزیکی به سر داشته و

بر دوچرخه‌ای هلندی سوار شده 

میگوید:

کاک احمد شیخ نگهدارت 

آرام بران!!

پسرک در حال پدال زدن

Ok

ننه جان

Bye
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چهار روزنامه میخریم

1- هاووڵاتی: کرد و جاسوس گرایی

ــم  ــته نخواهی ــث را برافراش ــم بع ــم پرچ ــات: در ادارات اقلی 2- خه‌ب

کــرد

3- چاودێر: در مرز مریوان – باشماغ، یک گروه از انصارالاسلام

به خاک اقلیم نفوذ میکنند

4- کوردستانی نوێ: با چک سفید

                   در یک سینه‌

                       رفرم

دعوای پستان سمت چپ است با پستان سمت راست

من  در آغوش حاجی قادر بزرگ شده‌ام

به دنبال یک کلمه‌ی اصیل کردی 

تمامی فرهنگها را جستجو میکنم

او بر سفره‌ی "المعری"1  تربیت شده است

و اینگونه در مورد گیاهان سخن میگوید:

1 ابوالعَــاء مَعَــرّی )بــه عربــی: أبــو العــاء المعــری( یــا ابوالعلــی معــری بــا نــام 

کامــل أحمــد بــن عبداللــه بــن ســلیمان القضاعــی التنوخــی المعــری )۳۶۳ — 

۴۴۹ هجــری(، شــاعر و فیلســوف بــزرگ و بــی بدیــل و نابینــای عــرب.



255قباد جلی‌زاده

"این نباتات ظلی

جزورشان آنچنانان رقیق است

که جز در تربت ماسه‌ای

تشعب نمیکنند"

ریش پرفسوری من

قندیل است

سفید 

سفید

میدرخشد

گندمزار موهای او حنایی است

خرمایی خرمایی

میخرامد

سه سال است که‌

 پدر بزرگ و مادر بزرگ شده‌ایم

نوه‌هایمان با آب دهان

صورت گندمگونش را خیس میکنند

تا شبیه گلی بشود
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آغشته به شبنم

همچون سمور هم

بر قد و بالای شعر من بالا میروند،

با گردوی تصاویر بازی و 

با بلوط کلمات دعوا میکنند

بر سینه‌ی همسرم

دو کبوتر درس میخواندند

بر یک نیمکت مینشستند

گربه‌ای سیاه

یکی از کبوترهایش را ربود

کبوتر سمت چپ میپرسد:

دوست سمت راستم کجاست؟

و او هر بار به نوعی پاسخش میدهد:

- به یک مدرسه‌ی دیگر منتقل شده است

- در زیر سایه‌سارهای کوهستان خوابیده است

- رفته سوتین بخرد

- به یک مرکز رای گیری رفته است

تا رای سفید در صندوق بیندازد
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ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه ح ل ب چ ه ح ل ب چ ه ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه ح ل ب چ ه ح ل ب چ ه ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه

ح ل ب چ ه
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1 1

بیایم آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

آنجایی؟

یا همراه با خشک شدن باران

خیس خیس سفر میکنی؟

2

بیایم آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

بیایم؟

ــعر  ــی ش ــە گوران ــە لهچ ــە ب ــرد ک ــیک ک ــی کلاس ــاعرانی نام ــوی:  از ش 1 مول

ــت. ــردە اس ــی ک ــە زندگ ــی را در حلبچ ــوی مدت ــت. مول سرودەاس

مولوی1 دوباره پنجره‌ی شعر را شیشه می‌گیرد
این شعر با شعر “مسجد خانه‌ی خداست” دو قلو هستند
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یا در کاروانسرای مرگ

به ساربانان نقابدار میگویی:

"لطفا این بارهای سیب را بر زمین مگذارید"2

- پرستوهای حلبچه‌

با موی سپید و

چشمان شیشه‌ای و

بالهای پلاستیکی

و ششهای سوراخ سوراخ

زاده  میشوند

3

بیایم آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

هنوز هم تابوتها بر شانه‌هایت مانده‌اند؟

از تشییع جنازه‌ی برگها فارغ نشده‌ای؟

نوش تنسنگ قبرها - با خون -  به پایان نرسید؟

2 اشــارە اســت بــە یــک ترانــە فلکلــور کــردی بــا ایــن مضمــون “بــار ســیب را 

بــە ســوی شــهر حلبچــە بــار زادەام”
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هنوز هم "شنیدم که چون قوی زیبا بمیرد"؟

- گنجشکهای حلبچه‌

زیر بالشان پر از شکارچی و

نفسهایشان مملو از قفس

دیگر به جنگل باز نمیگردند و

با خرام گندمزار

پرواز نمیکنند

4

حلبچه بیایم آنجایی؟

آنجایی بیایم؟

بیایم آنجایی؟

یا مشغول جدا کردن

اسب شهید و

گربه شهید و

درخت شهیدی؟

یا سرگرم مخلوط کردن

چشمه‌ی جدا شده و رود هستی؟
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برگ رها شده و درخت هستی؟

شاهپر پرواز و آسمان هستی؟

5

بیایم آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی؟

آنجایی بیایم؟

یا نوک گنجشکی را

دوباره‌

از نفس امید پر میکنی؟

حلبچه آنجایی؟

یا در یک بیمارستان بیمار

قطره قطره روح در جسم یک سمور میریزی

که از روز زهرباران فرصت نکرده است

گردن گردویی را

ببوسد

- ماده خرگوشهای 

ح
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ل

ب

چ

ه

بر سجاده بازنگشته‌اند

از روز زهرباران

 پاکیزه مانده‌اند

6

آنجایی بیایم حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

بیایم آنجایی؟

کجایی عزیزم؟

عینک توزیع میکنی یا عصا؟

یا پنج هزار نشاء تنهایی میکاری؟

7

حلبچه آنجایی؟

آنجایی حلبچه‌؟
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بیایم آنجایی؟

یا در آغوش دود آرام میکنی؟

گریه‌ها را

یا در چشمان اجاق جمع میکنی؟

خاکستر مردمکها را 

یا از  طناب سیب باز میکنی؟

گردن انارها را

8

چکار میکنی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

بیایم آنجایی؟

یا آب گل آلود چشمه‌هارا زلال میکنی؟

غبار از یال اسبان خسته میروبی؟

یا با نسیم نفسهای عنبر خاتون3 

برگ برگ

درختان را از زهر پاک میکنی؟

3 عنبر خاتون: همسر مولوی شاعر کلاسیک کرد.
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- گربه‌های ح ل ب چ ه 

چشمانشان ضعیف شده است

بچه‌های هراسیده‌شان

شبها بدون قرص به خواب نمیروند

9

سرگرم چه هستی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

بیایم آنجایی؟

یا همراه با مولوی

پنجره‌های شعر را شیشه میگیری؟

نیمکتهای مدرسه را مرتب میکنی؟

 تخته سیاه بر دیوار می آویزی؟

یا

گچ خونین به دست آموزگار میدهی؟

10

بیایم آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟
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بیایم آنجایی؟

یا در کنار رودخانه‌ای کز کرده‌ای و

ترس را از ماهیهای هراسیده دور میکنی؟

به خرچنگهای کور روشنی میبخشی؟

به قورباغه‌های لال، ترانه یاد میدهی؟

- سمورهای

ح

ل

ب

چ

ه‌

با ویلچر

با عصا

با چوب زیر بغل

به مدرسه میروند.
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11

بیایم آنجایی ...؟

آنجایی بیایم حلبچه‌؟

بیایم آنجایی؟

بیخود تلاش نکن

با دعای اشک و

با زاری و شیون

عمر خاور و کودکش

از آغوش همدیگر جدا نخواهند شد

از من میشنوی

هر دو را 

در یک گور خاک کن

حلبچه‌!

12

نگاه کن حلبچه‌

حلبچه نگاه کن

اکنون در تشکیلات یک حزب

دو شهید با هم نمیسازند
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اکنون از رودخانه‌ی یک حزب

جلاد و شهید

با هم

آب مینوشند

13

چه را جمع میکنی حلبچه‌؟

چه را جمع میکنی؟

چه را؟

بالهای ریخته‌ی نرگس را

در گلدانهای زهر؟

یا روشنی چشمان چشمه‌ی عاشقان

در دامان باد و بوران و برف؟

چه را جمع میکنی؟

14

بیایم آنجایی حلبچه‌...؟

آنجایی بیایم؟

بیایم آنجایی؟
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میدانم گهواره‌ای یافته‌ای، نوزادش مفقود

میدانم عصایی یافته‌ای، دستانش مفقود

میدانم گردنبندی یافته‌ای

گردنش مفقود

- هیروشیما گفت

حلبچه‌

زخمیترین خواهر من است

حلبچه‌

دلرباترین

و تنهاترین

دختر زهر است

15

بیایم آنجایی حلبچه‌؟

آنجایی بیایم؟

حلبچه آنجایی؟

یا میخواهی با سجاده‌ای از زخم

به خدا سری بزنی؟
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یقه‌ی پیغمبران را بگیری؟

به فرشتگان جنگ بدر بگویی:

چرا در 1988/3/16 

به داد کودکان مسلمان من نرسیدید؟

16

بیایم آنجایی دلبندم؟

آنجایی بیایم؟

بیایم آنجایی؟

یا با شهادت مهتاب زندگی،

دست در گردن تنهایی

زهر میکشی؟

بیایم آنجایی عزیزم؟

بیایم آنجایی؟

بیایم؟

ب ...
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خوابخواب

مدیترانه بر پشت خوابیده است

زنی نیمه برهنه‌

با انگشتان صورتی پایش

بیدارش میکند.

زنزن

تا آن دم که ساحل

لبریز از برهنگی میشود،

دریا 

مملو از 

ماهیان تنهاییست.

سفری به قاهره‌
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گلوله‌گلوله‌

دریا زخمی است ..

و ساحل پر از جای پا

پر از پوکه‌های فشنگ.

مدمد

زمین میگوید:

آنگاه که ماه برهنه میشود

دریاهایم

سرریز میشوند.

کفکف

دریا

مبتلا به صرع شده است

مدیترانه‌مدیترانه‌

هر دو ساحل

دو زن خوابیده بر شنهای گندمگونند
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بوسه‌های ردپا

بر اندامشان نقش بسته است.

هرمهرم

کوهی

از جمجمه‌ی انسان

از شیهه‌ی اسبان شهید.

نفرتیتینفرتیتی

بر انگشتان سیاه قاهره‌

"نفرتیتی"1 انگشتریست از غبار

بر گردن سفید و صاف سلیمانیه‌

"ڤان"2  

گردنبندی است از الماس.

ــون  ــی( فرع ــر اصل ــلطنتی )هم ــزرگ س ــر ب ــی هم ــا نفِرتی‌ت ــی: ی 1 نفِِرتیت

مــر، آخناتــون بــود و بــه عنــوان شریــک ســلطنت همــرش شــناخته 

می‌شــود. او بــه زیبایــی شــهره بــود و پــس از کشــف مجســمه نیــم تنــه‌اش در 

ــید ــهرت رس ــه ش ــر ب ۱۹۱۲ در م

2 ڤان: نام معشوقەای در اشعار قباد جلی زادە.
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گردنبندگردنبند

گردنبندی از مرجان 

از گردن "نفرتیتی"

ربودم!

فرعونها سوار بر هرم

دنبالم کردند.

نیلنیل

اندوهی خسته و صعودی است

قامتش آبی و

جشمانش سیاه

سواحلش از ضربات پنبه‌

کبود شده‌اند.

قاهره‌قاهره‌

پیرمردی سیه‌چرده‌ی تریاک فروش

روزها بر سجاده و

شبها

خانه‌ای پر از فاحشه‌.
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زمالکزمالک

یک حجابی

لخت و عور

اسکندریه‌اسکندریه‌

بر ماسه‌های ساحل مدیترانه‌

رد پاهای کوچک "سعاد حسنی"3  را دیدم،

لبریز از 

گیاهان پرسش!

ام کلثومام کلثوم

باد دزدکی

در اتاق "ریاز السونیاتی"

پنهان شده است

تا در هنگام شکف تنآواز

عطر برباید.

3 سعاد حسنی: خوانندە و بازیگر مصری.



275قباد جلی‌زاده

ام کریمام کریم

هر روز 

آپارتمانمان را تمیز میکرد،

یک روز هم 

دامنمان را

آلوده‌.
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از آن سر دنیا

باغبانها می آیند،

از رنگ لبهای تو

باغچه‌هایشان را

گلباران میکنند.

از آن سر دنیا

می فروشها می آیند،

از چشمان مست تو

کوزه‌هایشان را

لبریز میکنند.

دنیا



277قباد جلی‌زاده

گیسوانت

نسیمی خدایی است

مالامال از ایمان

دلم را

از تاریخ تمامی زنان

خالی میکند.

با نسیم نفست

گزانگبین بوسه‌ی زنان دیگر را

از برگهای عمرم

بتکان.
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روحم را از عطر تمامی زنان

خالی کن

از خودت لبریزم کن

از رنگ لبخندت لبالب،

با رگبار زیباییت خیسم کن

مرا جامه‌ای از جنس آب کن و

بر قامتت بپوشان.

قامتت

طولانیترین رودخانه‌ی عسل است و

من در کنارش

همیشه تلخترین درختم.



279قباد جلی‌زاده

1

خورشید به ماه گفت

من میخوابم

بگذار ستاره‌ها

سرگرم بازی کودکانه‌ی خود باشند

2

ستاره‌ها به ماه گفتند

کثیف هستیم

ما را به زیر دوش مهتاب ببر

دوش
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3

ماه به خورشید گفت:

ستاره‌ها تازه از حمام برگشته‌اند

مبادا سرما بخورند

با پستانت گرمشان کن
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1

برف با شاهپرهای خورشید

به سفر رفت

وبر پشت اسب زمستان

بر گشت.

2

آنگاه که خورشید مه را بیدار کرد

پاهایش در جوار رودخانه و

سرش بر 

پاهای جنگل بود.

منجوق
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3

زمین دل باران را شکسته است

چه کسی آشتیشان میدهد؟

4

باران

چشمانش را

سرمه کشیده است

با خاک.

5

آسمان

چادری از غبار

در میان درختان

توزیع میکند.
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6

به خاطر آنکه گل

راضی نشد با باد قدم بزند

گلبرگهایش را باد

بر زمین ریخت.

7

شب

خورشید را

از روشنی

آبس تنمیکند.

8

خورشید

با شمشیری زرد

به زیرزمین وارد شد و

سر تاریکی را

برید.



شهید تنهایی قدم می‌زند 284

9

من و 

همسرم "نازدار" و

پسرم "رنو" ...

بر چهارمین صندلی آشپزخانه هم

خورشید مینشیند

و با ما

ناشتایی میخورد.

10

هنگام جفتگیری درختان است

سپیده‌ده‌مان

آنگاه که نغمه‌های برهنگی

شنیده میشود.
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11

در کنار رودخانه‌ای 

باد

بر پشت بیدی سوار شده و

همراه سوت زدن

آبش میدهد.
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1

پستان

لانه‌ای است پر از کبوتر

2

پشت سر هم

بر کف دستانم نوک میزند

این کبک است 

یا پستان؟

پستان
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3

پستان

کودک و بزرگسال را

با هم

آرام میکند

4

پستان

حماسه‌ایست

قهرمانانش

کودکانند

5

اگر پستان نبود

دهان هم

نمیبود
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6

در هر خانه‌ای

پستان نباشد

حتما

نارنجک هست

7

پستان

اولین و

آخرین 

گندمزار است

8

پستان

مادر لب است
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9

پستان

خواهر پنبه و

نوه‌ی انار

عموزاده‌ی اجاق است

10

پستان

کبوتری است نوک جگری

تنها بر کف دست

دانه‌های گندم را میچیند.

11

نوک پستان

نیشی است

که کف دستانم را

میزند.
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12

پستان

یک خوشه 

آرامش است.

13

نوک پستان

قفلی است

که با لب

باز میشود.

14

نوزادان

در زیر گنبد پستان

نماز میخوانند.
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15

انار از پستانهایش

دانه‌های سرخ لذت را

در دهانم

میریزد.

16

هر کجا عکسی از من دیدی

هر زمان نام مرا شنیدی

در هر زمان و هر مکان

شعری از من خواندی

دستت را بر هر دو کبوتر سینه‌ات بگذار و بگو:

)آه ... قباد

مردی عاشق پیشه که‌

کرسی قضاوت را رها کرده و

بنده‌ی پستان شد(
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1

سوتینی بر طناب

مژده‌ی

دو پستان آزاد

2

سوتینی بر طناب

قطره‌

قطره‌

برای پستانها 

اشک میریزد.

سوتین



293قباد جلی‌زاده

3

سوتینی بر طناب

نوزادی است

بر چوبه‌ی دار

4

سوتینی بر طناب!

منتظر است

انگشتان زنی،

گردنش را از طناب دار

رها کند

5

سوتینی بر طناب

نسیم نوازشش میکند

خورشید

جای نوک پستان را

لبریز از روشنی میکند.
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6

سوتینی بر طناب

باز کردن چشمان پستان است 

برای دیدن لب

8

سوتینی بر طناب

کبوتری شکسته بال است

بر درختی پاییزی

9

سوتینی بر طناب

هنگام فشردن پستان است

در مقابل آینه‌

10

سوتینی بر طناب

باز کردن درهای قفس است

برای پرواز دو کبک
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11

سوتینی بر طناب

شعله ور شدن دو نوک پستان است

در میان دستان تاریکی.

12

سوتینی بر طناب

در زندانی

پچ پچ دو پستان است

بر پنجره‌ی آزادی.

13

سوتینی بر طناب

قصیده‌های پستان را

برای باد میخواند

14

سوتینی بر طناب

نوزادی است

که تازه از شیر گرفته‌اند
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1

برهنه شو

همچون برهنه شدن غنچه‌

در مقابل یک بلبل نر

2

زود

برگهایت را از تن در بیاور

من

یک زنبور حشری هستم.

زنی زیر دوش حمام
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3

برهنه که میشوی

شیر هم آبش می آید

آب هم، آبش میریزد.

4

صابون

دهانش لبریز از لزجی شهوت

لیف

خودش را به بوی لباسهایت

میمالد.

5

آب 

لباسهایش را دور انداخت

سراپا برهنگی تو را پوشید.
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6

آب 

گیلاس گیلاس

از زیباییت مینوشد،

و مست مست به زیر پاهایت میریزد.

7

حمام

سرشار از روشنی اندامت

دوش

بارانی از کریستال.

8

بر آیینه‌ی شانه‌ات

قطره قطره‌

آب،

مشتی مروارید هستند

پخش و پلا.
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9

بخار

شیشه‌ی مات شد و

موهایت هم

پستانهایت را پوشاند.

به پنجره‌ی حشری گفتند:

نظر حرام است برادر.

10

درون هر قطره‌ی افتاده بر سینه‌ات

یک رنگین کمان

11

بر سبزه‌زار دامنت

مشتی شبنم
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12

قطره‌های فروغلطیده‌

در یک چشمه‌ی کوچک گرم

به هم می آمیزند

13

در میان پاهایت

بر پشت میخوابم

دهانم را

از آبهای فروریخته بر اندامت

و غلطیده بر میان پاهایت

پر میکنم

آب است این

یا شیره‌ی عسل؟

14

نوک پستانهایت

گیلاسهایی برافروخته‌اند

حمام سرشار از حشر
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بخار

خودش را به باسن پنجره میمالد.

15

آنگاه که اندام صورتی‌ات

در کف غلیظ گم میشود

اشکهای زیر سقف

از حسرت

خود را  پایین می اندازند.

16

پستانت

به دستان کف

به قفس آب

به لبان بخار

نوک میزند.
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17

خرده ریز کف و

موهای زیر بغلت

گیاه سیراب و

شبنم صبحگاهی هستند

18

قطره قطره 

آب

از نافت

بر یک هلوی ترکیده‌ی پرزدار

فرو میریزد.

19

پشتت سنگ نمازی است، از پنیر

قطره قطره آب

با عمامه‌ی کف

بر بلندیهای پایین کمر

سجده میبرند.
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20

بر اندام صافت

آب

خیال

کف

نور

میخزند و تکه تکه میشوند.

21

بر دو شاخه‌ی رانهایت

باسنت

دو گلوله گل صورتی رنگند.

22

از آن سوی در

شرشر برهنگی و

شلپ شلپ لذت

به گوش میرسد.
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23

در انتظار تو

حوله‌ی حمام

خودش را دار زده‌است.

24

بیرون که می آیی

بخار ابری است سفید،

پیچیده بر اندامت

آب غش کرده است

وان هذیان میگوید

سنگ پا دلش آب شده 

و گرمابه از هوش رفته است.

25

آن سوی پنجره‌ی حمام

من شعله‌ای آتشم

لذت جمع میکنم

تا ببارم.
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آتش بس شد ...

دیگر چه سود

که ماه

یک پستانش را از دست داد.

آتش بس شد ...

دیگر کدام رقص

که پروانه را

دوباره به باغ

راه ندادند.

همیشه ... جنگ
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آتش بس شد ...

دیگر کدام سپیدی

که برف

دهانش آغشته به خون شد

آتش بس شد ...

دیگر کدامین گل

که باغچه‌

از معلول و بیوه‌

پر شده است.

آتش بس شد ...

دیگر کدام آواز

که بلبل تا همیشه‌

سیاه پوش.

آتش بس شد ...

دیگر کدامین افتخار

که شهید

دلشکسته و آواره‌.
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آتش بس شد ...

دیگر کدام آغوش

که یتیمخانه‌

مالامال از گهواره‌.

آتش بس شد ...

دیگر کدام زندگی

که گورکن

دستش از بیل جدا نمیشود.

آتش بس شد ...

دیگر کدامین صلح

که جنگ

همیشه برقرار.
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1

زره پوش آمریکایی‌ها

پر از خشت‌های قرمز رنگ بود

که با آنها

روستاهایمان را دوباره آباد کردیم.

2

آمریکاییها

چشمه‌ها را دوباره پر آب کرده و

کوزه‌ها را بر شانه‌های زنان بازگرداندند،

پستانها

دوباره می‌لرزند

من آمریکایی‌ها را دوست دارم
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3

آمریکاییها

یک شمشال1  طلایی

به "قاله مه‌ڕه‌"2ها بخشیدند،

پنجه‌های زنان شیردوش را

با پستانها آشتی دادند

پستانهای گوسفندان را

دوباره پر از شیر کردند

4

آمریکاییها

چشمان پری و

پاهای فرشتگان را

در میان معلولان ما توزیع کردند

حالا در سرزمین من

هیچ کس نابینا نیست

کسی نمیلنگد

ــازهای  ــت و از س ــزی اس ــی فل ــه‌ای ن ــادی و گون ــاز ب ــی س ــال: نوع 1 شمش

ــی‌رود. ــار م ــتان به‌ش ــهٔ کردس ــدس در منطق ــبتا مق ــی و نس قدیم

2 قالەمەڕە: لقب قادر عبداللە زادە مشهورترین شمشال نواز در کردستان.
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5

یک آمریکایی

پایش را از دست داد

جویباری را عصایش کردم

6

یک سرباز آمریکایی

ده انگشتش قطع شدند

خانه به خانه‌

برایش

انگشت جمع کردیم

7

یک پیشمرگه آمریکایی شهید شد

کلاهخودش را

گلدان کردم

8

من 

آمریکاییها را دوست دارم
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برای دیدنت

دو چشم کم است!

خدایا

یک دستم را بگیر و

چشمی دیگر به من ببخش.

برای شنیدن صدای تو

دو گوش کم است!

خدایا

یک پایم را بگیر و

گوش دیگری به من ببخش.

قربانی
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برای بوییدن نفسهایت

یک بینی کم است

خدایا

نیمی از ستون فقراتم را بشکن و

دماغی دیگر به من ببخش.

برای مکیدن پستانهایت

یک دهان کم است!

خدایا

یک کلیه‌ام را بگیر و

دهانی دیگر به من ببخش.

برای عشق بدون مرز تو

یک قلب کم است!

خدایا

یک ششم را سوراخ سوراخ کن و

یک قلب دیگر به من ببخش.
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برای  قربانی شدن برای تو

یک قباد کم است

خدایا

این قباد را از من مگیر و

یک قباد دیگر هم

به من ببخش.
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مرد

مرا با خود به جنگ میبرد

به غارت

به آتش زدن مزارع

به بریدن دماغ زنان

دست در دستان زن میگذارم

زن 

مرا با خود به کنار یک رودخانه‌ی آواز خوان میبرد

به نمایشگاه یک پروانه‌ی نقاش

به کلبه‌ی یک سمور رمان نویس

به زیر سایه‌ی یک درخت فلوت نواز

فلوت نواز
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تسخیرم کن

مرا وطن خود بگردان و

زیبایی باش

دیکتاتور

درفشی از رنگ چشمانت برافراز

سرودی از گیتار صدایت

لشکری از جنگاوران زیبایی‌ات

تسخیرم کن ...

مگذار به جز تو

گلی در روحم بشکوفد

پروانه‌ای پرواز کند

رودخانه‌ای بخروشد

تسخیرم کن
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کودکی دیکتاتور باش

مگذار خورشیدی دیگر طلوع کند

ماهی دیگر پرتو بیافکند

ستاره‌ای دیگر

پای بگیرد.

تسخیرم کن...

به‌جز خودت

تمامی قناریهای دیگر را بکش

بال تمامی پروانه‌های دیگر را بسوزان

سر تمامی گلهای دیگر را ببر

تمامی آهوهای دیگر را

رم بده‌

تسخیرم کن ..

دخترکی باش

دیکتاتور

مرا به زندانی بیفکن

که خود زندانبانش باشی؛

از شکاف درهای آهنین
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مراقبم باش،

اگر به زنی دیگر اندیشیدم

بر پشتم شلاق بزن

گرسنگی‌ام بده‌

ناخنهایم را بکش

زبانم را ببر

دنده‌هایم را بشکن

تسخیرم کن

زیبایی دیکتاتور باش؛

اگر در یک شعرم

رایحه‌ی زن دیگری را بوییدی،

در یک کلمه‌ام

تصویر زن دیگری را دیدی،

اگر در یک حرفم

صدای پای

زن دیگری را شنیدی!

چشمان شعرم را کور کن

کلماتم را دار بزن

حروفم را بکش،
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کتابهایم را در حوض اسید بیانداز

تسخیرم کن ...

مرا وطن خودت بگردان

قول شرف میدهم

تسلیم میشوم و دفاع نمیکنم

با دسته‌ای گل سفید

دستانم را بالا میبرم

و دلم را

همچون فرشی قرمز 

در زیر پایت می اندازم.

تسخیرم کن

زیبایی

دیکتاتور باش

زیبارویی بی رحم

دیکتاتوری مستبد

دیکتاتوری خون ریز
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همسرم پنجره را نمیبندد

هنوز 

در انتظار بازگشت پستان مهاجرش است.

باغ میگوید:

من دیده‌ام

بر بستر میخکی

خوابیده است

دریا میگوید:

من این پستان را

بر پشت یک موج بازیگوش

دیده‌ام

یک پستان مهاجر
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ماه میگوید:

من در وسط آسمان

در میان فوج فوج کبوتران سفید

او را دیده‌ام

هر شب

من و همسرم "نازدار"

به دنبال پستان قهر کرده‌مان

به باغچه‌ها سر میزنیم

به ساحل دریاها میرویم

به ماه التماس میکنیم!
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از مجموعه‌

زنی از جنس باران
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سگها را

که مرا بو میکشند فراری میدهد،

مرا تا حجره‌اش به دنبال خود میکشد،

چراغ و اجاق را 

روشن میکند،

با یک جاجیم سیاه میپوشاندم،

تا تو زاری کنان به مسجد میرسی

او بر جنازه‌ام میخواند:

)مَنْ قَتَلَ نفَْسَا بِغَیرِ نفَْسٍ أوفَسادٍ

ا قَتَلَ النَّاسَ جمیعاً(1   فِی الأرَضِ فَکانَّمَّ

1 “هــر کــس، انســانی را بــدون ارتــکاب قتــل یافســاد درروی زمین بکشــد،چنان 

اســت کــه گویــی همــه انســانها را کشــته” )ســورە مائــده آیــە ٣٢(

خادم
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سپیده دمی

بر در خانه‌تان

از سرما یخ میزنم.
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تو

گیسویی از ابر و

تابی از باران و

دامنی از رود و

کفشی از شبنم

من

چتری از مه و

ژاکتی از تگرگ و

شلواری از کولاک و

کفشی از یخبندان

تک تیرانداز
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باید مخفی بشویم ای یار!

بر پنجره‌ی هر خانه‌ای

یک تک تیرانداز!
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من و تو بر قایقی کوچک و

در میان دو دست دوست داشتنی

به هم

هدیه دادیم

سهم تو

زمین و

دریا و

گندم و

پروانه‌

هدیه‌
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سهم من

روز و

ماه و

ستاره و

ابر

جنگ ابرقدرتها دیگر بر سر چیست؟

که من و تو

جهان را

میان خودمان

قسمت کرده‌ایم.
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سیاه سیاه

سفید سفید

دو پرستو

در چشمانت

نشتسته‌اند

سفیدی چشمانت

سفید

سفید

مردمک چشمانت

سیاه

سیاه

پرستو
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شبی به خانه‌ات خواهم آمد

تمامی لباسهایت را خواهم سوزاند

کفشهایت را

از پنجره به کوچه پرت خواهم کرد

با مهی از عشق

با رگباری از شعر

با دامنی از نفس

با تابی از بوسه‌

با شال گردنی از زمان

کفش
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با پالتویی از مهر

میپوشانمت

بگذار کف دستان من

کفشهای تو باشد
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بیا تا به نزد

اولین سنگ چخماق

اولین گل گندم

اولین شکار

اولین قطره‌ی آب

بازگردیم.

دوباره برویم کنار

اولین خوشه‌ی انگور

اولین برق هیجان

اولین شرشر برائت

غار
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به اولین خانه برگردیم

که در آن

نه خدایی بود و

نه پیغمبر و

نه کتاب

بیا به اولین آرامگاه برگردیم

که در آن

باسنهایمان

برهنه‌تر از 

گونه‌هایمان بود

من و تو

لباسهایمان را بر شاخه‌ای می آویزیم 

و به میان

غبار برهنگی

بازمیگردیم
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از حزب جدا شدم

به شهدای رفیقم گفتم: خداحافظ

صورت جلسه‌ها را آتش زدم

پرچمها را در بقچه‌ی فراموشی پیچیدم

تپانچه‌ام را به شاخه‌ی نظامی تحویل دادم

سر بر ران زنی نهادم

زنی

چشمانش از پرچم داعش سیاهتر

ازدل خلیفه‌

سیاهتر

قطره قطره تو
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نه آسمانی بود

نه بارانی و

نه گندمی

برف، سیاه سیاه

ماه

بر سنگفرشی فرو ریخته و

هر دو پایش شکسته بود،

نمیتوانست به لب چشمه بازگردد؛

خورشید در چاهی افتاده بود و

ششهایش انباشته از آب ظلمات؛

گنجشک بالغ نشده بود

پروانه پستان درنیاورده بود

رنگین کمان، تمامی رنگهایش کال شده بود؛

ماه فرو ریخته بود
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نسیم در قفسی سرخورده‌

رود بر کپری از آتش خوابیده بود

تمامی باغچه‌ها باهم نمیتوانستند

کوچکترین شیشه را از عطر لبریز کنند؛

پیش از تولد تو

نه جنگل بود و نه دریا

نه مهربانی بود و نه عشق

برف سیاه سیاه بود

همه چیز زشت بود

حتی زیبایی هم
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برف میبارد 

شاید

در کمد لباسهایت

دنبال پالتو صورتیت بگردی

شاید

برای جگرگوشه‌هایت دعا بخوانی

مبادا در راه مهد کودک 

لیز بخورند

در یک وان گرم



337قباد جلی‌زاده

شاید

فنجانی قهوه بنوشی

با مردی

که دوستش نداری

شاید 

در یک وان گرم

خوابیده باشی

و با پستانهای بی مهرت بازی بکنی

شاید

دزدکی

بر شیشه‌ی پنجره بنویسی

من مردی را دوست دارم

که موهایش از گیسوان برف

سفیدتر است
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نه در میدان جنگ

نه در پشت فرمان ماشین

نه در یک ساحل رویایی

نه در یکی از میادین شهر

نه در بازار کریستال

نه در اتوبوس

نه بر میز یک میخانه‌

نه در یک حمام عمومی

نه در مغازه‌ی سوتین فروشی.

سرانجام
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نه‌!

من در خانه‌ای خواهم مرد که منزل مرد دیگری است

در اتاق خواب زنی خواهم مرد

که شبیه یک هلوی رسیده است

ِّ أَرْضٍتََم وُتُ"1 " وَ ما تدَْرِي نفَْسٌ بِأيَ

1 و کسی نمی داند که در کدام سرزمین می میرد )آیە 34 سورە لقمان(
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تو مال مرد دیگری هستی و

من مال زنی دیگر.

من جلو در خانه‌ی شما

مینی میگذارم

و تو بر در خانه‌ی ما

یک بمب.

تو تکه‌های جسمم را در انبانی بریز و

 برای خودت بردار

من

تکه‌های جسمت را در گلدانی میریزم

و برای خودم برمیدارم.

تکه‌های جسمت
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یا تو کشته میشوی 

یا من

اگر من کشته شدم

با آغوشت

به دوزخم ببر

که تنها یک وجب راه است

اگر تو کشته شدی

بر دوشم تو را به بهشت میبرم

که هزاران سال دور

خون
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جنگ است

حتی پروانه هم

فشنگ بر کمر بسته است.
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این مسیر

یا ما را به آستانه‌ی خانه‌ای میرساند

خانه‌ای تنها برای من و تو

یا ما را خواهد رساند به انفجار یک مین

مینی

تنها

برای

من

و

تو

مین
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1

به هیچ پستچی‌ای اعتماد ندارم

وگرنه خیلی وقت بود

که هر دو چشمم را برایت میفرستادم

2

من

پستان تو را

از سیب نیوتون دوستتر میدارم

موهای طلایی زیر بغل یک زن
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3

زمین کروی است 

و این خطای بزرگی است

کاش زمین تخت می بود

تا میتوانستم تو را در آن سر دنیا هم ببینم.

4

آنگاه که زنم پشت تلفن برایم اندکی آواز خواند

بر شانه‌ی چپم دسته‌ای کبوتر و

بر شانه‌ی دیگرم گروهی گنجشک

نشستند.

5

شب

با دستمال کاغذی لبانش را پاک کرد و

دستمال را در سطل زباله انداخت

صبح

سطل، گلدانی پر از گل سرخ شده بود.
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6

پیش از ترک اتاق خوابت

مهتاب اندامت را

از روی دست و دهان و لب و شانه و گردنم

پاک کن.

7

هزار شیشه‌ی زیبا را جمع کرده‌ام

اینبار که برهنه بشوی

لبریزشان خواهم کرد

از برق پشت و

نور باسنت.

8

اگر گنجشک بالهایش را به من ببخشد

به سوی جنگل نخواهم پرید

خواهم آمد

بر پنجره‌ی اتاقت

لانه‌ای خواهم ساخت.
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9

اگر باد بشوم

با گندمزار نخواهم رقصید

خواهم آمد بر مژه‌های طناب

لباسهای زیر تو را خواهم بویید.

10

یک پرتو نور

از آن زن به زمین افتاد

جیرجیرکی

از آن النگویی ساخت.

11

مورچه‌ها

از موهای تراشیده‌ی زیر بغل آن زن

سوتین میبافند.
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تر و لطیف و نرم و صاف 

از تو سخن میگویم

نه از آب

پاک و بی آلایش و روشن و گرم 

از تو سخن میگویم

نه از آفتاب

بلند و سفید و براق و آرام 

از تو سخن میگویم

نه از ماه

لطیف لطیف
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سرشار از گل و سایه و کبوتر و پروانه‌

از تو سخن میگویم

نه از جنگل

خون و زندان و قربانی و شهید میخواهد

از تو سخن میگویم

نه از وطن
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ای خدای

آب و

آتش و

خاک

من

به سیگار معتاد نیستم

به می معتاد نیستم

به تریاک معتاد نیستم

)لا حول ولا قوة لی( 

بنده‌ای هستم ذلیل

بی قبله‌نما

خیانت
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بی فریادرس

بی راهنما

من 

تا روز قیامت

محکوم به عطر زنی دیگر هستم؛

محکوم

به 

خیانت.
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من و تو

همچون خرگوش

همچون سمور

همچون اسب 

برهنه کاشتیم

برهنه داشتیم

و برهنه برداشتیم

برهنه دست به دعا برداشتیم

آنان

مدرسه‌ای ساختند برای "حیا"

مغازه‌ای باز کردند برای "لباس"

برگ انجیر
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کلاسهایی باز کردند برای "خیاطی"

پیش از پیدایش شمشیر

من و تو

همچو خرگوش

همچو سمور

همچو اسب

همچو آب

همچو نسیم

همچو آفتاب

لخت و عور

عور و لخت
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منتظر من نباش

تو برو 

لباسهای آبیت را

بر طناب مهتاب آویزان کن

و برهنه‌

در برکه‌های آبی شنا کن

غروب که شد

با شیشه‌ای عطر نسیم و

حوله‌ای از خزه‌

نزد تو می آیم

منتظرم نباش

برو در عمیقترین دریاها

آواز وزغها
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شیرجه بزن

شلپ شلپ فرشته‌ها را سراسیمه کن

با زیباترین ماهی ازدواج کن

من در سایه‌سار این درخت دراز میکشم

با سمورهای بازیگوش

گردو میشکنم

منتظرم نباش

راه بیفت و

در باغچه‌های معلق پادشاه

گردش کن

نفس پروانه‌ها را ببوی

با گلهای بامدادی همبستر شو

به ستاره‌ها گفته‌ام

پرچین باغها را بشکنند

من با باغبان

سیگاری از نیلوفر میپیچانم و

کیسه‌ای بخور به باد میدهم
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منتظرم نباش

راه بیفت

پاهایت را در یک چشمه‌ی کوهی

خنک کن

به رازیانه و دسته‌ای پونه سپرده‌ام

گیسوانت را شانه کنند

من در کناره‌ی این رود میمانم

و به آواز وزغها گوش میدهم

تو منتظر من نباش

راه بیفت ای ماه
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میدانم

آینه‌ها را میشکنی

قلمهای آرایش را دور می اندازی؛

دیگر غروبها

با مشتی پسته به بالکن نمیروی؛

دیگر به آفتاب خیره نمیشوی

آن دم که غروبها

به آن سوی کوهها رهسپار میشود.

مواظب کبوترانی نیستی که با شتاب

به سوی آشیانه‌های دور به پرواز در می آیند

همچون گذشته‌

به طلوع اولین ستاره خیره نمیشوی

سپیده‌دمان 

قناریها را میکشی
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دیگر به صدای خالقی1  و نوای گنجشکان

گوش فرا نمیدهی

میدانم

دیگر پنجره‌ها را

به روی آفتاب باز نمیکنی.

دیگر به گلها آب نمیدهی

قناریها را از گرسنگی خواهی کشت

جواب صبح به خیر پروانه را نمیدهی

حوصله لاک ناخن و

زدن موهای زایدت را نخواهی داشت.

دیگر به سالنهای آرایشگری و آتلیه‌های عکاسی نخواهی رفت

دیگر پشت مهتاب را مشت مال نمیدهی

آنگاه که شبها

بر رختخواب سردت دمر خوابیده است

پسورد فیسبوکت را فراموش خواهی کرد

و برای همیشه‌

موبایلت را خاموش میکنی

1 مظهر خالقی: خوانندە نامی اهل سنندج.
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نه 

نباید بمیرم

میدانم با مرگم

دیگر گلدانها را آب نخواهی داد

سر قناریها را خواهی برید
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آنان در راه وطن کشته میشوند

و در دفتر افتخارات دوباره میرویند

تفنگهایشان را

بر شاخه‌های درختان می آویزند

دختران

از پوکه‌هایشان گردنبند میسازند

یک مدرسه و

یک پارک و

یک خیابان به نامشان خواهد شد

با "ای رقیب"1 پوشانده میشوند

اقوامشان مستمری میگیرند

سربلند از خیابانها عبور میکنند

1 ای رقیب: عنوان سرود ملی کردستان

شهید



361قباد جلی‌زاده

من اما در راه تو کشته میشوم

بر در خانه‌تان

خونم در جوی فاضلاب خواهد ریخت

نامم در لیست بی شرفان ثبت خواهد شد

با یک سگ مرده‌

مرا در ماشین زباله خواهند انداخت

"شهر ما خانه‌ی ماست"

شهرداری

در یک گورستان پرت افتاده مرا خاک میکند

گنجشکی 

بر سنگ مزارم نخواهد نشست

زنم

خودش را زندانی میکند

فرزندانم

خجالت میکشند از خانه بیرون بیایند
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طناب هم که باشی

می آیم

مرا بر گردنت بیاویز

و با ترانه‌ای بنواز

به تو قول میدهم

هرگز به شاهپر آزادی پناه نخواهم برد

دوزخ هم که باشی

می آیم

تا در شعله‌های سرخت بسوزم

به تو قول میدهم

امواج دریا را فراموش خواهم کرد

رودخانه‌ی زهر
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زندان هم که باشی

می آیم

تا در سلول تاریک انفرادی

به بندم بکشی

به تو قول میدهم

چشمم را بر سپیده‌دم آزادی

خواهم بست

بیابان هم که باشی 

می آیم

تا در مقابل گرما سینه سپر کنم و

بر ماسه‌های داغ برقصم

به تو قول میدهم

نسیم و شبنم و چمن و گل را

فراموش خواهم کرد

اگر تو

شبی طوفانی هم باشی من می آیم

تا لانه‌ی خوابهای ارغوانیم را 
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ویران کنی

به تو قول میدهم

به آسمان صاف و

سوسوی ستارگان

فکر نکنم

تو اگر

رودخانه‌ی زهر هم باشی من می آیم

تا شنای فنا شدن را در تو تجربه کنم

به تو قول میدهم

فریاد و هیاهوی سنگهای ساحل را

نشنوم
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آخر میترسم

صندلی‌ای که بر آن مینشینم

پرده‌ای که میکشم

چاقویی که سیب را با آن قاچ میکنم

قاشقی که با آن فرنی میخورم

پوست پرتقالی که پاک میکنم

دانه‌های آناری که بر لامینتها فرو می‌افتند

لیوانی که جرعه‌ای شراب از آن مینوشم

آینه‌ای که در مقابلش برهنه میشویم

راپورتمان را بدهند و در آن:

رنگ پوستم

مارک کفشم

صدای پایم

پچ پچم در سوتینت



شهید تنهایی قدم می‌زند 366

و نشانیم را آشکار کنند

آخر میترسم

یک بوسه‌ام را بر پشت دستت

بزاقم را در گودی کمرت

پچ پچم را در سوتینت

نفسم را در زیر بغلت

یک سطر شعرم را بر ساقت

یک تار موی سفیدم را بر نوک سینه‌ات

جا بگذارم

نه لطفا نه‌

جرات نمیکنم.
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بیا دم در 

من هم خواهم آمد

تو را با گیسهایت داخل میکشند و

مرا با طناب

بیا پشت پنجره‌

من هم خواهم آمد

چشمان تو را ظلمت ریز خواهند کرد و

چشمان من را سوزن ریز

بیا به پشت بام

من هم خواهم آمد

تو را به پایین هل میدهند و

سوزن
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من را با لگد پایین می اندازند

بیرون نیا

من هم نمی آیم

درون خانه‌

عشق 

شبی

تو را با زهر میکشد و

سپیده‌ای

مرا

با

گلوله‌.
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لیسانس حقوق

میزی از عدالت و

شماره حسابی در بانک

چاه و باغچه و

ویلا و 

اتومبیلی شاسی بلند

زن و جگرگوشه و کتاب

باغ گردو و

گندمزار و

رودخانه‌ی عسل

گدا
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شعر و

سفر و

شراب

پنجره و

گلدان و

موسیقی

ماه و ستاره و آفتاب

هرچیزی که بخواهم دارم

به‌جز تو

تو مزرعه‌ی یک مرد دیگری

تو را که ندارم

هیچ چیزی ندارم

هیچ

هیچ

من گداترین گدای روی زمین هستم
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زنبور

دارکوب

پروانه‌

سمور

گنجشک

قناری

زنبور قول داده جسدم را بشورد

دارکوب در میان سپیداری گورم را خواهد کند

پروانه کفنم را میدوزد

سمور، تابوتم را بر دوش میگیرد

گنجشک قول داده که مرا خاک کند

قناری هم تلقینم را بخواند

مردی دیگر
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زنی

کودکانش را بر سنگ خواهد خواباند

و بر مزارم خواهد آمد

من میمیرم

مرگی غریب!

زنی

بر روی مزارم خواهد آمد

که زن مرد دیگری است
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تو اگر نبودی

نفهم و احمق میبودم

به ماه میگفتم: زشت

برف را صدا میزدم: اشغال

در ساحل دریا

امواج را سنگ میزدم

به قناری میگفتم: ان انکر الاصوات لصوتک!!

عشق تو اگر نبود تروریست میشدم

در مهد کودک، عروسکها را سر میبریدم

کیفهای پر از قلم و خواب را آتش میزدم

به پروانه‌ها پیله میکردم

دستان گنجشک را میبریدم

امواج را سنگ میزدم
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راه عبور گلها را مین گذاری میکردم

عصای نابینایان را میربودم

شمع را کور میکردم

صلیب را از گردن کلیساها میدزدیدم

به زرتشت ناسزا میگفتم

چشمان تو اگر نبودند

شوقی در من نبود

رنگین کمان را به باران پس میدادم

باران را به ابر

ابر را به بخار

بخار را به دریا 

و دریا را به خشکی بازمیگرداندم

صدای پر سوزت اگر نبود

لات میشدم

هر شب در میخانه‌ای بدمست

گیلاسم را بر سر ساقیها میکوبیدم

هر شب بر سینه‌ی زنی بالا می آوردم
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هر شب را در یک مرکز پلیس به روز میرساندم

پاکی تو اگر نبود

یک قاضی رشوه‌بگیر میشدم

ترازوی عدالت را زیر پایم می‌انداختم

ملت و وطنم را به چندرقاز میفروختم

تو اگر نبودی ای یار

من

عوضیترین

و بی ارزشترین

مرد عالم میشدم.
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زنی فکر میکند

حیف است که پیر شوم

گناه است که مریض باشم

کفر است که بمیرم

زنی

موهای سپیدم را دوست دارد

تارهایش را بر انگشتان صاف خودش میپیچد و

میبوسدشان

او میگوید:

بر این تارهای سپید و باریک

از شعله‌های دوزخ رد میشویم و

پل صراط
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در یک باخچه‌ی بهشت

ازدواج خواهیم کرد

بهشت

نه زندان دارد و نه شمشیر

زنی

خونم را لبالب از نغمه‌های جوانی کرد

زنی

تمامی عصاهایم را به جوانان فروخت

زنی

نمیگذارد پیر شوم

نمیگذارد مریض شوم

نمیگذارد بمیرم
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میتوانم

درون تخم یک مارمولک

زیر بال یک گیاه

بر شیشه‌ی یک پنجره‌

در جوار فریادهای یک شیپور

میتوانم

بر پشت اسبی اصیل

در سایه‌ی آوازی کولی

در کنار پرواز یک تکه ابر

در جوار فرود یک پروانه‌

زنی که هنوز دختر است
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میتوانم!

میدانم که میتوانم 

اما من میخواهم

در گودی ناف زنی بمیرم

که درون یک چادر صورتی رنگ

برهنه میشود

زنی که هنوز پنجره‌ای بسته است،

گرهی ناگشوده است

زنی که هنوز

پستانهای ناز ندیده‌اش

دخترند.
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هیچ خانه‌ای بی درخت نیست

اما

گنجشکها

تنها بر اناربن خانه‌ی شما

آواز میخوانند.

هیچ خانه‌ای بی پنجره نیست

اما

ماه

تنها بر لب پنجره‌ی اتاق تو

مینشیند.

هیچ زنی بدون گوش نیست

آفتاب
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اما

ستاره‌ها

دوست دارند

همچون دو گوشواره‌ی کریستال

تنها و تنها

بر گوشهای تو آویزان شوند.

هیچ زنی بدون ساعد نیست

اما

پرتوهای نور دوست دارند

تنها بر دست و ساعد تو بپیچند.

حال میفهمم

که گنجشک و

ستاره و

ماه و

آفتاب

همچون من

دلشان برای تو آب شده است.
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من و باد

با هم گرسنه میشویم

او

برگ و جوانه‌ی درختان را میجود و

من

نوک پستان زنی را

من و باد

در یک زمان میخوابیم

او

سر بر شانه‌ی درختی میگذارد و 

من

بر ران زنی

زیر بال‌های یک زن
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من و باد

با هم میمیریم

او

در حفره‌ی تنه‌ی درختی کهنسال مدفون میشود و

من

در گودی ناف یک زن.
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تق

تق

تق 

با یک بغل باران بازگشته‌بود؛

در را به رویش نگشود

او

سر بر سینه‌ی مرد دیگری گذاشته بود.

تق تق تق 

شوهر
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- در را بر مردی نخواهم گشود

که بعد از ده سال جنگ

سالم بازگشته باشد

با جیبی لبریز از اشک

تق

تق

تق
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آنگاه که خون زنی ریخته میشود

رودخانه‌ای میخشکد

این را

بر تیغه‌ی چاقویی نوشتم.

آنگاه که گورکنی زاده میشود

باغبانی میمیرد

این را

در اشکهای گلی خواندم.

خون 
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یک آپارتمان

و زنگ یک موبایل

مردی

نعره‌ای

کندن مویی

خنجری

زنی

فریادی

زخمی

رودی از خون

باکره‌
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یک آمبولانس

یک ماشین پلیس

یک بیل

یک کلنگ

یک گورکن
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این زن

آنگاه که می ایستد، درخت است

راه که میرود، نسیم عطر

آنگاه که مینشیند، گلدان

دراز که میکشد، رودخانه‌ی شیر

کف دست این زن

سبزه‌زار و

انگشتانش ده نرگس کوهی

پشتش، آبشاری از نور

شانه‌هایش، دو قله از برف صورتی

شبنم پروانه‌
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این زن

آنگاه که میخندد

پیش پایش باغی سر برمی آورد

غمگین که میشود

ابری است سفید

آنگاه که میگرید

اشکهایش

پروانه‌های شبنم‌اند

حرف که میزند این زن 

گلدانها لبریز میشوند از گل شب بو

آواز که میخواند

باران میبارد

باران آفتاب و گزانگبین
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خشمگین که میشود

تمامی فصول 

پاییز مشوند

تمامی

برگها و گلها و نغمه‌ها را

در سوتینیش

زندانی میکند

این زن

غروبها لهیب آتش است

نیم شبها، آتشدان

سپیده‌دمان، چشمه‌ی عسل

در تاریکترین شبها هم

آنگاه که برهنه میرقصد

مردان آفتاب

در مقابل پنجره‌اش صف میکشند
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شبها 

برهنه میخوابد و

شورت و سوتینش را

در میان آتش می اندازد

و هر سپیده‌دم

دوباره با پرتوهای نور

میبافدشان

شبها برهنه میخوابد

ملافه‌ای سفید

سفید سفید و

نازک نازک

روی خودش میکشد

و هر سپیده‌دم

رد نوک پستانهایش 

همچون دو لکه‌ی صورتی

بر ملافه میماند
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شهر تاریک است

این زن به سفر که میرود

ماه و

خورشید و

ستاره و 

شمع و

چراغهای سلیمانیه را

با خود میبرد.
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همچون یک مرد شرقی

اشکهایم

از انگشتان دست و پایم

فرو میچکند

همچون ایلخانی

که خجالت میکشد

درختی 

گونه‌هایش را خیس ببیند

با استخوانهایم

با مفاصلم میگریم

اشکهایم را در دستکشهایم

به اسبم میگویم گریه کند
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و درون کفشهایم پنهان میکنم

آنگاه که برای تو گریه میکنم

نمیخواهم خنجرم مرا ببیند

اشکهایم را در میانه‌ی شالم پنهان میکنم

و نمیگذارم کیسه‌ی توتونم باخبر شود

به چوب سیگاریم میگویم گریه کند

به شعله‌ی فندکم

و به امام تسبیحم

نمیخواهم بی آبرو شوم

تا ماه غروب نکند

تا شمعها خاموش نشوند

نخواهم گریست

من اشکهایم را

در کوزه‌های تاریکی میریزم



شهید تنهایی قدم می‌زند 396

آنگاه که ترکم میکنی ای یار

به تفنگم

به اسبم میگویم: گریه کن

گریه میکنم

اما

همچون یک ایلخان شرقی.
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یک بار

بر سجاده‌ی مادرم 

او را دیده‌ام

یک بار هم

در میان دو دانه‌ی تسبیح در دستان مادرم

صدای پاهایش را شنیده‌ام

خدا



شهید تنهایی قدم می‌زند 398

کتاب باران را خریدم

آنگاه که بازش کردم تا بخوانمش

صد صفحه‌اش چشمه شد

صد صفحه‌اش گندمزار

صد صفحه‌اش آواز گنجشک و

صدصفحه‌اش لبخند یک زن

کتاب باران را خریدم

کتاب باران
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تمامی مخلوقاتت زیبایند؛

ماه

کوه

جنگل

برف

آهو

دریا

طاووس

پیشمرگه‌

و 

اما اگر زن را خلق نمیکردی

به قدرتت شک می کردم

ای خدا

زن
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پاییز که می آید

چیزی ندارد

من سردبادی به یقه‌اش میزنم

در جیبهایش برگ میریزم و

دستانش را زیر باران خیس میکنم.

پاییز که می آید

یک زن آریستوکرات سیاه پوش است

من چتر صورتی‌اش را میگیرم

سوتین بنفش
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کلاه سبز و

کت نارنجی و

پوتین آبی و

لباس قرمز و

سوتین بنفش و

شورت نیلی‌اش را میکنم و

لخت و عور به جنگل باز میفرستمش
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نوعی وضو گرف تناست

نوعی تضرع و التماس و دعا

نوعی تسبیحات است

نوعی حج

نوعی پاک کردن روح از کثافت گناه

نوعی ورد است به دروازه‌ی "ریان" 1

پر شدن از ایمان است

تسلیم شدن به اراده‌ای مطلق

دوش گرف تنبا آتش

فنا شدن در فنا شدن است

1 ریان: نام یکی از دروازەهای بهشت.

کثافت
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خوابیدن با تو ای زن حرام

ایمان آوردن است به مزدا
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تو یک حلقه و یک گردنبند و 

یک انگشتر خواهی خرید

من یک عینک و

یک عصا و

یک کمربند دیسک

تو

شورت و سوتین و تاب میخری و

من بسته‌ای قرص دیابت

بسته‌ای قرص کلسترول و

بسته‌ای قرص پروستات

یک بسته قرص مرگ
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تو هر صبح با شیر دوش میگیری و

هر ظهر با لیمو و 

هر عصر با عسل

من هر صبح یک انگشتم بی حس میشود و

هر ظهر یک بازویم و

هر عصر یک پایم

تو لحظه‌ای یک سوتین سیاه میبندی و

لحظه‌ای صورتی و لحظه‌ای بنفش

من گاهی یک دندانم فاسد میشود و

گاهی یک دندانم لق میشود و

گاهی یک دندانم می افتد

من

دمی یک درخت یخ زده‌ام

گاهی یک برگ زرد و

فصلی خزان

تو

لحظه‌ای غوره‌، دمی انگور و
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زمانی کوزه‌ای شراب

تو

به دیدار سپیده و شبنم و باغچه میروی

من

به خانه‌ی کفن فروش و

به کلبه‌ی گورکن و

به مغازه‌ی سنگ نویس.
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بر تن یک جوان انگلیسی بوده باشد شاید

یا یک مرد ایتالیایی

یا شاید هم یک خوش تیپ هلندی

در جیب چپش

یک آواز فرانسوی می یابم

که یک زن سرخوش اطریشی 

خوانده است

در جیب بغل سمت راست

تق تق یک کفش پاشنه بلند

به‌جا مانده از یک رقاص اسپانیایی

تاناکورا
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ژاکتی که‌

با کشتی از سوئد آمده‌

و به کناره‌های آبی یونان رسیده‌

و یک دختر چشم آبی اوکراینی

بر شانه‌ها و آستینش خوابیده باشد

ژاکتی که 

قدم‌ زنان

بر روی ماسه‌های ساحل

پستان زنانی را 

که زیر آفتاب رها شده‌اند

و رد پا و باسن دخترکان آمریکایی را 

که بر ماسه‌های مرطوب به‌جای مانده‌اند

دیده باشد.

از تاناکورا ژاکتی میخرم

بوی نفسهای یک بازیگر ژاپنی را میدهد.

که بعد از هماغوشی

بر پشت خوابیده و

 یک سیگار کنت کشیده است.
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بوی پوستی صورتی

که یک پسر خوش تیپ 

در یک ملاقات آخر آذر

شانه و بازوی یک ساقی نروژی را

با آن پوشانده باشد.

ژاکتهای خودم را میفروشم

که سرشارند از نگرانی و ترس

و خیس خیس از شبح جنگ

از تاناکورا یک ژاکت میخرم

سفید

سفید

همچون یک پیک عرق سگی.
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بعید نیست که شوهرت با طاعون بمیرد

بعید نیست که برادرانت

از یک جنگ بزرگ بازنگردند

بعید نیست که پدرت

در سفری میان آمریکا و آفریقا

داخل یک هواپیما آتش بگیرد

بعید نیست که رئیس قبیله‌ات را ماری بگزد و

به بیمارستان نرسد

شاید زنم از برج خلیفه پایین بیافتد و

تکه تکه شود

شاید برادرانم در خلیج عقبه‌

همراه یک کشتی بازرگانی غرق شوند

اهرام جیزه‌
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شاید فرزندانم 

آلزایمر بگیرند و فراموشم کنند

شاید رئیس قبیله‌ی ما

فشنگی از دستش دربرود و

کله‌اش را متلاشی کند

ممکن است نیم شبی

اهرام جیزه خرد و خمیر شوند

ممکن است من و تو هم

در یک هتل پنج ستاره‌ی پاریس

ازدواج کنیم.
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همچون به جا ماندن جیک جیک گنجشکی

بر شاخه‌ی درختی

همچون به جا ماندن نغمه‌ای

در زنگ یک کلیسا

همچون به جا ماندن چمدانی به خواب رفته‌

در صندوق یک ماشین

همچون به جا ماندن یک گردنبند طلا

در کف یک وان

همچون به جا ماندن بقچه‌ای اشک

در کنار یک رود

همچون به جا ماندن کلاهخود آهنین یک افسر

در میدان جنگ

شاید بسیاری چیزها به جا بمانند

تو در من 
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همچون به جا ماندن یک پرتو روز

در میان دو پستان ظلمات

همچون به جا ماندن یک زنگ موبایل

در یک لیوان شراب

همچون به جا ماندن قطره‌ای باران

در سوتینی بر طناب

همچون به جا ماندن سایه‌ی دستنوشته‌ای

بر میز کافه‌ای

همچون به جا ماندن فیلتر سیگاری

در دستان یک زندانی

شاید چیزهایی به جا بمانند 

همچون به جا ماندن گریه‌ی من

در خنده‌ی تو

همچون به جا ماندن هق هق تو

در لبخند من

رنگ من در بوی تو

بوی تو در قدم زدن من

همچون به جا ماندن سایه‌ی من در آفتاب تو
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نسیم تو در تندباد من

خاطرات من بر برف تو

اخگر تو در خاکستر من

و حقیقت من در توهم تو

شاید چیزهای زیادی به‌جا بمانند 

همچون به جا ماندن تنهایی من 

در ازدحام تو

ازدحام تو در خلوت من

همچون به جا ماندن همیشه‌ی من

در یک لحظه‌ی تو

همچون به جا ماندن یک لحظه‌ی تو

در ابدیت من

شاید هم

هیچ چیزی

به جا نماند.
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من و تو اگر سگ بودیم

در یک دهکده‌

در یک مزرعه‌

در میان یک گله گوسفند

زندگی میکردیم

ولگرد اگر بودیم

در جوار یک قصابی 

لانه میکردیم

هر دو

در پی گوشت و استخوانی

سرگردان

بیا تا سگ شویم
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کودکان با هم سنگمان میزدند

وما با هم زوزه مکشیدیم

زمستان

با هم خیسمان میکرد

تابستان را هم 

با در آوردن زبانمان

باهم مسخره میکردیم.

هر گاه که دوست داشتیم پارس میکردیم 

یا یک پایمان را بلند کرده و

بر درختی

یا تیر چراغ برقی

میشاشیدیم.

شناسنامه و کارت ملی نداشتیم

برای ازدواج

آخوند نمیخواستیم
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گر من یک سگ نر بودم و

تو یک ماده سگ

خیلی وقت بود که در ویرانه‌ای

جفتگیری میکردیم

تو در یک لانه‌ی تاریک 

میزاییدی

ما پدر و مادر توله‌های

سفید و

سیاه و

خاکستری و

قهوه‌ای 

میشدیم

اگر سگ بودیم

نه تو در تشکل زنان کشیک میدادی و

نه من

تفنگدار حزب میشدم
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گر من و تو سگ بودیم

نه پارچه فروشی میشناختیم و

نه خیاطی

همیشه همچون آب

لخت و عور

کسی به تو نمیگفت که چرا دامنت کوتاه است

کسی به من نمیگفت این شیشه عرق، زهرمارت بشود

اگر من و تو سگ بودیم

کسی موبایلمان را کنترل نمیکرد

صدها جاسوس دنبالمان نمیبودند

کسی ما را هک نمیکرد

منتظر حقوق نمیشدیم

بدهکار قبض آب و برق نمیبودیم

نصف درآمدمان را دارو نمیخریدیم

من به عینک سازی نمیرفتم

تو هم به عمل زیبایی دماغت فکر نمیکردی

نه سوار اتوبوس میشدیم و

نه به آرایشگاه میرفتیم و
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نه در کافه‌ها ترس محاصره‌مان میکرد

کسی نمیگفت چرا نماز نمیخوانید

چرا به حج نمیروید

چرا شیطان را رجم نمیکنید

چرا حجرالاسود را نمیبوسید

کاش من و تو سگ بودیم

بیا تا سگ شویم
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هیچ چیزی از تو زیباتر نیست

هیچ چیز!

حتی ماهیهای سرخی

که با اجازه‌ی رود

پای پیاده‌

به یک مهد کودک سر میزنند

آن زنبورهای عسلی هم

که در کنار آلاله‌های یک کلیسا

مزامیر داوود را میخوانند

آن پروانه‌هایی هم

که شبها مهتاب را جمع میکنند و

از آنها

زیباتر از تو
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برای کودکان هراسیده‌ی کوبانی

شمع آرامش میسازند

هیچ چیز زیباتر از تو نیست

هیچ 

حتی گیاهانی هم که هر سپیده‌دم

با شبنمها بازی میکنند

به سینه‌های همدیگر دست میزنند

دامنهای همدیگر را بالا میکشند

آن قطره‌های باران هم

که از پرتوهای نور، گردنبند میسازند و

از رنگین کمان، النگو

آن دسته کبوتر هم

که در میان دود و آتش

نان و فشنگ

به پیشمرگه‌ها و گریلاها میرسانند
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آن غنچه‌های یاغی هم

که روسری از سر برمیدارند

مقنعه و مانتوهایشان را

به آن سوی دیوارها می اندازند و

به فرموده‌های باغبان

گوش نمیدهند

آن دانه‌های برف هم

که بر شیشه‌ی پنجره‌ها مینشینند و

به شعله‌های اجاق خیره میشوند

آن دسته گنجشک هم

که همچون گروه سرودی

با درخت انار میخوانند و

باغ را پر میکنند از نوای:

"ای خدا آباد کن زیبا وطن را" 

هیچ چیز زیباتر از تو نیست

حتی خودت.
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دیگر چگونه دوش غرق نشود و

آینه صدپاره نگردد؟

وان چگونه میتواند بخوابد و برنخیزد؟

لیف چگونه میتواند با یک دست

خود را بر یک میخ کوچک بیاویزد و

با صورت

بر شیر آب نیافتد و 

دندانهایش خورد نشوند؟

صابون چگونه لیز نخورد و

در زیر پایت نیافتد و خونش جاری نشود؟

دیوار چگونه‌

همچون اناری رسیده‌

از صد طرف ترک برندارد؟

صابون هم لیز میخورد
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آنگاه که تو

داخل حمام برهنه میشوی

در عجبم که چگونه‌

یک زلزله‌ی دوازده ریشتری 

در مقیاس اروس

جهان را زیر و رو نمیکند.

ای یار!
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مادربزرگم

به گنجشکها غذا میداد

میگفت:

خدایا

تو هم پیشمرگه‌های کوهستان را

گرسنه مگذار

مادربزرگم

به گربه‌ها اجازه میداد

در کنار اجاقمان بخوابند

میگفت:

خدایا

تو هم مگذار

مادربزرگم
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انگشتان پیشمرگه‌های کوهستان

از سرما یخ بزند

مادربزرگم هر غروب

به بالای پشت بام میرفت و

به دوردستها خیره میشد و

با خود میگفت:

شاید همین حالا

گروهی پیشمرگه‌

بر بالای کوه "هیبت سلطان"1

ایستاده باشند

مادربزرگم

بر سجاده‌ی سپیدش دعا میخواند و

میفرمود:

خداوندا

آنگاه که پیشمرگه‌ها استراحت میکنند

هر صخره‌ای را حصیری بگردان و

هر سنگی را بالشی از پنبه‌

1 هیبت سلطان: کوهی در نزدیکی شهر کویسنجق، زادگاه شاعر
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مادربزرگم

بر پشت میخوابید و ستاره‌ها را میشمارد 

و میگفت:

تعداد پیشمرگه‌ها 

از تعداد ستاره‌ها

بیشتر است

مادربزرگم 

آنگاه که میخندید

دهانش را میگرفت و میگفت:

استغفرالله‌

شاید همین حالا

پیشمرگه‌ای 

در کمین دشمن افتاده باشد

ماردبزرگم

سیاهپوش بود

میگفت:

من همیشه‌
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جنازه‌ی یک پیشمرگه‌ی شهید را

بر پشت یک اسب میبینم

از مبدأ‌ یک سنگر

به مقصد آرامگاه یک روستا

مادربزرگم

تنباکوی محلی میکشید و

میگفت:

شاید این برگ تنباکو

در مزرعه‌

به لباس پیشمرگه‌ای خورده باشد

کاش مادربزرگم را دیده بودید

حتما دیده‌اید

آن زمان

در هر خانه‌ای

یک مادربزرگ زندگی میکرد

که شبیه مادربزرگ من بود
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بیایید

یک دختر دیگر را سنگسار کنیم

سنگ با من

تنه‌ی یک درخت زیتون دیگر را ببریم

تبر با من

بال یک پروانه‌ی دیگر را پرپر کنیم

طوفان با من

نوزادی دیگر را سر ببریم

شمشیر با من

بی شرفی
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شهر محبت را زیر و زبر کنیم

زلزله با من

دیدگان روشنی را کور کنیم

کسوف با من

بیایید

به پاکی تجاوز کنیم

بی شرفی با من
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زین پس

نسیم را، بی اذن من، پرواز نشاید

زین پس، جگرگوشه‌گان پروانه را، تحصیل نباید

دیگر

آب را باید پیراهنی بلند به تن کردن

و روز را

شلواری کوتاه.

دیگر رنگین کمان را آینه ممنوع؛

بید مجنون باید که صلیب خویش به دور افکنده‌

و تسبیح بر گرده اندازد؛

انار بن را جزیه واجب آید چرا که انار پستان زنان را ماند.

ماه را رف تنبه تروایح واجب است

قناری را روزه و گنجشک را نماز الزامی ست.

خلیفه‌
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غنچه را کشف حجاب ممنوع

و گل را عبا و روسری مرغوب.

واجب است گیاه را

بلندی ریش و تراشیدن سبیل

چشمه را دور انداخ تنمسواک و خمیردندان باید

و زین پس او را سواک چوبین شاید.

عطر را باید ختنه کردن

***

جنگ به پیش می آید

آتش بدین سو میرسد

خلیفه‌

سوار بر اسبی سیاه

به شهر رسیده‌

با لباسی از مرگ

و شمشیری زنگار بسته‌

از منبر

بالا میرود.
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در خط مقدم هستم

آنچه من را از مرگ جدا میکند

تفنگم است

مادر بر سجاده 

هر دانه‌ی تسبیح را که با صلوات می اندازد

اینجا یک مین

زیر پای یک جن

منفجر میشود

پیشمرگه‌
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همسرم

یکی از اتاقها را به یک خانواده‌ی ایزدی1 داده است

در باغچه‌ی خانه‌ی ما

یک کودک شنگالی2  و

یک کودک کوبانی3 

با هم بازی میکنند

یک زن مسیحی

با یک زن کاکه‌ای 4

و یک زن شبک 5

ــی  ــال غرب ــروان آن در ش ــه پی ــتان ک ــن کردس ــای که ــی از آیینه ــزدی: یک 1 ای

اقلیــم کردســتان زندگــی میکننــد. ایزدیــان کــە حــدود پانصــد تــا هفتصــد هــزار 

نفــر جمعیــت دارنــد، در حوالــی کوهســتان ســنجار ســکنی گزیدەانــد. هــزاران 

نفــر از ایزدیــان در ســال ٢٠١٤ بــا هجــوم داعــش، قتــل عــام  یــا اســیر شــدە و 

بقیــە هــم در مناطــق دیگــر اقلیــم کردســتان آوارە شــدند.

ــە  ــال ٢٠١٤ ب ــتند. در س ــزدی هس ــاکنان آن ای ــر س ــە اک ــهری ک ــنگال: ش 2 ش

ــد. اشــغال داعــش درآم

3 کوبانــی: شــهری کردنشــین بــر مــرز ســوریە و ترکیــە. بــا مقاومــت در مقابــل 

داعــش بــە شــهرتی جهانــی رســید.

4 کاکــەای: شــاخەای از پیــروان آییــن یــاری کــە یکــی از کهنتریــن آیینهــای کردســتان 

اســت. اکــر کاکەایهــا در کردســتان باشــور )کردســتان عــراق( زندگــی میکنند.

5 شــبک: شــبک‌ها پیــروی دینــی بــا مناســک صوفیانــه هســتند، کــه بســیار بــه 

یارســان شــباهت دارد. شــبکها در عــراق عمومــا در اطــراف شــهرهای کرکــوک 

و موصــل زندگــی میکننــد.
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با هم تنهایی را جارو میزنند

و گلهای امید را آب میدهند

در تنورها آتش افروخته‌اند

زنان شهر نان میپزند

کودکان از کوهستان زهر

با تکه‌ای نان و قمقمه‌ای عسل

به دشتهای آرامی سرازیر میشوند

در خط مقدم جبهه هستم

آنچه من و زندگی را از هم جدا میکند

یک وجب وطن است
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آن غروبی که یک امیر سعودی

غذای افطارش

برنج و

بوقلمون و

نان لواش و

خرما و

باقلاوا و

سالاد و

دوغ و

کاستر و

گردو و

پسته و

عسل و

روزه‌
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گیلاس و

سیب و

شکلات بود

کودکان مسلمان سومالی

زیر درختان خشکیده‌ی موز

از گرسنگی

میمردند
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فردا برف خواهم شد

زنی رد پایش را

همچون رد پای پرستویی

بر تنم جا میگذارد

هنگام برف بازی سر میخورد و

در آغوشم می افتد

صورت گرمش را به سینه‌ام میفشارد

برف
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آرام

آرام

بازوانم

آب

می

شو

ند!
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فردا باران خواهم شد 

زنی از اتاقش

به باریدنم خیره میشود

پنجره را باز میکند

قطره‌

قطره‌

کف دست و پشت دست و انگشتان لطیفش را

میبوسم

بازو در بازویم

با من به تماشای باغ می آید

شالگردن و دستکش و پالتو و لباسهایش را 

دور می اندازد

باران
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این زن

اولین درخت لخت و عور

در زیر رگبار پاییزیست
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1

پاییز

برگ این همه جنگل را میکند

اما نه از پای می افتد و

نه حتی یک شب هم

در بیمارستان بستری میشود

2

پاییز

به سفر رفت

در جنگل دو چمدان را به جا گذاشت

اولی: لبالب از باران

دومی: مالامال از برگ

رود گردن ندارد
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3

شبها

تمامی درختان میخوابند

اما گیاه بیدار است و

تا سپیده‌دم

ساق پای سپیدارها را

لیس میزند

4

عصر

قطره‌ای باران بر برگ درختی بود

خوابید

شب قطره‌ای شبنم شد
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و سپیده‌ده‌م

خورشید

به داخل رودخانه‌

هلش داد

5

رود گردن ندارد

وگرنه سر میچرخاند

و به بیدهای مجنونی که‌

لخت و عور در ساحل رودخانه آب تنی میکنند

نگاه میکرد
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1

تاریکی

آنگاه که در کوچه‌ی ما خسته میشود

شمعها را خاموش کرده‌

و بر کاناپه‌ی هال ما

دراز میکشد

2

تاریکی

گربه‌ای ترسو است

در اتاقهای بی پنجره‌

پنهان میشود

لنگه کفش تاریکی
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3

شب

همیشه سیاهپوش

شاید در جنگهای داخلی

همسرش شهید شده باشد

4

سپیده‌دم

آرام آرام چادر سیاه را

از قامت شب برمیگیرد

و ردایی نقره‌ای

بر دوشش می افکند

5

آنگاه که تاریکی

از ترس بانگ خروسان فرار میکند

با عجله تمامی بقچه‌هایش را میپیچد

حتی یک لنگه کفشش هم

به جا نمیماند
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6

کسی نمیداند

خانه‌ی تاریکی کجاست

اگر خیلی وقت بود

درهای خانه‌هایمان را

بر او میبستیم
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1

ای کاش کتاب پنجره بود

هر گاه بازش میکردم

تو را در آن میدیدم

2

میتوانی من را شبیه خودت کنی

ساده است

تصویر یک پروانه را بکش

...



449قباد جلی‌زاده

3

پنجره شد

آنگاه که بر دیوار زندان

نام تو را نوشتم

4

امروز صبح با یک شیشه عطر

به دنبالت می دوید

و صدایت میکرد: ای پروانه‌، پروانه 

یک گل

5

با روز به خیر تو

دست و پایش را گرم کرد

در میان برفها افتاده بود

باغ
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6

آنقدر به چشمانت خیره شد

تا انگشتانش سیاه و سفید شدند

پیانو

7

سه کتاب را در کیفم میگذارم

یکی از آنها کتاب چشمان توست

در هر مسافرت

8

تو را که میبیند

سرخ میشود

و خیس خیس میشود از شبنم

شرمنده است گل
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9

حتی برای یک قطره شیر هم

جایی ندارد

بر میز آشپزخانه سرشار از نور شده است

پیاله‌ام

10

باردار شدی

یک قصیده‌ی سیاه چشم و

قطعه‌ای موزیک را

آنگاه که بوسیدمت

11

لبریز از جیک جیک برهنگی توست

بسترم
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12

لباسهایش را به تن کرده و رفت

اما بر رخت آویز جا گذاشت

برهنگیش را

13

تو را به یادم می آورد

آنگاه که میرود و باز نمیگردد

رود

14

از شرم نشکفت

آن روز که تو باغبان شدی

یک گل
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15

گلفروش

مغازه‌اش را بسته است

انگار

تو به بازار آمده‌ای

16

از صبح

برهنگیت را جمع میکنم

در طول شب

برگهای زیادی

از تو فرو ریخته بود

17

پچ پچ آرام شکف تنگلها را میشنوم

آنگاه که میخندی
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18

در پیشواز تو

گل پروانه‌ای را سر برید

گناه دارد

دیگر به تماشای باغ نیا

19

دست از همه چیز کشیدم

به خاطر تو

دارم پل صراط را 

عریضتر میکنم

20

بسیاری چیزها را میتوانم به تو بگویم

مثلا:

دوستت دارم
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21

گلی از هوش رفته است

صورتش را باد میزند

یک زنبور عسل

22

صدای پاهای باد را که شنید

خودش را خیس کرد

برف

23

شورت و سوتینش را از تن کند

آنگاه که بهار شروع به وزیدن کرد

گل

24

یک لایه از پوستش که کنده شد

شکم و ناف گردش بیرون افتادند

یک درخت
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25

گم شده بود و بر شیشه‌ی ساعتم افتاد

دستش را گرفتم و به دریا برگرداندمش

قطره‌ی باران

26

تا دوباره بوی زنم را بدهم

زیر باران رفتم

اما جای هر بوسه‌اش

گلی رویید

27

تنها هم که باشم

دو قهوه سفارش میدهم

قهوه‌ی مرا تو مینوشی و

قهوه‌ی تو را من
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28

چراغها خودبه‌خود روشن میشوند

آنگاه که تو

از روشنی سخن میگویی

29

به جز "دوستت دارم"

هیچ چیز دیگری ندارم



شهید تنهایی قدم می‌زند 458

1

آنان را گوشواره‌ات نکردم

خودکشی کردند

- آن دو ستاره‌

2

نگذاشتم

بر لب پنجره‌ی اتاقت بخوابد

خودش را در دریا انداخت

- ماه

دوازده گناه صورتی
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3

برای تو

ردایی دزدیدم

- از کرم ابریشم

4

قطره قطره بر در کوبید

باز نکردم

از ابر یک سبد گل برایت آورده بود

- باران

5

صدایش را نشنیدم

آنگاه که در غنچه‌ای نوشکفته‌

یک نسیم عطر برایت فرستاده بود

- باغچه‌
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6

ببخش که برایت نخواندمش

آن نامه‌ی صورتی را 

که برایت فرستاده بود

- پروانه‌ی سفید

7

هرقدر خودش را به شیشه‌ی پنجره کوبید

عسل را از دستش نگرفتم

- زنبور

8

آن کمانچه را به تو ندادم

که برایت هدیه آورده بود

- قناری
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9

میخواست جلو پنجره تو را ببیند

پرده را کنار نزدم

- رنگین کمان

10

آن اشکها را نشمردم

که برای پاهایت ریخته بود

- شبنم

11

باید به تو میگفتم که به استقبال تو

از گرگ و میش تا سپیده‌

بر یک پا ایستاده بود

- نی
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12

در تاکسی جا گذاشتم

پرتره‌ای را که از تو کشیده بود

- عمر درویش 
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1

خانه‌ای در آسمان و

خانه‌ی در دریا دارد

بر پلی از مهتاب رفت و آمد میکند

ماه

2

تا بحال کسی رد پایش را

بر شنهای ساحلی ندیده است

انگار که پا ندارد

ماه

ماه در دریای سفید
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3

بعضی شبها در آسمان میماند

پارچه‌ای از ابر میپوشد

یک روسری از ستاره بر سر

به کلیسا سر میزند

ماه

4

میگویند شبیه صدای امواج است

به جز ماهی

هیچ کسی صدایش را نشنیده است

ماه

5

تا طلوع آفتاب

از قرص نان نقره‌ای رنگ ماه میخورند

برای همین

اینقدر براق و سفیدند

ماهیها
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6

همیشه ستاره را حامله است

همسر آفتاب است

ماه

7

با قیچی نور

گیسوان نقره‌ایش را کوتاه میکند

آنگاه که از ماه عصبانی است

آفتاب

8

شبی نیست که سر نخورد و

در دریا نیفتد

چقدر صاف و صیقلی هستند

کفشهای ماه
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1

برهنه میبارد

باد لباسهایش را دزدیده است

باران

2

دیگر برای خرید لباس به بازار نمیرود

ابر

لباسی از برف برایش سفارش داده است

کوهستان

زنی درون یک شیشه باران
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3

باران میبارد

دیگر خیاطها

لباس آبی برای آسمان

نخواهند دوخت

4

در کودکی یک بار لخت و عور

زیر باران رفته است

حالا باغی از میخک است

آن زن

5

جوی

لباسهای فروافتاده را به رود ریخته است

اندامشان را با باران میپوشانند

درختان



شهید تنهایی قدم می‌زند 468

6

مبادا باران خیسش کند

سر و رویش را با برگها پوشانده است

چشمه‌

7

بوی خاک می آید

شبیه بوی یک زن

که  در یک ششه عطر

خودش را شسته باشد

8

چتر خیسم را بستم و داخل شدم

هر قطره‌ای که بر پله‌ها میریخت

گلدانی میشد
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9

شب

باران یک حرفم را خیس کرد

صبح

رودخانه‌ای شعر آبی شده بود
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1

در کنارم که نشستی

من درخت شدم و تو کبوتر

پرواز که کردی

تو ماه شدی و 

من دریا

2

یک بار رودی خروشان شدی

و من دستی کوچک

تلاش کردم که محکم بگیرمت

و تو را در لیوان یک شعرم بریزم

یک بار تو کتاب شدی
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3

یک بار تو خورشید شدی و

من سایه‌

اما ناگهان باران بارید و

به هم آمیختیم

4

با تکه‌ای ذغال بر رانهای برف

تصویرت را کشیدم

تو مدل یک زن برهنه بودی و

من یک نقاش مست

5

سر هر قرار چیزی خواهیم شد

یک بار تو کتاب شدی و 

من چشم

اما گاه گاه قهر میکردی

سوتین نوشته‌هایت را 

و دکمه صفحاتت را میبستی
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6

تو دخترکی بازیگوش شدی و

من پیرمردی خجول

از موهای سپیدم 

گلوله‌ای برف میساختی و

به صورتم میکوبیدی و

فرار میکردی

7

یک روز تو آینه شدی و

من قطره‌ای آب

مسخره‌ام میکردی

از قصد چین در صورتم می انداختی

آخر آب و چین و چروک؟
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8

بسیاااااااااااااااار منتظرت بودم

بسیاااااااااااااااااااااار زیااااااااااااااااااااد

تا انتظار خسته شد و

با پچ پچی در گوشم گفت:

من میروم و زیر سایه‌ی آن درخت میخوابم

دیگر خود دانی.
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1

باران که بند می آید

تو میباری

دیگر چترها را میشکنم

2

هر بار که صدایت را میشنوم

خیس خیس میشوم

تو زنی از جنس باران هستی.

خیس
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با هم قدم زدیم

همچون

بوی باغچه و 

نسیم

در کنارم نشست

همچون

نور خورشید 

در کناره‌های سایه‌ای

به هم آمیختیم

همچون

نیم لیوان چایی و

Making Love
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نیم لیوان شیر

در آغوشم خوابید

همچون

خوابیدن یک آب خسته‌

در داخل

یک لیوان تشنه‌
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برای آرامش ابدی

آغوشت کافی نیست

مرا در رحمت جای بده‌

میخواهم در داخل این وان گرم و لزج

مچاله شوم

با هر عطسه و سرفه‌ات

از جا بپرم

و با شاخه‌ای از مهرت آرام بگیرم

وان
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برای آرامش ابدی

آغوشت کافی نیست

دیگر بیرون از تو نمیتوانم زندگی کنم

همانجا خواهم خوابید

لطفا مادر باش

و تا ابد مگذار به دنیا بیایم
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جنگ 

مهمات را به زاغه‌ها برگرداند

دسته دسته مردم

به پارک آزادی رفتند

من نتوانسم

زیرا جنگ

هر دو پایم را دزدیده بود

جنگ

مهمات را به زاغه‌ها برگرداند

مردم کف زدند و

من نتوانستم

زیرا آشوب

غار آزادی



شهید تنهایی قدم می‌زند 480

هر دو دستم را بریده بود

جنگ

مهمات را به زاغه‌ها برگرداند

روشنی به خیابانها ریخت

من ندیدمش

زیرا تاریکی

دیدگانم را پر کرده‌بود

اما صدای فروریخ تنزندانها را شنیدم

اما صلح را که در رگانم تیر میکشید احساس کردم

اما بوی سرودهای تازه‌ای که در مهد کودکها میسرودند، به مشامم رسید.
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از تو چه میخواهد؟

تو که صدها آواز را به تارهای حنجره‌اش سپرده‌ای

پس قناری چرا صدایت میزند؟

تو که یک دنیا مهتاب را

به گیسوانش بخشیده‌ای

پس پشت این پنجره 

ماه دیگر از تو چه میخواهد؟

تو که لبریز از رنگ و 

لبالب از عطرش کرده‌ای؛

پس دیگر این گل چرا راه را بر تو گرفته است؟

در آغوشم بخواب
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سپاس که دسته‌ای نور به خورشید بخشیدی

رگباری باران به ابر

سپاس که یک کیهان عشق به مرد بخشیدی و

توفانی از مهر به پروانه‌

خسته‌ای خسته‌

بیا در آغوش من بخواب

ای زن.
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اگر دروغ نگویم

زنم ترکم میکند

فرزندانم با من قهر خواهند کند

صاحب خانه مرا بیرون خواهد انداخت

دیگر مادرم برایم دعا نمیخواند

که آسان از پل صراط بگذرم

دروغ گفتن

شیرینتر است

از بوسه‌ی آن زنی 

که سرشار از عسل است

برایم عادت نشده‌

اما خیلی اوقات دروغ میگویم!

عادت نکرده‌ام
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در یک شب دی ماه به دنیا آمدی

سفید سفید است

پوستت

بسیار به دریا خیره شده‌ای

آبی آبی هستند

چشمانت

آنقدر به موسیقی گوش فرا داده‌ای

نسبش به خانواده‌ی قناری میرسد

صدایت

خانه‌ی پروانه‌
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بسیار در استخرها فرو رفته‌ای

نرم و نازک و صافی

همچون آب

آنقدر به خانه‌ی پروانه رفته‌ای

بر صدایت

باد مینشیند

در میان دو بید مجنون

تابی ساخته‌ای

از این رو

قامتت اینچنین

موزون است.
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1

گنجشک میخواند

صدایش همچون آلویی رسیده‌

در چمشه می افتد

2

گل لبریز از شبنم اشک

باد از روی شاخه‌

پروانه را پایین انداخت

هایکو
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3

در آن باغچه‌ی تاریک

گیاهان سپیده را صدا میزند

زنگوله‌ی گردن یک بره‌

4

تا طلوع آفتاب

در کار نجات ماه خواهم بود

از آن برکه‌ی عمیق
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1

سرفه میکند ابر پیر

چشمانش پر میشوند

از اشکهای باران

2

ابر

تمامی لباسهایش از از تن کنده است

برهنه میبارد

باران

کراوات باران
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3

نصف شب

صدای باران را میشنوم

که گلها را به باغچه میفروشد

4

باران

با کوزه‌ای گریه‌

در بالکن لم داده است

5

از باران

یک بغل رنگین کمان

به دامنه کوه میریزد

6

بر برگ آن درخت انجیر

خوابیده است

قطره باران خسته‌
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7

زیر درخت توت

باران از تن میتکاند

درازگوش

8

مقداری باران

در چاله‌ی کوچکی جمع میشود

مرغی آب مینوشد

9

بر بازوی سپیدار لیز میخورد

و زیر پاهای یک گیاه می افتد

قطره‌ای باران

10

سکندری میخورد باران

باد

کراواتش را میکشد
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11

سه قطره باران و

یک گنجشک خیس

بر شیشه‌ی پنجره‌اند

12

این باران است که‌

بیدهای مجنون را به رقص وا میدارد

نه موسیقی

13

دور هم که بشود

من میشنوم

صدای خنده‌های باران را

14

درون یک تکه ابر سپید میخوابد

و به آن سوی کوه میرود

باران
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1

بر کناره‌ی برکه‌

ماه، بره‌ای سفید است

آمده جرعه‌ای آب بنوشد

2

خورشید می افتد

من دستش را میگیرم

و تا آن سوی کوه میبرمش

یک مار از اینجا گذشته است
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3

باد سوزان چرخ میزند

اما الاچیقی نمی یابد

که در سایه‌اش بخوابد

4

نور

بر سنتور سر میخورد

دنگ  دنگ  دنگ 

5

باران کلوخ را خیس کرده‌است

در شکمش

انگشتری از گیاه پنهان بود

6

شب هرچه تاریکی بود

جمع کرد و با خود برد

پرچم داعش را فراموش کرد
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7

قبل از من

ماری از اینجا گذشته است

از روی پوسته‌اش میپرم
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1

گل

در راه کارخانه‌ی عطر بود

که تندباد زیرش گرفت

2

قطاری طولانی است، رود

سرنشینانش

ماهی و لاکپشت و قورباغه‌

قطره قطره 
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3

از روی سنگ لیز خوردم 

در رودخانه افتادم

ماهیها یک شعرم را دزدیدند 

4

گلها برای باغچه گریه میکردند

مغازه‌اش را بست

گلفروش

5

بوی سکس و

بوی حمام میدهد

زن داخل آسانسور

6

غروبها آن پیردختر

لباس عروس میپوشد

در انتظار داماد خیالی
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7

بر روی آن کپر

آن زن و شوهر لخت و عور را ندید

ماه زود غروب کرد

8

با هم سینه‌هایشان رسیده میشود

درختان گلابی و

دختران روستا

9

گنجشک آواز خواند

صدایش آلویی شد 

و در آب چشمه افتاد

10

گهگاه بر روی یک پا می ایستد

چه کسی این هنر را

به لک لک یاد داده است؟
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1

به کناره‌ی رود رسید

شلپ شلپ آب مینوشد

سایه‌ی انجیر تشنه‌

2

لحظه به لحظه درازتر میشود

به آنسوی رود رسیده است

سایه‌ام

یک دختر شرمگین افغانی است؛ غروب
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3

پیش از غروب

خورشید یک پرتقال کوچک است

انگشتان عصر، پوستش را میکند

4

غروبها تنهایی 

این همه نور ریخته را چگونه جمع میکند

خورشید؟

5

پرنده‌ای در آسمان نیست

تنها 

صدای بال غروب را میشنوم

6

یک دختر شرمگین افغانی است

غروب؛

یک روسری سیاه و سفید بر سر دارد
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7

یک لباس تاریک و روشن پوشیده است

میخواهد به دیدن شب برود

غروب

8

دستی در روشنی و دستی در تاریکی دارند

دختران یک مادرند

غروب و سپیده‌

9

تا پاره شدن تمامی سیمهای روشنی

غروب

تنبور تنهایی را نواخت

10

چشمانش ضعیف شده‌اند "غروب"

هر لحظه شاید

در چاه شب بیافتد
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1

كسی هلش نداده است

خودش در دریا افتاده‌

ماه

2

در میان شاخه‌ی درختان گیر کرده‌است

میترسم گردنش بخراشد

ماه

به جنگل سقوط کرده است؛ ماه
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3

با هر دو دست صورتش را پوشانده 

در میان گرد و غبار است

ماه

4

تا سپیده‌دم

سرگرم بیرون آوردن ماه خواهم بود

از آن مرداب عمیق
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1

به کجا چنین شتابان

این سوال احمقانه را

از باد پرسیدم

2

صبح هنگام

بر شانه‌های سرد خود خوابش برده بود

شمع

خاموشی تاریکی
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3

سیاهپوش نشسته‌اند

در ختم شهادت یک گنجشک

گروهی پرستو

4

در این لحظه 

که آسمان کاملا صاف است

من گنجشک شعر را پرواز میدهم

5

چشمانش لبریز از دود بودند

بعد از همه‌ی ما خوابش برد

لاله‌

6

به شمع گفتم گریه نکن

به زودی جنگ

خودش را خیس میکند
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7

کسی نیست که این چراغ را روشن کند

تاریکی

این را با خودش میگفت

8

از یک گیاه عصایی ساخت

پیر شده است

باد

9

لطفا شرشر نکن

میخواهم بخوابم

بید مجنون به رودخانه گفت

10

در آن باغ تاریک

زنگوله‌ی گردن یک بره‌

گیاهان سپیده‌دم را صدا میزند
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11

جیک جیک گنجشکها اگر نبود

خیلی دیر از خواب بیدار میشدند

گل و پروانه‌
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1

باد

سوتین روی طناب را دزدید

پس پلیس کجاست؟

2

باران بند آمد

خیس خیسند

لباسهای باد

در آب افتاد سایه‌ام
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3

باد هنوز دنبالش میگردد

نمیداند که ماه

در چشمه افتاده است

4

باید بر طناب نور خشکش کنم

سایه‌ام را

که در رودخانه افتاد

5

جنگ ادامه دارد

مهم این است که‌

دوستت دارم

6

در پیری یتیم خواهم شد

به زودی

مادرم میمیرد
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7

در یک آسمان خیلی دور ساکن هستی

صدایمان به تو نمیرسد

کمی به ما نزدیتر شو؛ ای خدا
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1

تا سرریز میشود

قطره قطره میریزد

تاریکی در پیمانه‌ی غروب

2

تنگ غروب

چشمانش را با نسیم تاریکی سرمه میکشد

شب

پچ پچ شب
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3

آنگاه که خورشید به آنسوی کوهستان سقوط میکند

از میان دره‌ها، شب

با کمند تاریکی، صعود میکند

4

شب سرش را بر کوه نهاده‌

پاهای تاریکش را

در کوچه‌های روستا دراز کرده است

5

خوابش سبک است؛ شب

ستاره‌ها به آرامی سوسو میزنند

مبادا از خواب بپرد

6

من و یک کرم و یک کبوتر

در آغوشش میخوابیم

مادر همه‌ی ماست: شب
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7

تنگ غروب با یک چوب زیربغل

به دنبال خانه‌ای برای خودکشی میگشت

خورشید

8

میلرزد شب

ریزش دانه‌های روشنی

صورت صافش را خیس میکند

9

نور نگذاشت 

وگرنه دوست داشت چند لحظه‌

جیک جیک گنجشکها را بشنود

10

روشنی

تمامی لباسهای شب را پاره کرد

اندامش برق میزند
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11

به سپیدی زده است تاریکی

سپیده‌

زمان را سپید کرده‌است
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1

با کمری خمیده و عصایی ولرم

از اینجا رفت

تابستان

2

اولین برگ فرو افتاد

شرجی تابستان را جارو زد

باد پاییزی

یک عصای ولرم
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3

عرق گردنش را سترد

و خود را در میان برکه انداخت

برگ درخت زردآلو

4

ناگهان برهنه‌

به میان باغچه پرید

پاییز

5

به جز کفشهایش

پاییز تمامی جامه‌هایش را کند

درخت سیب

6

به جز سرو

تمامی درختان برهنه‌اند

چه محافظه‌کار است این سرو!
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7

مغازه‌ای در میان جنگل باز کرد

برهنگی میفروشد

پاییز

8

در میان پاره ابرهای سپید

سیاهتر مینماید

پرستو

9

همچون یک کبوتر خانگی

بر شانه‌ی پنجره نشسته است

قاصدک 

10

گنجشک که نگاهش کرد

چیزی نداشت تا سینه و پستانش را بپوشاند

درخت گلابی خجالتی!
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11

تنها یک شورت داشت

پاییز آن را هم پایین کشید

گل پیچک

12

بدون خلبان

بر فراز جنگل پرواز میکند

یک پاره ابر

13

آنچه در آشیانه به‌جا ماند

تنها یک شاهپر بود

در فصل کوچ پرستو
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1

از روزنه‌ی بام به پایین میریزد

و پخش و پلا میشود

کریستالهای نور

2

سریع خودش را جمع میکند سایه‌

آنگاه که شمشیر سفیدش را از نیام میکشد

خورشید

هایکوهای قباد
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3

همچون شیر و چایی

در لیوان میریزد

مقداری نور

4

موهایش را در پشت کوه آویزان میکند

و خمیازه میکشد

آفتاب

5

هر دو تنهاییم

بیا با هم زندگی کنیم

به آن گربه‌ی قهوه‌ای گفتم

6

انبار گردوها را نمی یابند

من دستانشان را میگیرم

سمورهای خنگ
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7

اعتصاب کرده‌اند

میخواهند به باغ برگردند

گلهای داخل گلدان

8

به بازار رفته تا فرشی سبز بخرد

کمی دیر به اینجا میرسد

بهار

9

ضد همند

اما با هم به سفر میروند

تندباد و برگ

10

گنجشکها چتری به همراه ندارند

باران به آنها نگفت

کی خواهد بارید
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1

آلاله‌ها را 

لگدمال میکند

چرخ هامرها

2

نمیدانم چگونه به این پرستو بفهمانم

که آغاز شده است

جنگ

هایکوهای جنگ
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3

یک گل بر سینه‌ی ساقه‌ی گیاهی

پلاکاردی می آویزد:

پروانه مرد

4

عروسکها را جمع میکند

آنها را در سطل زباله میریزد

جنگ

5

تنها کفشی خونین و

عکس یک بیوه‌؛

در سنگر

6

نانوا تنورش را گرم نکرد

بازار خلوت

از دور صدای رگبار گلوله می آید
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7

کتابهایش را میفروشد

و خشابی گلوله میخرد

داستان نویس

8

اسم و فامیل در دست

در مقابل خطاط پارچه نویس صف میبندند

گنجشکان بیوه‌

9

در جیبشان

تا همین حالا هم زنگ میخورد

موبایل شهید

10

شبیه هر سحرگاه

گل میخندد و پروانه میرقصد

بی خبر از کشته شدن باغبان
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1

از داخل رودخانه‌

قورباغه‌ای مریض را به خشکی می آورد

لاک پشت آمبولانس

2

آلزایمر گرفته است

وظایفش را از یاد برده است

باغ

هایکوهای جنگل
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3

کبوتری ترسو را میشناسم

شب که میشود

خانه‌اش را لب پنجره‌می آورد

4

باد به سرعت عبور میکند

چیزی ندارد

به جز مقداری گرد و غبار

5

هر دو پایم را در آب رودخانه فرو میبرم

با تعجب جمع میشوند

ماهیها

6

جویبار دوان دوان به خانه برمیگردد

مبادا از سرما

پاهایش یخ بزند
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7

از ترس

تا طلوع خورشید میلرزند

درختان زیتون گورستان

8

جنگل سر شب  میخوابد

اما کالیپتوسهای کنار خیابان

آخر شب

9

شلیک نکرد

ناگهان پرستویی شد

جغد

10

چزچز نوک انگشتان باران را میشنوم

آنگاه که‌

بر چراغهای روشن کنار خیابان میریزند
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11

یک کودک پا برهنه را که میبیند

برف

از باریدن منصرف میشود

12

باد

نام تو را بر مردمک رودخانه نوشت

یک ماهی قرمز قورتش داد

13

نمیگذارند رود

چرتی بزند

شلپ شلپ لاکپشتها
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1

داخل کلبه شمع را که روشن میکند

تاریکی میگریزد

به داخل جنگل

2

دسته‌ای مرغ ماهیخوار

با منقار دم خورشید را گرفته‌اند و

نمیگذارند غروب کند

هایکوهای باران
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3

دریای پکر

با مشت امواج

چوبهایش را میشکند

4

از هنگام سقوط ماه در دریا

ماهیها تلاش میکنند

او را به آسمان برگردانند

5

گورهای قاتلان را هم

خیس میکند

باران

6

باران است که‌

برگ درختان را به رقص وا میدارد

نه موسیقی 
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7

جوجه‌های درخت

برخی برگ هستند و 

برخی گنجشک

8

پرده را کنار میزنم

اتاقم پر از 

جیک جیک ماه میشود

9

آنگاه که دریا امواج را اخراج میکند

بر صخره‌های ساحل

خودکشی میکنند

10

امروز صبح

باد با پرتوهای پشیمانی گیسوانش را بست

و در خانه‌ی پروانه را زد
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1

گیاه از عصر میخوابد

باد به آرامی، برگ درختان توت را میجنباند

ماه بی صدا در چشمه می افتد

2

از سیاهی شب سیاهتر بود

تو سپیده‌دمی به او گفتی: سپید باش

برف

یک سبد آب
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3

با یک سبد آب

بر شاخه‌ی درخت گلابی مینشیند

باد

4

برگ مو داخل کوزه‌ی آب را

قایقی کرده است

مورچه‌

5

سرما زبانش را میبندد

با خورشید، یخ خاطراتش آب میشود

رود

6

در این تاریکی شب

با دسته‌ای گل به میان باغ میریزد

باران
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سر میخوری

نمیتوانی از قامت هیچ درختی بالا بروی

از آب شفافتر و

صافتر از شیشه‌

خیابانهای بیروت

جنگلی از ساقهای برهنه‌اند

باریک باریک

دقیقا همچون کبوتران

یاکریم

جمع آوری برهنگی



شهید تنهایی قدم می‌زند 534

نصف جامه‌هایشان را فروخته‌اند و

برهنگی گرفته‌اند

بر علیه جامه‌

جنگی را شروع کرده‌اند

سختتر از جنگ سوم

من روزانه‌

برهنگی جمع میکنم

اما مردان بیروت

سرگرم جمع آوری پولند

بر ردیف بالکنها

زنان بیروت

سوتین و

رقص و

برهنگی را آویزان میکنند

گاهی هم

حشر را

من هم
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جوراب خیال و

تیشرت اضطراب و

زیرپوش هوس

گاهی هم

شلوار خیس قصایدی که‌

از ترس نوآوری

در شلوارشان میشاشند.
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لخت و عور به ساحل میریزند

دریای پیر تحریک میشود

دسته دسته امواج نوجوان

خود را به ساق پاها میمالند

و عطر گلاب پوستشان را

به اعماق میبرند

دمر میخوابند و

پوستشان را با ترانه‌ای از "فهد بلال"

چرب میکنند

نور بر پشت براقشان مینویسد:

زنان برنزه‌ی بیروت

از خیال صافترند

زنان برنزه‌ی بیروت
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بر ماسه‌ها

رد پستانها و زانوهایشان

چاله‌های کوچکی خواهد شد

شبها

لبریز از مهتاب میشوند

مردمکش آبی

و ساحلش سپید از امواج

چشمان دریا

به چشمان انجلینا جولی شبیهند

غروب 

نسیم، کوزه‌هایش را لبریز میکند

از ذرات برهنگی

شرشر پستان و

رنگ جا مانده‌ی مایو

نمیدانم زنان برنزه کجا میروند
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من به هتل "مونتیمار" برمیگردم

و زیر دوش حمام

شعری مینوسم

آبی

آبی

به سلیمانیه برمیگردیم

من و

همسرم و

چمدانم

اما چشمانم را در ساحل مدیترانه‌

بر ماسه‌ها

جا میگذارم
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هنوز آنسوی کوههاست پاییز

در سایه‌سار کوهی خوابیده است

صدای خر و پفش را میشنوم

اما اینجا

باغچه مضطرب 

گل هراسیده‌

درخت از ترس میلرزد

پروانه‌

به درون پیله اسباب کشی میکند

تاک

زنی کمرباریک و قدبلند است

از حالا

خر و پف پاییز
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شاخه شاخه گریه میکند و

اشکهای زردش

در آب حوض میریزد

اما سرو

مردی چهارشانه و چشم عسلی

آرام آرام

دست بر سر تاک میکشد و

دلداریش میدهد
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از ‌مجموعه

کوچه‌های آبی کودکی
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مادرم از میان میدان مین به سفر رفت و

برنگشت

از جنگهای برادرکشی پدرم.

من هیچ دوستی ندارم

نه تاب و

نه عروسک و

نه دسته‌ای مداد رنگی.

من هیچ خواهرخوانده‌ای ندارم

به‌جز

یک چهارپایه کوچک و

یک برس سیاه و

نان و کفش
به دخترک واکسی
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یک قوطی واکس.

نان من

نه بوی گندم میدهد

نه بوی خاک و

نه جیک جیک گنجشک.

نان من

نه در گندمزار است و

نه در آغوش تنور و

نه بر گونه‌های ساج

نان من

لبریز از

رنگ جوراب و

طعم عرق و

صورتهای بی رحم.

درون کفشهای سیاه است

نان من.
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سنگرهایمان را ترک کرده و

با خوابی پر از اشک و

با دستهای خالی

به خانه بازگشتیم.

خانه‌ای

خالی از تکه‌ای کرامت

خالی از جرعه‌ای امید

خالی از گلدانی خورشید.

من بیوه‌ای به استقبالم آمد

او یتیمی و

آن دیگری معلولی.

گله‌
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حالا

گله‌ای رمیده‌ایم

گرگ

هم سگهایمان را خورد و

هم چوپانمان را.
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صعود میکنیم و

پایین

می

آ

یی

م

من و

یک قاطر

بار او شراب است و

بار من کتاب

رگبار گلوله‌

کوله‌بر
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در زیر پای من و

سمهای قاطر

برف یک بستنی صورتی است

بر نوار مرزی

با هم شهید میشویم

ما و قاطرها

بار من

غله و

بار او

باران.
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هنوز

پنجره اتاقش باز است

دستش را بر کمر پرده حلقه میکند

باد

هنوز

چراغ بالکن روشن است

در محاصره پشه و پروانه‌.

خیلی وقت است که شورت و سوتینش

همچون دو خوشه‌ی انگور

آویزانند و

کسی نیست بچیندشان.

هنوز بر طناب
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ساقهای صافش را میبینم

خم میشود و

 برگهای ریخته را از کناره‌ی حوض جمع میکند

هر صبح

با شلنگی بنفش

چمنها را آب میدهد

هنوز هم

شر شر اندامش را

زیر دوش حمام میشنوم.

یک ماه است که زن همسایه مرده است

اما کسی نیست

که از طناب بکند

 سوتین و لباس مشکیش را.
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بالهایش را به هم زد – خروس

از زیر لحاف شب بیرون آمد – سپیده‌

درخت را از خواب ناز بیدار کرد

- الصلاة خیر من النوم.

اما

همچون صبحهای دیگر

صدای خش خش دمپاییهایش را نشنیدم

صدای شر شر آب وضویش را نشنیدم

پچ پچ دانه‌های تسبیحش را نشنیدم. 

ندیدمش 

که بر سجاده‌اش خم شود

الصلاة خیر من النوم
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ندیدمش

همچون پرچمی دستانش را بلند کرده و 

با دعا و یک فوت

درد و بلا را از ما دور کند

نه‌

مادرم خوابیده است

خوابیده است مادرم

خوابی ابدی.
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1

ای کاش

صدای تمامی زنان جهان شبیه صدای تو بود

آنگاه

بی نیاز از قناری بودیم و

از کمانچه نیز

ای کاش

پستان تمام زنان جهان شبیه پستان تو بود

آنگاه

بی نیاز از کبوتر بودیم و

از کبک نیز.

بی نیاز از مادر و از وطن نیز
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ای کاش

پوست تمام زنان جهان شبیه پوست تو بود

آنگاه

بی نیاز از پنبه بودیم و

از شیر نیز.

ای کاش

قامت تمامی زنان جهان شبیه قامت تو بود

آنگاه

بی نیاز از چنار بودیم و

از بید مجنون نیز.

ای کاش

تمامی زنان جهان همچون تو مهربان بودند

آنگاه

بی نیاز از وطن میشدیم و

از مادر نیز.
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2

ای کاش

چشم تمامی زنان جهان آبی بود

آنگاه

بی نیاز از دریا میشدیم و

از آسمان نیز.

ای کاش

چشم تمامی زنان جهان سیاه بود

آنگاه

بی نیاز از شب میشدیم و

از ستاره نیز.

ای کاش

چشم تمامی زنان جهاز سبز بود

آنگاه

بی نیاز از باغ میشدیم و

از جنگل نیز
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ای کاش

چشم تمامی زنان جهان زرد بود

آنگاه

بی نیاز از غروب میشدیم و

از پاییز نیز.

در چشمان تو

تمامی رنگها را میبینم

دیگر من

بی نیاز از پاییزم و

از جنگل و

از ستاره و

آسمان نیز.
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دوباره پروانه‌ای زمین را خلق میکند

از شبنم آغوز

از مهتاب آب

از برق ترانه‌

اشتباهات طبیعت را جبران میکند

طوفان را به چشمه تبدیل میکند

آتش را به مزرعه‌

زلزله را به یک تاب ابریشمی.

پرتره‌



557قباد جلی‌زاده

دوباره‌

پیشمرگه را کبوتر میکند

تفنگ را شاخه‌ی زیتون

وطن را بازی خانه‌سازی.

پروانه‌ای

پرتره‌ی خدا را میکشد

یک صلیب و

یک گل گندم و

یک کتاب مقدس.
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در یک ساحل هم که دراز بکشیم

دلم برایت تنگ میشود

انگار

تو در ساحل دریای سفید هستی و

من در کناره‌ی دریای سیاه.

در یک هواپیما هم که به سفر برویم

دلم برایت تنگ میشود

فکر میکنم

تو به وطن برمیگردی و

من

به سوی غربت پرواز میکنم.

بلاک کات
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بر شاخه‌ی یک درخت هم اگر

دو گنجشک باشیم

دلم برایت تنگ میشود

انگار

تو در جنگلهای آمازون هستی و

من در مراتع "دینتری".

بر میز یک قهوه‌خانه هم که بنشینیم

دلم برایت تنگ میشود

انگار 

تو در قهوه‌خانه "کلتوری"1  هستی و

من در چایخانه "بلاک کات"2.

در آغوشم هم که بخوابی

دلم برایت تنگ میشود

فکر میکنم

تو در آغوش مرد دیگری هستی و

من تک و تنهایم.

1 کلتوری: نام قهوەخانەی فرهنگی هنری در سلیمانیە.

2 بلاک کات: کافەای مدرن در سلیمانیە.
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آبی آبی است

دریا نه‌

چشمانت

زرد زرد است

غروب نه‌

گیسوانت

سرخ سرخ است

انار نه‌

لبانت

نرم نرم است دلت
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صاف صاف است

مینا نه‌

ساق تو.

شیرین شیرین است

عسل نه‌

بوسه تو

سفید سفید است

برف نه‌

گردن تو
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گرم گرم است

آفتاب نه‌

صدای تو

نرم نرم است

پنبه نه‌

سینه تو

سخت سخت است

سنگ نه‌

قلب تو.
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در کتابخانه‌ام

سه کتاب

بر 

زمین

افتا

دند.

یک نمایشنامه و

یک رمان و

دیوان شعری.

در اولی دچار فوبیا شد – کارگردان

در دومی یک دست و پایش مو برداشت – قهرمان

زلزله‌
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و در سومی

هرچه کوزه‌ی شعر و

پیاله‌ی شراب بود

شکستند.
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در کناره‌ی رود رد پایی پیدا بود

میدانم

کسی از اینجا گذشته است.

با خود گفتم:

شاید قورباغه‌ای برهنه پا بوده‌

یا شاید هم لاک پشتی کودن

یا یک ماهی مست.

یک قورباغه‌ی مست
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گیاه گفت

امروز سپیده‌دم

باد 

باران را بر دوش گرفته بود و

با عجله از اینجا میگذشت.
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1

خانه‌تان مرا شناخت

لبریز از اشک شدند

چشمان آبی پنجره‌ها.

2

به دنبال چشمانت میگشت

دو برکه کبود بر نوکش

- یک گنجشک

کوچه‌های آبی کودکی
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3

کبوترانی 

که بر تیر چراغ برق نشسته بودند

بغبغویشان آبی بود

4

بر تنه‌ی یک درخت انار

نام تو را حک میکرد

- دارکوب

5

بر طناب حیاط شما

دو لحظه‌ی آبی را آویخته بود

- باران

6

آبی آبی

برگهای گلابی را رنگ میکرد

- باد



569قباد جلی‌زاده

7

متمایل به آبی بود چمن

به میان باغچه‌تان افتاده بود

- آسمان

8

قطره قطره حرف آبی

به کوچه میریخت

کتابی را بر نرده‌ها جا گذاشته بودی

9

آنجا نبودی

تا انگشتان خاطره کبود شدند

بر در کوبیدم

10

زیر دیوار خانه‌تان خوابیدم

شب آبی بود

خواب آبی بود

خدا آبی بود.
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1

شباهنگام

یک صراحی شراب جمع کردم

صبحدم

گلدانهای شعر را با آن آب دادم.

2

آرزوی شکفتنم نیست

تا دست و پای تندباد را نبندند

این را به باغبان گفت:

- غنچه‌

گلدانهای شعر
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3

هر صبح منتظر مهمانی هستم

که مرا نمیشناسد

گرم گرمند دستانش

- خورشید

4

سایه‌

زیر دیوارها دراز میکشد

خانه‌اش را اشغال کرده است

- آفتاب

5

در غار تاریکی

لباسهایش را درآورده است

لخت و عور است

- نور
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6

دریا آبی است

از ترس برخورد با صخره‌های ساحل

سفید شده‌است

- موج

7

به کمر برهنه‌اش خیره میشوم

بر شکم خوابیده است

- سایه سپیدار

8

تمامی درختان باردارند

دوقلو میزایند

برگ و گنجشک.
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1

زنی به رنگ چشمانش

سایه‌ام را رنگ میزند.

2

کبوتران کوهی را پرواز داد

"الله اکبر" موذن.

3

دارکوب و باد

از یک نی، فلوتی ساختند.

نی
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4

آنگاه که زن کف دستانش را زیر باران گشود

گلدانی شد.

5

مه‌، لباس سفید کوه است

که هر صبح میپوشد.

6

نامه‌ای خشمگین است موج

که دریا به ساحل میفرستد.

7

از خودم پرسیدم: چه کسی تو را به پشت پنجره کشاند؟

گفت: خروس.
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1

سنگهایی بر سر راهت افتاده‌اند

انتخاب کن

ای پیکر تراش.

2

زار زار گریست

سنگی که پیکر تراش

فراموشش کرد.

تندیس
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3

تندیس یک کبوتر شد

آنگاه که پیکرتراش

دست بر شانه‌ی سنگی گذاشت.

4

سنگ

در اتاق پیکر تراش

آهویی رام است.

5

پیکرتراش

زنی است از موسیقی مهتاب

از ابریشم مهربانی.
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1

در کودکی

دو برکه‌ی آبی بودند

چشمانت.

2

سیاه و سفید بودند

آسمان و دریا

تو آبیشان کردی.

رمان‌های دریا
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3

حالا

آبی ... آبی هستند

دریای سرخ و دریای سیاه.

4

آبی آبی هستند

رمانهای اورهان پاموک و

ترانه‌های خالقی.

5

اینقدر آبی نمیشد آسمان

چشمانت

اگر نبودند.
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6

بیشترش را از جشمانت دزیده است

دریا

چشمان تو قبلا آبی تر بودند.

7

مرا ببوس

تا چشمه‌ای آبی شوم.
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1

سفید سفید

همان کلاه و

پالتو و

کفش پارسال را پوشیده است،

برف.

2

میبارد و

من به تو فکر میکنم

هر دانه برفی

پروانه‌ای میشود.

یک زن معلول
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3

برف

خرده‌نانهای سفید است

بر چمنزارهای گنجشک میبارد.

4

من زنی معلول را دوست دارم

نه دست دارد و نه پا

زمستان صدایش میزند:

برف.

5

جنگ

انگشتانش را پرپر کرد

دست از گل فروشی کشید و

کارگری شد

در کارخانه دست سازی.



شهید تنهایی قدم می‌زند 582

پیش از غروب می آید و

از تارهای مهتاب

در میان شاخه‌های دو درخت

تابی میسازد.

شاخه‌ها و برگها را

از بارانی نقره‌ای لبریز میکند.

تا از پا می افتد

تاب میخورد.

بعد بر تخته‌سنگی دراز میکشد

استراحت میکند

و میخوابد.

ماه
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دسته‌ای ستاره بیدارش میکنند

دستش را میگیرند و

همچون نوعروسی

به آن سوی کوه میبرند.
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پیر میشوم و

از پای می‌افتم

همچون ماری سرمازده‌

عصایم را در کنار خودم

دراز میکنم.

عینکم را

همچون گنجشکی شکسته بال

بر روی میز می‌اندازم.

یک لیوان آب و

یک دست دندان مصنوعی.

به عیادتم می‌آیند:

از بالکن: ماه

کل نفس ذائقة الموت
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از پشت شیشه پنجره‌: گنجشک

از گوشه اتاقم: گلدانی پر گل

بر دیوار اتحادیه نویسندگان

بر دیوار اتحادیه قضات

بر دیوار اتحادیه زنان

پارچه‌ای سیاه

اما تو

حق نداری پشت پنجره‌ام بیایی

حق نداری تیشرتی سیاه بپوشی

حق نداری بر مزارم اشک بریزی.

این مرگ

به مردن یک خائن شبیه است

نه مرگ یک شاعر.
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اگر باد بودم

تنها به پر و پای زنان میپیچیدم

با موهایشان صورتشان را میپوشاندم و

سریع دامنشان را بالا میزدم

اگر گل بودم

در اتاق خواب یک زن

و از داخل یک گلدان

میدیدم:

کی لباسش را عوض میکند

کی میخوابد

کی حمام میرود

کی مقابل آینه می‌ایستد

کبوتران روی شیروانی
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کی زیر لب ترانه میخواند

کی دزدکی پیکی شراب مینوشد و

سیگاری میکشد.

اگر گدا بودم

تنها از زنان گدایی میکردم

پول زن

یا در کیفی است سرشار از عطر

یا درون سوتینش.

من نه بادم

نه گل

نه گدا

شاعری هایکو نویس هستم

هر غروب با کتابی به بالکن میروم

گاه گاه

به کبوترانی خیره میشوم

که بر سقف شیروانی ویلاها

سکس میکنند.
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پیراهن مادر

لبریز از تصویر پروانه است

هر گاه به باغ پا میگذارد

یکی یکی

پرواز میکنند

گیسوان مادرم

سرشار از تارهای نورند

موهایش را که باز میکند

شب هم که باشد

خانه ما پر از نور میشود

تسبیح مادرم
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ردای مادرم

سیاه است

اما بر سجاده که میرود

مالامال از 

جیک جیک ستاره میشود

صد و یک دانه‌ی تسبیح مادرم

آنگاه که در دست میگیردش

هر دانه‌ای

گیلاسی میشود

از گیلاسهای بهشت

کفشهای مادرم

کتانی کهنه است

اما وقتی در پایش میکند

یک پارچه ابریشم میشوند.
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1

چیست؟ این همه زیبایی که تو داری

و این همه عشق که من

بیا

تا تقسیمش کنیم

نصفش برای من

نصفش از آن تو.

چیست؟ این همه کودکی که تو داری

و این همه پیری که من

بیا

پیری را از من بگیر و

بر عمر لاک پشتی بیفزای

شماره تلفنم را به کفن فروش داده‌ام
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چیست؟ این همه وفائی که تو داری

و این همه خیانتی که من

بیا و مرا

 با یک گله سگ ولگرد 

دوست کن.

2

من

نسیمی را به جنگل فرستاده‌ام

تا برایم عصایی بخرد

من

زیر سایه‌ی یک بید دوا فروش

لم داده‌ام

من 

شماره تلفن خودم را

به گورکن داده‌ام.

تو چطور عشقم؟!!
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1

برای تو

توری از گل برمیدارم و

پروانه‌های عشق را شکار میکنم 

2

برای تو

راه بر نسیم میبندم

همه عطرهای باغ را

پس میگیرم.

برایت بال طوفان را شکستم



593قباد جلی‌زاده

3

با یک سبد

منتظر افتادن ماه هستم

برای تو

تکه‌هایش را جمع میکنم

 4

به خواب که رفتی به ماه گفتم

دامن نقره‌ای‌اش را بالا بزنم

تا اینقدر خش خش نکند

5

خروس را تهدید کردم

تا بیدار شدنت

نخواند
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6

برای تو

از قطره قطره شبنم

آغوشی چیدم.

7

برای تو

تکه ابری را ناچار کردم

هر تابستان بر سرت سایه بیندازد

8

برای تو

داخل فنخانت

یک درخت قهوه کاشتم.
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9

گیسوان خورشید را کشیدم

و برای تو

در قوطی انگشترهایت انداختمش.

10

مبادا دامنت را بالا بزند

به خاطر تو

بال طوفان را شکستم.
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در بازار زنان

من

 مغازه‌ای باز میکنم

شنبه‌ها

گل میفروشم

هر دسته گل در ازای

یک سبد ماچ.

من

در بازار زنان

مغازه‌ای باز میکنم

یک شنبه‌ها

پروانه میفروشم

باران فروش
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هر دسته پروانه در ازای

یک سبد آغوش

در بازار زنان

من مغازه‌ای باز میکنم

دوشنبه‌ها

شبنم میفروشم

هر قطره شبنم در مقابل

دو قطره عرق گردن.

من

در بازار زنان

مغازه‌ای باز میکنم

سه‌شنبه‌ها

باران میفروشم

هر رگبار در ازای

برهنه شدن زیر دوش حمام.
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در بازار زنان

من

مغازه‌ای باز میکنم

چهارشنبه‌ها

گیلاس میفروشم

هر دانه گیلاس در ازای

دو عدد نوک پستان.

من 

در بازار زنان 

مغازه‌ای باز میکنم

پنج شنبه‌ها

مهتاب میفروشم

هر کیلو مهتاب در ازای

یک خوشه شب سرخ.
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در بازار زنان

من

مغازه‌ای باز میکنم

جمعه‌ها

تعطیل است.
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از تیک تاک ساعت دیوار متنفرم

و از صدای خروسی که‌

کودک و مرغ را با هم از خواب میپراند.

از سطل زباله که پر است از پس مانده‌های شب

از چکه چکه قطرات آب 

که از شیر شکسته بر قابلمه میریزد.

متنفرم از دو قطره بارانی که‌

دارند بر شیشه پنجره سر میخورند

از یک پرتو نور نوزاد که در چاله‌ای پر آب 

دست و پا میزند.

از گربه‌ای که در زیر ماشینم خودش را گرم میکند.

از باد سردی که هیچ کس نمیداند

از کجا می آید و به کجا میرود.

لبریز از شبح وداع
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متنفرم از هر رمان طولانی‌ای که قهرمانانش

احمقند و حراف.

متنفرم از آینه‌ای که هر روز

چینهای صورتم را دستکاری میکند

متنفرم از شب، همیشه پر است از شبح ترس و

مه غم.

متنفرم از نور لامپی که در اتاق یک زن زیبا

از دور میدرخشد.

تنها تو را دوست دارم

دلم برای تو تنگ شده‌

تو که یک روز عصر

در یک آرایشگاه پرت افتاده‌

جا گذاشتمت.

ای موهای سفید و درازم

دلم برایتان تنگ شده است.
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1

از اول صبح

تیشرت قرمز در میان گلها توزیع میکند

- رنگین کمان

.2

به همه عشاق نرسید

گل سرخ

یک باغ دیگر خرید

گل فروش.

والنتاین
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3

از ترس دستان گلچین

گلهای سرخ به خود میلرزند

والنتاین است

4

کسی گلهای سفید را تهدید نکرده است

خودشان قرمز شده اند

در عید عشاق.

5

گل سرخی به نوک گرفته و

میرود تا به یقه‌ی ابری بزند

کبوتر نامه‌بر

6

رفتم گل سرخی برایت بگیرم

تا برگشتم

باغی شده بودی
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7

تنها یک گل بنفش مانده است

زنبور یادش رفته به او بگوید

والنتاین است

8

در میان میدان مین و میدان عشق

میلرزم

در روز والنتاین

9

سرشار از گلهای سرخ میشود

مزار شهید

در روز والنتاین
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10

باران میبارد و

من به تو می اندیشم

هر دانه برفی پروانه‌ای میشود

در روز والنتاین.
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مرا به جنگ میبرند

اولین روز

مردی را میکشم

مادری پیر و

زنی جوان و

دو فرزند خردسال دارد.

مرا به جنگ میبرند

دومین روز

دوستم را میکشند

که تاکنون

نه زنی را در آغوش گرفته و

نه سینه‌ای را برهنه کرده و

گروهی زن بیوه‌
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نه از دختری شنیده‌:

دوستت دارم.

مرا به جنگ میبرند

روز سوم

همسایه ما اسیر میشود

در یک قصابی

از جمجمه‌اش گلدان گلوله میسازند.

مرا به جنگ میبرند

روز چهارم

مینی زیر پایم منفجر میشود

دست و پایم قطع میشوند و

چشمانم کور.
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هر غروب همسرم مرا جلو در خانه می‌آورد

به صدای کودکانی گوش میدهم

که با پوکه‌های فشنگ بازی میکنند.

در روز پنجم جنگ تمام میشود

شهر به سیاهی میزند

از پلاکارد سیاه و

دسته‌های یتیم و

گروههای بیوه‌زنان.

به زور مرا به جنگ میبرند

به زور.
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تا حالا

بر خواب مورچه‌ای پا نگذاشته‌ام

از این به بعد خواهم گذاشت.

بال پروانه‌ای را نبریده‌ام

از این به بعد خواهم برید.

دم گربه‌ای را نکنده‌ام

از این به بعد خواهم کند.

تا کنون

به خانه گلی سنگ نزده‌ام

از این به بعد خواهم زد.

به گنجشکی نگفته‌ام دیگر بر نرده‌های پنجره ننشین

از این به بعد خواهم گفت.

از این به بعد
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قبلا

به باران نگفته‌ام برو کنار

لباسهای آویخته بر طناب را خیس نکن

از این به بعدا خواهم گفت.

به برف نگفته‌ام

بازوی این بید مجنون را نشکن

از این به بعد تهدیدش خواهم کرد.

همه چیز زشت شده است

حتی خودم هم!!
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1

به خاطر تو

با باغ دعوا کرده‌ام

کودن است این باغ

فکر میکند

گل و برگ و پروانه‌ش را

دزدیده‌ای.

2

به خاطر تو

راه بر آب بسته‌ام

او دروغ میگوید

آخر آب کی به اندازه‌ی تو

من یک باد سربه‌هوا هستم
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نازک و نرم و صاف است.

3

به خاطر تو

با ماه قهرم

ماه میگوید:

دسته مهتابی را که در گلدان اتاقش کاشته‌ام

پس میخواهم.

آخر مگر تو پنجره را بر ماه گشوده‌ای؟

4

به خاطر تو

یقه قناری را گرفته‌ام.

قناری تارهای صوتیش را از تو میخواهد

نمیدانستم

تارهای صوتی قناری را هم گرفته‌ای.
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5

به خاطر تو

به رنگین کمان سنگ زده‌ام

میگوید

رنگ لباسهای یارت از منند

من که نشنیده‌ام هیچگاه

از رنگین کمان رنگی قرض گرفته باشی.

6

به خاطر تو

به خودم هم بهانه میگیرم

من بادی سربه‌هوا هستم

هر روز در جنگلی

هر لحظه در کوچه‌ای

هر شب

پشت پنجره زنی.
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از قهوه‌ام جرعه‌ای مینوشم

فنجان در دستم

برکه‌ای آبی میشود

تو لخت و عور

در آن شنا میکنی.

جرعه‌ای شراب مینوشم

لیوان در دستم

خوشه‌ی انگوری میشود بنفش

هر دانه‌اش

سرگذشت یک تاک سرخوش را

روایت میکند.

یک سیگار بنفش
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به سیگارم یک پک میزنم

سیگار در دستم

یک برگ تنباکوی سبز میشود

با دودی صورتی

تصویر تو را

در فصای اتاقم

ترسیم میکند.

شالگردنت را میبویم

شالگردن در دستانم

رودی از عطر میشود؛ سفید

رودی

سرشار از 

ماهیان رنگارنگ خاطره‌.

تو اینجایی

به سفر نرفته‌ای نه‌

تو همیشه با منی.
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وطنم را میفروشم و

کفش و

عصا و

کلاه چارلی چاپلین را

میخرم.

با کفش و 

عصا و

کفشهای چارلی چاپلین

وطنی خواهم خرید

نه احمقی در آن باشد و

نه جنگ طلبی و

نه زن کشی.

زن کش
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1

یک گیتار و

کفشی پاشنه بلند برای رقص

"زن اسپانیایی"

2

یک قلیان و

یک گیلاس راکی

"زن ترک"

اشعاری برای خالکوبی
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3

یک روسری و

یک شعر برهنه‌ی فروغ

"زن ایرانی"

4

یک درخت صنوبر و

ترانه‌ای از "فیروز"

"زن لبنانی"

5

یک سگ کوچلوی خوشکل و

قطعه‌ای موسیقی

"زن فرانسوی"

6

یک زنجیر آهنی و

تصویری از امام حسین

"زن عراقی"
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7

یک شمشیر خونین و

- فاضربوا فوق الاعناق

"زن داعشی"

8

یک تفنگ و

یک پرچم وطن

"زن گریلا"

9

موبایل وایو و

شعری از باشو

"زن ژاپنی"

10

من حالا

شعر هایکو و

زن ژاپنی را دوست دارم.



شهید تنهایی قدم می‌زند 620

در آپارتمان سمت راست من

صدای موسیقی و خنده به گوشم میرسد

زنی

با گیتارزنی ازدواج کرده است.

از آپارتمان سمت چپ من

صدای گریه‌ی زنی به گوش میرسد

که شوهرش

از جنگ برنگشته است

در آپارتمان روبرو

ناله‌های نوزادی که‌

آبله و مخملک گرفته است

آپارتمان
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در آپارتمان خودمان اما

هیچ صدایی نمی‌آید

به جز

خروپفهای همسرم و

جیک جیک شعر.
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برف میبارد

پالتوام را به زنی میبخشم

کلاهم را به مردی کچل

پوتینم را به پسری جوان

که کفشهای پاره‌ی به پا دارد

لباسهایم را آتش میزنم و

دستهای بچه‌ای را با آن گرم میکنم

وقتی که میرسد

لخت و عور سوار قطار میشوم.

در ایستگاه قطار
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اگر آسمان را تقسیم کنند

تنها دو مشت رنگ آبی میخواهم

تا در چشمانت بریزم

تنها سبدی از زردی غروب کافیست

تا 

موهای تو را رنگ بزنم

ماه و ستاره پیشکش دیگران.

تنها

یک شاخه نسیم میخواهم

فقط یک شاخه‌

تا لباسهای آویخته به طناب را

زمین
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با آن خشک کنم.

تنها

گنجشکی را انتخاب میکنم

که خسته میشود و

پشت پنجره‌ات

مینشیند و 

جیک جیک میکند

تنها آن پاره ابر را میخواهم

که در گرمای تابستان

چتر بالای سرت شود.



625قباد جلی‌زاده

اگر آسمان را میان شاعران

 تق

سی

م

 کنند

آن کبوتر سپید را میخواهم

که با شاخه‌ای زیتون هایکو

تمامی پهنه آسمان را

طی میکند.
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1

کسوف رخ داده است

شاید در گوشه‌ی یک اتاق

دختری را کشته باشند.

2

ستاره‌ای فرو ریخت

شاید خاری

در پاشنه‌ی کودکی فرو رفته است.

خار
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3

ماه سیاهپوش است

شاید

در میدان یک جنگ به جا مانده باشد

جنازه‌ی شهیدی.
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1

خورشید

گم شده است

در گردن تو 

یک گردنبند الماس است.

تنها آسمان

این راز را میداند.

2

ستاره‌ها پایین آمده‌اند

دسته دسته‌

بر لباس سیاه تو نشسته‌اند

راز
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تنها شب

این راز را درک میکند.

3

ماه

ناپیداست

بر دیوار اتاق خواب تو

آینه‌ای شده است.

تنها من

این راز را میفهمم.

4

گل به سفر رفته است

به خانه‌ی

دو گلدان صورتی لبهایت

اسباب کشی کرده است.
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تنها باغ

از این راز سر درمی‌آورد.

5

تو

پنهانی

سرت را

بر سینه‌ی شاعری مو سفید گذاشته و

خوابیده‌ای.

تنها تو

از این راز شیرین همچون عسل

آگاهی.
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1

میخندی

شبیه غنچه گلی که‌

باغبان

تازه شکف تنرا به او آموخته است.

2

قهوه‌ای سیرند

چشمانت

انگار

رنگ تمامی قهوه‌های برزیل را

دزدیده‌ای.

آناهیتا
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3

چه زیباست صدایت

انگار در ردیف اول

ارکستر سمفونی قناری

گیتارزن هستی.

4

شراب که مینوشی

کبک زیبایی هستی

که بر لب چشمه‌ای

قطره قطره‌

آب مینوشد.

5

سفید و صاف هستند

بازوهایت

بر شانه‌های تشنه‌ی من.

دجله و فراتی هستند

از شیر.



633قباد جلی‌زاده

پیشترها

تنها مردان به جنگ میرفتند

و حالا زنان هم

- چه دشوار شده‌است 

جنگ

پیشتر

از خانه که خارج میشد، زن

گل به سینه داشت

و اکنون

قناصه‌ای بر دوش دارد

- چه سخت شده است

فاجعه‌

آبروی وطن است، زن



شهید تنهایی قدم می‌زند 634

پیشترها

زن در سایه‌سار شب گهواره میجنباند و

لالایی میخواند

هم اینک

مین میکارد و کمین میگذارد

- چه بی رحم شده‌

انسانیت

پیشترها زن

تنها دوست گل و پروانه بود

حالا

رفیق بز کوهی و قله‌ی کوه

- چگونه فولاد شده‌

پنبه‌ی نرم

پیشترها

تنها شرف مرد بود

وطن،
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و اکنون

آبروی زن نیز

- چه پیچیده شده‌

وجود

در گورستان شهدا 

هم اکنون

مزاری از آن مرد و

آرامگاهی از آن زن





 


